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Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimas, veikimas ir naudojimas policijos ir teisminio

bendradarbiavimo baudziamosiose bylose srityje

Pasitlymas dél reglamento (COM(2016)0883 — C8-0530/2016 —2016/0409(COD))

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) tai, kad SIS reglamentuojantj teisinj
pagrinda sudaro atskiri dokumentai, neturi
jtakos principui, pagal kurj SIS yra viena
bendra informacing sistema ir turi veikti
kaip tokia sistema. Todél tam tikros Siy
dokumenty nuostatos turéty biti vienodos;

Pakeitimas 2

Pasiiilymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(5) tai, kad SIS reglamentuojantj teisinj
pagrinda sudaro atskiri dokumentai, neturi
jtakos principui, pagal kurj SIS yra viena
bendra informaciné sistema ir turi veikti
kaip tokia sistema. Todél tam tikros Siy
dokumenty nuostatos turéty biiti vienodos,
o kitos nuostatos turéty skirtis, visy
pirma, kai jos yra susijusios su valdZios
institucijomis, kurios turi teis¢ susipazinti
SIS laikomais duomenimis. Turi biiti
visiSkai uZtikrintos asmens duomeny
apsaugos taisyklés, visy pirma tikslo
apribojimo principas,

Pakeitimas
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(6) bitina tiksliai apibudinti SIS tikslus,
jos techning architektiirg ir finansavima,
nustatyti jos iStisinio eksploatavimo ir
naudojimo taisykles, taip pat apibtidinti
atsakomybés sritis, duomeny, kuriuos
reikia jvesti | sistema, kategorijas,
duomeny jvedimo tikslus ir kriterijus,
institucijas, turin¢ias prieigos prie
duomeny teise¢, biometriniy identifikatoriy
naudojimg ir papildomas duomeny
tvarkymo taisykles;

(6) bitina tiksliai apibudinti SIS tikslus,
jos techning architektiirg ir finansavima,
nustatyti jos istisinio eksploatavimo ir
naudojimo taisykles, taip pat apibtidinti
atsakomybés sritis, duomeny, kuriuos
reikia jvesti | sistema, kategorijas,
duomeny jvedimo tikslus ir kriterijus,
taisykles dél perspéjimy panaikinimo,
institucijas, turin¢ias prieigos prie
duomeny teise¢, biometriniy identifikatoriy
naudojima ir papildomas duomeny
apsaugos ir duomeny tvarkymo taisykles;

Pagrindimas

Siame reglamente taip pat turéty biiti nustatytos taisyklés dél nereikalingy perspéjimy
panaikinimo ir SIS specifiniy duomeny apsaugos problemy.

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél reglamento
6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(6a) Kompetentingos institucijos turéty
galéti jvesti specifing SIS informacijq,
susijusiq su bet kokiomis nekintanciomis
specifinémis, objektyviomis, fizinémis
asmens savybémis. Si informacija gali
biiti susijusi su tokiais poZymiais kaip
jverti auskarai, tatuiruotés, apgamai,
randai ir kt. Vis délto ji negali atskleisti
neskelbtiny duomeny, kaip antai etninés
kilmés, religijos, negalios, lyties ar
seksualinés orientacijos, kaip apibréZta
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679'“ 9 straipsnyje.

1a 2017 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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Pakeitimas 4

Pasiilymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(7) SIS apima centring sistemg (centriné
SIS) ir nacionalines sistemas su visa arba
daline SIS duomeny bazés kopija.
Atsizvelgiant i tai, kad SIS yra svarbiausia
keitimosi informacija priemoné Europoje,
biitina uZztikrinti nenutriikstama jos
eksploatavimg centriniu ir nacionaliniu
lygmenimis. Todél kiekviena valstybé naré
turéty sukurti daling arba visq SIS
duomeny bazés kopijq ir sukurti jos
atsarging sistemgq;

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) bitina turéti vadova, kuriame
nustatytos iSsamios keitimosi tam tikra
papildoma informacija, susijusia su
veiksmais, kuriy reikia imtis perspéjimy
pagrindu, taisykles. Keitimasi tokia
informacija turéty uztikrinti kiekvienos
valstybés narés nacionalinés institucijos
(SIRENE biurai);

Pakeitimas

(7) SIS apima centring sistemg (centriné
SIS) ir nacionalines sistemas, kuriose gali
biti visa arba daliné SIS duomeny bazés
kopija. Atsizvelgiant | tai, kad SIS yra
svarbiausia keitimosi informacija priemoné
Europoje, butina uztikrinti nenutrikstama
jos eksploatavimg centriniu ir nacionaliniu
lygmenimis. Dél Sios prieZasties turéty
biti patikima centrinés SIS sistemos
atsarginé sistema (abiejy aktyviy sistemy
sprendimas), uZtikrinanti nuolatinj SIS
duomeny prieinamumgq galutiniams
naudotojams centrinés sistemos gedimo,
tobulinimo ar prieZiniros atveju ir
atsarging rysiy infrastruktiirg.
Reikalingos didelés investicijos siekiant
stiprinti ir tobulinti centring sistema, jos
atsargines sistemas ir rysiy
infrastruktiirq.

Pakeitimas

(8) bitina turéti vadova, kuriame biity
nustatytos iSsamios keitimosi tam tikra
papildoma informacija, susijusia su
veiksmais, kuriy reikia imtis perspéjimy
pagrindu, taisyklés (SIRENE vadovg).
Greitq ir veiksmingqg keitimasi tokia
informacija turéty uZtikrinti kiekvienos
valstybés narés nacionalinés institucijos
(SIRENE biurai). Perspéjimy dél
teroristiniy nusikaltimy ar vaiky atveju
SIRENE biurai turéty nedelsdami imtis
veiksmy.
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Pakeitimas 6

Pasiilymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(9) siekiant ilaikyti veiksmingg
keitimgsi papildoma informacija, susijusia
su persp¢jimuose nurodytais veiksmais,
kuriy reikia imtis, tikslinga sustiprinti
SIRENE biury veikima, nustatant
reikalavimus, susijusius su turimais
iStekliais, naudotojy mokymu ir reagavimo
1 uzklausas, gautas i8 kity SIRENE biury,
laiku;

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
9 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(9) siekiant uZtikrinti veiksmingg
keitimagsi papildoma informacija, susijusia
su perspejimuose nurodytais veiksmais,
kuriy reikia imtis, tikslinga sustiprinti
SIRENE biury veikima, nustatant
reikalavimus, susijusius su turimais
iStekliais, naudotojy mokymu ir reagavimo
1 uzklausas, gautas i8 kity SIRENE biury,
laiku;

Pakeitimas

(9a) Kad buty galima visapusiskai
pasinaudoti SIS funkcijomis, valstybés
narés turéty uitikrinti, kad galutiniai
naudotojai ir SIRENE biury darbuotojai
biity nuolat apmokomi, jskaitant
duomeny saugumo ir apsaugos srityse.
Bendradarbiaujant su nacionaliniu
SIRENE biuru turéty biiti kuriami
galutiniy vartotojy mokymo nacionaliniai
standartai, susije¢ su duomeny kokybés
principais ir praktika. Valstybés narés
turéty praSyti SIRENE biury darbuotojy
padéti apmokyti visy institucijy, jvedanciy
perspéjimus, darbuotojus, didZiausiq
démesj skiriant duomeny kokybei ir kuo
didesniam SIS naudojimui. Mokymas
turéty biiti organizuojamas vadovaujantis
SIRENE instruktoriy vadovu. Jei
jmanoma, bent kartg per metus SIRENE
biurai turéty rengti darbuotojy mainus su
kitais SIRENE biurais. Valstybés narés
raginamos imtis tinkamy priemoniy, kad
biity iSvengta jgudZiy ir patirties
praradimo dél darbuotojy kaitos.
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Pakeitimas 8

Pasiilymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(11) nedarant poveikio valstybiy nariy
atsakomybei uz duomeny, jvesty i SIS,
tikslumg, Agentiira turéty tapti atsakinga
uz duomeny kokybeés gerinima, idiegdama
centring duomeny kokybés stebésenos
priemong, ir uz reguliary ataskaity teikima
valstybéms naréms;

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12) siekiant sudaryti galimybe uZtikrinti
geresn¢ SIS naudojimo stebésena, kad bty
galima nagrinéti tendencijas, susijusias su
nusikalstamomis veikomis, Agentura
turéty turéti galimybe plétoti
pazangiausiais metodais grindZiamos
statistinés informacijos teikimo valstybéms
naréms, Komisijai, Europolui ir Europos
sieny ir pakranciy apsaugos agentiirai
pajégumus, nekeldama pavojaus duomeny
vientisumui. Todél turéty buti sukurta
centriné statistiniy duomeny saugykla.
Jokiuose rengiamuose statistiniuose
duomenyse neturéty biti asmens duomeny;

Pakeitimas

(11) nedarant poveikio valstybiy nariy
atsakomybei uz duomeny, jvesty i SIS,
tikslumg, Agentiira turéty tapti atsakinga
uz duomeny kokybés gerinima, idiegdama
centring duomeny kokybés stebésenos
priemong, ir uz reguliary ataskaity teikima
valstybéms naréms. Siekiant uztikrinti
geresne SIS duomeny kokybe, Agentiira
taip pat turéty organizuoti nacionalinéms
mokymo jstaigoms ir, kiek jmanoma,
SIRENE darbuotojams ir galutiniams
naudotojams su SIS naudojimu susijusius
mokymus. Tokiy mokymy metu
didZiausias démesys, visy pirma, turéty
biti skiriamas priemonéms, kuriomis
siekiama pagerinti SIS duomeny kokybe;

Pakeitimas

(12) siekiant sudaryti galimybe uZtikrinti
geresn¢ SIS naudojimo stebésena, kad bty
galima nagrinéti tendencijas, susijusias su
migracijos spaudimu ir sieny valdymu,
Agentiira turéty turéti galimybe plétoti
pazangiausiais metodais grindZiamos
statistinés informacijos teikimo valstybéms
naréms, Europos Parlamentui, Tarybai,
Komisijai, Europolui ir Europos sieny ir
pakranc¢iy apsaugos agentiirai pajégumus,
nekeldama pavojaus duomeny vientisumui.
Todél turéty biti sukurta centriné
statistiniy duomeny saugykla. Jokiuose
duomeny saugykloje laikomuose ar joje
rengiamuose statistiniuose duomenyse
neturéty biiti asmens duomeny, kaip
apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr 45/2001'°.

PE624.158/ 5

LT



Pakeitimas 10

Pasiiilymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13) SIS turéty biiti papildomy duomeny
kategorijy, kad galutiniai naudotojai
perspéjimo pagrindu neprarasdami laiko
galéty priimti informacija pagristus
sprendimus. Todé¢l tam, kad biity lengviau
nustatyti asmeny tapatybe ir aptikti kelias
tapatybes, su asmenimis susijusiose
duomeny kategorijose turéty biiti pateikta
nuoroda j asmens tapatybés dokumentg
arba asmens identifikavimo numerj ir tokio
dokumento kopija, jei tokia yra;

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) SIS turety bati pritaikyta
biometriniams duomenims tvarkyti, kad
bty galima patikimai nustatyti atitinkamy
asmeny tapatybe. Siekiant to paties tikslo,
SIS taip pat turéty suteikti galimybe
tvarkyti duomenis apie asmenis, kuriy
tapatybe buvo neteisétai pasinaudota (kad
bty iSvengta nepatogumy, atsirandanciy
dél neteisingo tokiy asmeny tapatybés
nustatymo), taikant atitinkamas apsaugos
priemones, visy pirma gaunant atitinkamo
asmens sutikimg ir grieztai apsiribojant tik

2000 m. gruodZio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendprijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12,

p- ).

Pakeitimas

(13) SIS turéty biiti papildomy duomeny
kategorijy, kad galutiniai naudotojai
perspéjimo pagrindu neprarasdami laiko
galéty priimti informacija pagristus
sprendimus. Tod¢l tam, kad biity lengviau
nustatyti ir aptikti kelias tapatybes,
perspéjime turéty biiti pateikta nuoroda |
asmens tapatybés dokumentg arba asmens
identifikavimo numerj ir tokio spalvota
dokumento kopija, jei tokia yra;

Pakeitimas

(15) SIS turéty buti pritaikyta
biometriniams duomenims tvarkyti, kad
bty galima patikimai nustatyti atitinkamy
asmeny tapatybe. Nuotrauky, veido
atvaizdy, daktiloskopiniy duomeny ir
DNR jvedimas ir naudojimas negali
virSyti to, kas yra biitina siekiant tiksly,
privalo biti leidZiamas pagal Sgjungos
teise, jie turi biiti jvedami ir naudojami
paisant pagrindiniy teisiy, jskaitant vaiko
interesus, ir laikantis atitinkamy nuostaty
dél duomeny apsaugos, numatyty SIS
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tais tikslais, kuriais tokius duomenis
galima teisétai tvarkyti;

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16) wvalstybés narés turéty imtis biitiny
techniniy priemoniy, kad kiekvieng karta,
kai galutiniai naudotojai yra jgalioti atlikti
paieska nacionalingje policijos ar
imigracijos duomeny bazgje, jie taip pat
lygiagreciai vykdyty paieSka SIS pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2016/680% 4 straipsnj. Taip turéty
buti uztikrinta, kad SIS biity pagrindiné
kompensuojamoji priemone erdveéje be
vidaus sieny kontrolés ir padéty geriau
spresti tarpvalstybinio nusikalstamumo ir
nusikaltéliy judumo problema;

teisiniuose dokumentuose, Reglamente
(ES) 2016/679 ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2016/680'.
Siekiant to paties tikslo, SIS taip pat turéty
suteikti galimybe tvarkyti duomenis apie
asmenis, kuriy tapatybe buvo neteisétai
pasinaudota (kad bty i§vengta
nepatogumy, atsirandanc¢iy dé¢l neteisingo
tokiy asmeny tapatybés nustatymo), taikant
atitinkamas apsaugos priemones, visy
pirma gaunant atitinkamo asmens sutikimag
ir grieZtai apsiribojant tik tais tikslais,
kuriais tokius asmens duomenis galima
teisétai tvarkyti;

1a 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos
kompetentingoms institucijoms tvarkant
asmens duomenis nusikalstamy veiky
prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar
baudZiamojo persekiojimo uZ jas arba
bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo
panaikinamas Tarybos pamatinis
sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119,
2016 5 4, p. 89).

Pakeitimas

(16) wvalstybés narés turéty imtis biitiny
techniniy priemoniy, kad kiekvieng karta,
kai galutiniai naudotojai yra jgalioti atlikti
paieska nacionalingje policijos ar
imigracijos duomeny bazgje, jie taip pat
lygiagreciai vykdyty paieSka SIS,
visapusiskai laikydamiesi Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2016/680 4 straipsnio ir Europos
Parlamento ir Reglamento (ES) 2016/679
5 straipsnio. Taip turéty buti uztikrinta,
kad SIS biity pagrindiné¢ kompensuojamoji
priemoné erdvéje be vidaus sieny kontrolés
ir padéty geriau spresti tarpvalstybinio
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452016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos
kompetentingoms institucijoms tvarkant
asmens duomenis nusikalstamy veiky
prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar
baudZiamojo persekiojimo uz jas arba
bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo
panaikinamas Tarybos pamatinis
sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119,
2016 5 4, p. 89).

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17) Siame reglamente turéty biiti
nustatytos daktiloskopiniy duomeny ir
veido atvaizdy naudojimo tapatybei
nustatyti salygos. Veido atvaizdy
naudojimas tapatybei nustatyti SIS taip pat
turéty padéti uztikrinti nuoseklias sieny
kontrolés procediiras tais atvejais, kai
tapatybei nustatyti ir patikrinti reikia

naudoti pirSty atspaudus ir veido atvaizdus.

PaieSka naudojant daktiloskopinius
duomenis turéty biti privaloma, jeigu yra
abejoniy dél asmens tapatybés. Veido
atvaizdai turéty biiti naudojami tapatybes
nustatymui tik vykdant jprasting sieny
kontrole savitarnos terminaluose ir prie
elektroniniy varty;

nusikalstamumo ir nusikaltéliy judumo
problema;

Pakeitimas

(17) Siame reglamente turéty biiti
nustatytos daktiloskopiniy duomeny,
nuotrauky ir veido atvaizdy naudojimo
tapatybei nustatyti salygos.
Daktiloskopiniy duomeny ir veido
atvaizdy naudojimas tapatybei nustatyti
SIS taip pat turéty padéti uztikrinti
nuoseklias sieny kontrolés procediiras tais
atvejais, kai tapatybei nustatyti ir patikrinti
reikia naudoti pirSty atspaudus ir veido
atvaizdus. PaieSka naudojant
daktiloskopinius duomenis turéty biiti
privaloma, jeigu asmens tapatybés
nejmanoma nustatyti kitaip. Pries jvedant
naujq perspéjimgq turéty biiti galima atlikti
pirsty atspaudy paieSkq, sickiant
patikrinti, ar apie tq asmenj jau pranesta
SIS nurodant kitg tapatybe arba kitg
perspéjimg. Veido atvaizdai turéty biiti
naudojami tapatybés nustatymui tik
vykdant jprasting sieny kontrol¢ savitarnos
terminaluose ir prie elektroniniy varty;
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Pakeitimas 14

Pasiilymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(18) 1vedant automatizuotg pirSty
atspaudy identifikavimo paslaugg SIS
papildomas esamas Priumo mechanizmas
del tarpusavio tarpvalstybinés internetinés
prieigos prie nustatyty nacionaliniy DNR
duomeny baziy ir automatiniy pirsty
atspaudy identifikavimo sistemy*®. Priumo
mechanizmas padeda uztikrinti
nacionaliniy pirSty atspaudy identifikavimo
sistemy sujungiamumg — valstybé naré gali
pateikti praSyma, sickdama nustatyti, ar
nusikaltimo vykdytojas, kurio pirSty
atspaudy rasta, zinomas kurioje nors kitoje
valstybéje nar¢je. Priumo mechanizmas
padeda patikrinti, ar asmuo, kuriam
priklauso pirSty atspaudai, Zinomas
konkrecig akimirka, tod¢l, jeigu
nusikaltimo vykdytojas tampa Zinomas bet
kurioje valstybéje nar¢je véliau, jis
nebitinai sulaikomas. Pir§ty atspaudy
paieska SIS suteikia galimybe nusikaltimo
vykdytojo ieskoti aktyviai. Todél turéty
buti jmanoma j SIS jkelti nenustatyto
nusikaltimo vykdytojo pirsty atspaudus,
jeigu yra didelé tikimybe, kad jie gali
priklausyti sunkaus nusikaltimo arba
teroristinio nusikaltimo vykdytojui. Visy
pirma tai taikytina, kai pirSty atspaudy
randama ant ginklo arba bet kurio kito
nusikalstamai veikai vykdyti naudoto
daikto. Tai, kad nusikaltimo vietoje yra
pirsty atspaudy, neturéty biti latkoma
zenklu, kad yra didele tikimybe, kad tai
nusikaltimo vykdytojo pirsty atspaudai.
Kita biitina tokio perspé¢jimo sukiirimo
salyga turéty biti tai, kad nusikaltimo
vykdytojo tapatybés negalima nustatyti
naudojantis jokia kita nacionaline, Europos
ar tarptautine duomeny baze. Jei atlikus
pirSty atspaudy paieska nustatoma atitiktis,
valstybés narés turety atlikti papildomas
patikras, naudodamos atitinkamo asmens
pirsty atspaudus (gali prireikti jtraukti
pirSty atspaudy eksperty), kad nustatyty, ar

Pakeitimas

(18) 1vedant automatizuotg pirSty
atspaudy identifikavimo paslauga SIS
papildomas esamas Priumo mechanizmas
del tarpusavio tarpvalstybinés internetinés
prieigos prie nustatyty nacionaliniy DNR
duomeny baziy ir automatiniy pirSty
atspaudy identifikavimo sistemy*®. Priumo
mechanizmas padeda uztikrinti
nacionaliniy pirSty atspaudy identifikavimo
sistemy sujungiamuma — valstybé nar¢ gali
pateikti praSyma, sickdama nustatyti, ar
nusikaltimo vykdytojas, kurio pirSty
atspaudy rasta, zinomas kurioje nors kitoje
valstybéje nar¢je. Priumo mechanizmas
padeda patikrinti, ar asmuo, kuriam
priklauso pirSty atspaudai, Zinomas
konkrecig akimirka, tod¢l, jeigu
nusikaltimo vykdytojas tampa zinomas bet
kurioje valstybéje nar¢je véliau, jis
nebitinai sulaikomas. Daktiloskopiniy
duomeny paieska SIS suteikia galimybe
nusikaltimo vykdytojo ieSkoti aktyviai.
Todél turéty biiti jmanoma j SIS jkelti
nenustatyto nusikaltimo vykdytojo
daktiloskopinius duomenis, jeigu yra
didele tikimybeg, kad jie gali priklausyti
sunkaus nusikaltimo arba teroristinio
nusikaltimo vykdytojui. Visy pirma tai
taikytina, kai daktiloskopiniy duomeny
randama ant ginklo arba bet kurio kito
nusikalstamai veikai vykdyti naudoto
daikto. Tai, kad nusikaltimo vietoje yra
daktiloskopiniy duomeny, neturéty biiti
laikoma Zenklu, kad yra didele tikimybe,
kad tai nusikaltimo vykdytojo
daktiloskopiniai duomenys. Kita biitina
tokio perspéjimo sukiirimo salyga turéty
biiti tai, kad nusikaltimo vykdytojo
tapatybés negalima nustatyti naudojantis
jokia kita nacionaline, Europos ar
tarptautine duomeny baze. Jei atlikus pirsty
atspaudy paieska nustatoma atitiktis,
valstybés narés turéty atlikti papildomas
patikras, naudodamos atitinkamo asmens
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SIS laikomi pirsty atspaudai yra to asmens,
ir turéty nustatyti to asmens tapatybe.
Sioms procediiroms turéty biiti taikoma
nacionaling teis€. Jeigu asmuo, kuriam
priklauso pirSty atspaudai, SIS
identifikuojamas kaip nenustatytas
ieSkomas asmuo, tai gali i§ esmes padéti
atlikti tyrimg ir jis gali baiti sulaikytas,
jeigu laikomasi visy sulaikymo salygy;

46 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos
sprendimas 2008/615/TVR d¢l
tarpvalstybinio bendradarbiavimo
gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir
tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje (OL
L 210, 2008 8 6, p. 1); ir 2008 m. birzelio
23 d. Tarybos sprendimas 2008/616/TVR
deél Sprendimo 2008/615/TVR dél
tarpvalstybinio bendradarbiavimo
gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir
tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje,
jgyvendinimo (OL L 210, 2008 8 6, p. 1).

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19) turéty biti leidziama nusikaltimo
vietoje rastus pirSty atspaudus palyginti su
SIS laikomais pirsty atspaudais, jeigu yra
didelé tikimybe, kad jie gali priklausyti
sunkaus nusikaltimo arba teroristinio
nusikaltimo vykdytojui. Sunkus
nusikaltimas turéty biiti viena is§
nusikalstamy veiky, jvardyty Tarybos
pagrindy sprendime 2002/584/TVRY, o
teroristinis nusikaltimas turéty biiti viena
i§ nusikalstamy veiky, apibréZty
nacionalinéje teiséje, kaip nurodyta
Tarybos pamatiniame sprendime
2002/475/TVR*;

pirsSty atspaudus (gali prireikti jtraukti
pirsty atspaudy eksperty), kad nustatyty, ar
SIS laikomi pirsty atspaudai yra to asmens,
ir turéty nustatyti to asmens tapatybe.
Sioms procediiroms turéty biiti taikoma
nacionaliné teis¢. Jeigu asmuo, kuriam
priklauso pirSty atspaudai, SIS
identifikuojamas kaip nenustatytas
ieSkomas asmuo, tai gali i§ esmes padéti
atlikti tyrima ir jis gali baiti sulaikytas,
jeigu laikomasi visy sulaikymo salyguy;

462008 m. birzelio 23 d. Tarybos
sprendimas 2008/615/TVR dé¢l
tarpvalstybinio bendradarbiavimo
gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir
tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje (OL
L 210, 2008 8 6, p. 1); ir 2008 m. birzelio
23 d. Tarybos sprendimas 2008/616/TVR
del Sprendimo 2008/615/TVR dél
tarpvalstybinio bendradarbiavimo
gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir
tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje,
1gyvendinimo (OL L 210, 2008 8 6, p. 1).

Pakeitimas

(19) turéty biti leidziama nusikaltimo
vietoje rastus iSsamius arba nei§samius
pirSty ar delny atspaudus palyginti su SIS
laikomais daktiloskopiniais duomenimis,
jeigu yra labai didelé tikimybe, kad jie gali
priklausyti sunkaus nusikaltimo arba
teroristinio nusikaltimo vykdytojui su
sqlyga, kad kompetentingos institucijos
negali nustatyti asmens tapatybés
pasinaudodamos bet kuria kita
nacionaline, Sqgjungos ar tarptautine
duomeny baze.
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472002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy
sprendimas 2002/584/TVR dél Europos

aresto orderio ir perdavimo tarp valstybiy
nariy tvarkos (OL L 190, 2002 7 18, p. 1).

452002 m. birielio 13 d. Tarybos
pamatinis sprendimas 2002/475/TVR dél
kovos su terorizmu (OL L 164, 2002 6 22,

D 3).

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(20) tais atvejais, kai neturima
daktiloskopiniy duomeny, turéty buti
imanoma jtraukti DNR analite, kuri turéty

buti prieinama tik jgaliotiems naudotojams.

DNR analités turéty padéti nustatyti
tapatybe dingusiy asmeny, kuriems
reikalinga apsauga, visy pirma dingusiy
vaiky, be kita ko, suteikiant galimybe
tapatybei nustatyti naudoti tévy arba broliy
ir sesery DNR analites. DNR duomenyse
neturéty biti nuorodos i rasing kilme;

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23) SIS turety buti pateikiami
perspéjimai de¢l dingusiy asmeny, siekiant
uztikrinti jy apsaugg arba uzkirsti kelia
grésmei visuomenés saugumui. Perspéjimy
del vaiky, kuriems kyla rizika buti
pagrobtiems (Zalos nesant, taciau siekiant
iSvengti jos ateityje, pvz., vaiky, kuriems
kyla rizika biiti pagrobtiems zévy, atveju),
skelbimas SIS turéty biti ribotas, todeél
tikslinga numatyti tinkamas grieztas

Pakeitimas

(20) tais retais ir aiSkiai apibréZtais
atvejais, kai neturima daktiloskopiniy
duomeny, turéty buti jmanoma jtraukti
DNR analite, kuri turéty biiti prieinama tik
jgaliotiems naudotojams. DNR analités
turéty padéti nustatyti tapatybe dingusiy
asmeny, kuriems reikalinga apsauga, visy
pirma dingusiy vaiky, be kita ko, suteikiant
galimybe tapatybei nustatyti naudoti tévy
arba broliy ir sesery DNR analites. DNR
duomenyse neturéty biiti nuorody i rasing
kilme, informacijos apie sveikatos biikle
ar atskleista bet kokiy kity neskelbtiny
duomeny;

Pakeitimas

(23) SIS turety buti pateikiami
perspéjimai de¢l dingusiy asmeny, siekiant
uztikrinti jy apsaugg arba uzkirsti kelia
grésmei visuomenés saugumui. Perspéjimy
del vaiky, kuriems kyla rizika buti
pagrobtiems (Zalos nesant, taciau siekiant
iSvengti jos ateityje, pvz., vaiky, kuriems
kyla rizika buti pagrobtiems ar
iSgabentiems i$ valstybés narés
kankinimo, seksualinés prievartos arba
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apsaugos priemones. Vaiky atvejais Sie
perspéjimai ir atitinkamos procediiros
turéty biiti vykdomos uztikrinant vaiko
interesy apsauga pagal Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 24 straipsnj ir
1989 m. lapkric¢io 20 d. Jungtiniy Tauty
vaiko teisiy konvencijg,

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
23 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

prievartos dél lyties tikslais, arba vaiky,
kurie patyré Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2017/541'% 6-10
straipsniuose iSvardytq veiklg, atveju),
skelbimas SIS turéty bti ribotas. Todél
tikslinga numatyti tinkamas grieZtas
apsaugos priemones, jskaitant tokio
ispéjimo jvedimgq tik teisminei institucijai
priémus sprendimgq. Vaiky atvejais Sie
perspéjimai ir atitinkamos procediiros
turéty biiti vykdomos uztikrinant vaiko
interesy apsauga pagal Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 24 straipsnj ir
1989 m. lapkri¢io 20 d. Jungtiniy Tauty
vaiko teisiy konvencijos 3 straipsny;
Teisésaugos institucijos sprendimai dél
veiksmuy iki su vaiku susijusio perspéjimo
turéty buti priimami bendradarbiaujant
su vaiko apsaugos institucijomis. Turéty
biti informuota nacionaliné dingusiy
vaiky paieSkos linija.

14 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél
kovos su terorizmu, pakeicianti Tarybos
pamatinj sprendimqg 2002/475/TVR ir i§
dalies keicianti Tarybos sprendimqg
2005/671/TVR (OL L 88, 2017 3 31, p. 6).

Pakeitimas

(23a) perspéjimy dél vaiky, kuriems kyla
grésmé, atveju kompetentinga teisminé
institucija, jvertindama, ar yra konkretus
ir akivaizdus pavojus, kad vaikas netrukus
gali biiti neteisétai iSgabentas is valstybés
narés, turéty atsizvelgti | vaiko asmenines
aplinkybes ir aplinkqg, kurioje jis atsidiiré;
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Pakeitimas 19

Pasiilymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(24) turéty biiti jtrauktas naujas veiksmas,
vykdytinas jtariamo terorizmo ir sunkaus
nusikaltimo atveju, kad asmenj, kuris
jtariamas padares sunky nusikaltima, arba
kuris, kaip pagrijstai manoma, padarys
sunky nusikaltima, buity galima sustabdyti
ir apklausti, siekiant perspéjanciajai
valstybei narei suteikti pacig iSsamiausia
informacija. Vykdant §j naujg veiksma
asmuo neturéty buti apieSkomas arba
suimamas. Vis délto, vykdant §j veiksma
turéty biiti gaunama pakankamos
informacijos, kad biity galima nuspresti dél
tolesniy veiksmy. Sunkus nusikaltimas
turéty biti viena is Tarybos pagrindy
sprendime 2002/584/TVR isvardyty
nusikalstamy veiky;

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Pakeitimas

(24) nepazeidiiant jtariamy ir kaltinamy
asmeny teisiy, visy pirma teisés turéti
advokatg pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2013/48/ES', turéty
biti jtrauktas naujas veiksmas, vykdytinas
tais atvejais, kai, remiantis aiSkiais
jrodymais, asmuo jtariamas ketings
jvykdyti ir jvykdes sunky nusikaltima, arba
kai reikalinga atitinkama informacija
siekiant jvykdyti baudZiamgqjj nuosprendj
sunky nusikaltimg jvykdZiusio asmens
at?vilgiu, arba kai pagristai manoma, kad
asmuo padarys sunky nusikaltima, kad
biity galima #g asmenj sustabdyti ir
apklausti, siekiant perspéjanciajai valstybei
narei suteikti pacig iSsamiausig informacija
(tikslinis patikrinimas). Vykdant §] nauja
veiksmg asmuo neturéty biiti apieSkomas
arba suimamas. Vis délto, vykdant §j
veiksma turéty biiti gaunama pakankamos
informacijos, kad biity galima nuspresti dél
tolesniy veiksmy.

142013 m. spalio 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/48/ES dél teisés turéti advokatq
vykstant baudZiamajam procesui ir
Europos aresto orderio vykdymo
procediiroms ir dél teisés reikalauti, kad
Do laisvés atémimo biity informuota
trecioji Salis, ir teisés susisiekti su
treCiaisiais asmenimis ir konsulinémis
jstaigomis laisvés atémimo metu (OL L
294, 2013 11 6, p. 1).
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Komisijos sitilomas tekstas

(26) valstybé naré turéty turéti galimybe
prie persp¢jimo pridédama vadinamaja
zyma nurodyti, kad veiksmo, kurio turi buti
imtasi remiantis persp€jimu, jos teritorijoje
imtasi nebus. Kai paskelbiami perspéjimai
del suémimo perdavimo tikslu, jokia §io
sprendimo nuostata neturéty buti
suprantama kaip nukrypstanti nuo Pagrindy
sprendimo 2002/584/TVR nuostaty arba
uzkertanti kelig jo nuostaty taikymui.
Sprendimas prie perspéjimo pridéti Zyma
turéty buti grindZiamas tik atsisakymo
pagrindais, nurodytais tame pagrindy
sprendime;

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(29) perspejimai SIS neturéty biti
saugomi ilgiau negu jy reikia tiems
tikslams, dél kuriy jie buvo paskelbti,
pasiekti. Siekiant sumaZinti jvairiy
institucijy, dalyvaujanciy jvairiais tikslais
tvarkant asmens duomenis,
administracine nastq, perspéjimy dél
asmeny saugojimo laikotarpj tikslinga
suderinti su grqZinimo ir neteiséto buvimo
tikslais numatytais saugojimo
laikotarpiais. Be to, valstybés narés
reguliariai pratesia perspéjimy dél
asmeny galiojimo laikotarpj, jei per
pradinj laikotarpj nebuvo galima imtis
reikiamo veiksmo. Tod¢l perspéjimy dél
asmeny saugojimo laikotarpis neturéty
virSyti penkeriy mety. Paprastai
perspéjimai del asmeny turéty biiti
automatiskai panaikinami SIS praéjus
penkeriy mety laikotarpiui, iSskyrus
perspéjimus, paskelbtus dél slapty
patikrinimy, specialiy patikry ir tyrimy.
Jie turéty biiti panaikinami po vieny mety.
Perspéjimai dél daikty, jvesti ketinant juos

Pakeitimas

(26) valstybé naré turéty turéti galimybe
prie persp¢jimo pridédama vadinamaja
zyma nurodyti, kad veiksmo, kurio turi biti
imtasi remiantis persp€jimu, jos teritorijoje
imtasi nebus, jskaitant perspéjimy tikslinio
patikrinimo tikslais atvejais. Kai
paskelbiami persp¢jimai dél suémimo
perdavimo tikslu, jokia Sio reglamento
nuostata neturéty buti suprantama kaip
nukrypstanti nuo Pagrindy sprendimo
2002/584/TVR nuostaty arba uzkertanti
kelig jo nuostaty taikymui. Sprendimas prie
perspéjimo pridéti zyma turéty biiti
grindZiamas tik atsisakymo pagrindais,
nurodytais tame pagrindy sprendime;

Pakeitimas

(29) persp¢jimai SIS neturéty biti
saugomi ilgiau negu jy reikia tiems
konkretiems tikslams, dé¢l kuriy jie buvo
paskelbti, pasiekti. Todél perspéjimy deél
asmeny perZiiiros laikotarpis neturéty
virSyti trejy mety. Paprastai perspé¢jimai
deél asmeny turéty biti panaikinami SIS
pragjus trejy mety laikotarpiui, iSskyrus
perspéjimus, paskelbtus d¢l atsargiy,
konkreciy ir tiksliniy patikrinimy. Jie
turéty buti panaikinami po vieny mety.
Perspéjimai dél daikty, jvesti ketinant juos
slapta patikrinti arba dél jy atlikti tyrimus
arba specialias patikras, turéty buti
automatiSkai panaikinami SIS praéjus
vieniems metams, nes jie visada susij¢ su
asmenimis. Perspéjimai dél daikty,
ieSkomy norint juos konfiskuoti arba
panaudoti kaip jrodymus baudziamosiose
bylose, turéty biti automatiskai
panaikinami SIS pra¢jus penkeriems
metams, nes pra¢jus tiek laiko tikimybé
juos rasti buina labai maza, o jy ekonominé
verté — labai sumenkusi. Perspéjimai dél

PE624.158/ 14

LT



slapta patikrinti arba dél jy atlikti tyrimus
arba specialias patikras, turéty biiti
automatiskai panaikinami SIS praéjus
vieniems metams, nes jie visada susij¢ su
asmenimis. Persp¢jimai dél daikty,
ieSkomy norint juos konfiskuoti arba
panaudoti kaip jrodymus baudZiamosiose
bylose, turéty biiti automatiskai
panaikinami SIS praéjus penkeriems
metams, nes pragjus tiek laiko tikimybeé
juos rasti biina labai maza, o jy ekonoming
verté — labai sumenkusi. Perspéjimai dél
iSduoty ir neuzpildyty asmens tapatybés
dokumenty laikomi deSimt mety, nes
i8duoty dokumenty galiojimo laikotarpis
yra deSimt mety. Sprendimai toliau saugoti
persp¢jimus del asmeny turéty buti

grindZiami i§samiu individualiu jvertinimu.

Valstybés narés turéty perziiiréti
persp€jimus dél asmeny per nustatytg
laikotarpj ir saugoti statistinius duomenis
apie persp¢jimy deél asmeny, kuriy
saugojimo laikotarpis buvo pratestas,
skaiciy;

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(30) SIS perspé¢jimo jvedimui ir jo
galiojimo pratesimui turéty biiti tatkomas
biitinas proporcingumo reikalavimas,
nagrinéjant, ar konkretus atvejis yra
pakankamai adekvatus, aktualus ir svarbus,
kad 1 SIS bty jvestas perspéjimas.
Nusikalstamos veikos pagal Tarybos
pamatinio sprendimo 2002/475/TVR dél
kovos su terorizmu’® 1, 2, 3 ir 4
straipsnius kelia labai didelg grésme
visuomenés saugumui, asmeny gyvenimo
vientisumui ir visuomenei, be to, erdvéje
be vidaus sieny kontrolés, kur potencialiis
pazeidéjai gali laisvai judéti, labai sunku
uztikrinti Siy nusikalstamy veiky
prevencija, jas atskleisti ir tirti. Tais
atvejais, kai asmuo arba daiktas ieSkomas

iSduoty ir neuzpildyty asmens tapatybés
dokumenty laikomi deSimt mety, nes
i8duoty dokumenty galiojimo laikotarpis
yra deSimt mety. Sprendimai toliau saugoti
perspé&jimus dél asmeny turéty biiti
grindZiami i§samiu individualiu jvertinimu.
Valstybés narés turéty perzitréti
perspéjimus dél asmeny per nustatytg
laikotarpj ir saugoti statistinius duomenis
apie persp¢jimy dél asmeny, kuriy
saugojimo laikotarpis buvo pratestas,
skaiciy;

Pakeitimas

(30) SIS perspéjimo jvedimui ir jo
galiojimo pratesimui turéty biti tatkomas
bitinas proporcingumo reikalavimas,
nagrinéjant, ar konkretus atvejis yra
pakankamai adekvatus, aktualus ir svarbus,
kad 1 SIS bty jvestas perspéjimas.
Nusikalstamos veikos pagal Direktyvg
(ES) 2017/541 kelia labai didele grésme
visuomenes saugumui, asmeny gyvenimo
vientisumui ir visuomenei, be to, erdvéje
be vidaus sieny kontrolés, kur potencialiis
pazeidéjai gali laisvai judéti, labai sunku
uztikrinti $iy nusikalstamy veiky
prevencija, jas atskleisti ir tirti. Tais
atvejais, kai asmuo arba daiktas ieSkomas
dél siy nusikalstamy veiky, visada biitina
sukurti atitinkamg SIS perspéjima dél
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dél $iy nusikalstamy veiky, visada biitina
sukurti atitinkama SIS perspéjima dél
asmeny, kurie ieSkomi kaip galintys padéti
teisminiam procesui, d¢l asmeny ir daikty,
kuriuos ketinama slapta patikrinti, dél jy
atlikti tyrimus arba specialias patikras, taip
pat dél daikty, ieSkomy norint juos
konfiskuoti, nes, atsizvelgiant  tg tiksla,
kitos priemonés nebiity veiksmingos;

142002 m. birfelio 13 d. Tarybos
pamatinis sprendimas 2002/475/TVR dél
kovos su terorizmu (OL L 164, 2002 6 22,

D 3).

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(31) bitina uZtikrinti aiSkumg dél
perspéjimy panaikinimo. Perspéjimas
turéty buti laitkomas tik tiek laiko, kiek
biitina tikslui, kuriam jis buvo jvestas,
pasiekti. Atsizvelgiant | tai, kad skiriasi
valstybiy nariy praktika, susijusi su laiko,
kai pasiekiamas perspéjimo tikslas,
apibréztimi, tikslinga nustatyti iSsamius
kriterijus kiekvienai perspé€jimo
kategorijai, kad buty galima nuspresti, kada
perspéjimai turéty biiti panaikinami SIS;

asmeny, kurie ieSkomi kaip galintys padéti
teisminiam procesui, dé¢l asmeny ir daikty,
kuriuos ketinama slapta patikrinti, dél jy
atlikti tyrimus arba specialias patikras, taip
pat dél daikty, ieSkomy norint juos
konfiskuoti, nes, atsizvelgiant j tg tiksla,
kitos priemonés nebiity veiksmingos;

Pakeitimas

(31) bitina pateikti taisykles dél
perspéjimy panaikinimo. Perspéjimas
turéty buti laitkomas tik tiek laiko, kiek
biitina tikslui, kuriam jis buvo jvestas,
pasiekti. Atsizvelgiant | tai, kad skiriasi
valstybiy nariy praktika, susijusi su laiko,
kai pasiekiamas perspéjimo tikslas,
apibréztimi, tikslinga nustatyti iSsamius
kriterijus kiekvienai perspéjimo
kategorijai, kad biity galima nuspresti, kada
perspé¢jimai turéty biiti panaikinami SIS;

Pagrindimas

Pateikta siekiant nuoseklumo.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(32) SIS duomeny vientisumas yra
nepaprastai svarbus. Todél turéty bati
nustatytos tinkamos apsaugos priemongs,

Pakeitimas

(32) SIS duomeny vientisumas yra
nepaprastai svarbus. Todél turéty bati
nustatytos tinkamos apsaugos priemongs,
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skirtos SIS duomenims tvarkyti centriniu ir
nacionaliniu lygmenimis, siekiant uztikrinti
iStisinj duomeny sauguma. Asmens
duomenis tvarkan¢ioms institucijoms
Siame reglamente nustatyti saugumo
reikalavimai turéty biiti privalomi ir jos
turéty laikytis vienodos pranesSimo apie
incidentus tvarkos;

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(33) taikant 3j reglamentg SIS tvarkomi
duomenys neturéty buti perduodami
treciosioms Salims ar tarptautinéms
organizacijoms ir joms neturéty biiti
suteikiama galimybé su jais susipaZinti;
Taciau tikslinga sustiprinti Europos
Sqgjungos ir Interpolo bendradarbiavimg
skatinant veiksmingq keitimgsi paso
duomenimis. Is SIS Interpolui
perduodamiems asmens duomenims
turéty biti taikomas atitinkamas
apsaugos lygis, garantuojamas
susitarimu, humatanciu grieitas apsaugos
priemones ir sqlygas;

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) tikslinga transporto priemoniy, laivy
ir orlaiviy registracijos tarnyboms suteikti
prieigg prie SIS, kad jos galéty patikrinti,
ar transporto priemon¢ jau ieSkoma
valstybéje naréje norint jg konfiskuoti arba
patikrinti. Tiesioginé prieiga turéty buti
suteikiama institucijoms, kurios yra

skirtos SIS duomenims tvarkyti centriniu ir
nacionaliniu lygmenimis, siekiant uztikrinti
iStisinj duomeny sauguma. Asmens
duomenis tvarkanc¢ioms institucijoms
Siame reglamente nustatyti saugumo
reikalavimai turéty biiti privalomi, jos
turéty biti tinkamai parengtos Siuo tikslu,
laikytis vienodos pranesimo apie
incidentus tvarkos ir informuojamos apie
visas susijusias nusikalstamas veikas ir
bausmes;

Pakeitimas

(33) SIS tvarkomi duomenys ir susijusi
papildoma informacija, kuria keiciamasi
taikant $j reglamentq, neturéty biti
perduodami treciosioms Salims ar
tarptautinéms organizacijoms ir joms
neturéty buti suteikiama galimybeé su jais
susipazinti;

Pakeitimas

(34) tikslinga transporto priemoniy, laivy
ir orlaiviy registracijos kompetentingoms
tarnyboms suteikti #iesioging prieiga prie
SIS, kad jos galéty patikrinti, ar transporto
priemon¢ jau ieSkoma valstybéje nar¢je
norint ja konfiskuoti arba patikrinti. Prieiga
turéty bti suteikta tik prie perspéjimy,
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vyriausybinés tarnybos. Prieiga turéty biti
suteikta tik prie perspéjimy, susijusiy su
atitinkamomis transporto priemonémis ir jy
registravimo dokumentu arba transporto
priemonés numeriu. Atitinkamai Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1986/2006°! nuostatos turéty bati
jtrauktos ] §j reglamentg ir tas reglamentas
turéty biiti panaikintas;

12006 m. gruodzio 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1986/2006 dél valstybiy nariy tarnyby,
atsakingy uZ transporto priemoniy
registracijos liudijimy iSdavima, prieigos
prie Sengeno antrosios kartos informacinés
sistemos (SIS IT) (OL L 381, 2006 12 28,

p. 1).

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) kai kompetentingos nacionalinés
institucijos duomenis tvarko sunkiy
nusikaltimy ar teroristiniy nusikaltimy
prevencijos, tyrimo ar atskleidimo arba
baudziamojo persekiojimo uz
nusikalstamas veikas ir bausmiy vykdymo
tikslais, jskaitant grésmeés visuomenés
saugumui prevencijos uZtikrinimg, turéty
biiti taikomos nacionalinés nuostatos,
kuriomis | nacionaling teis¢ perkeliama
Direktyva (ES) 2016/680. Prireikus Siame
reglamente turéty biti placiau iSdéstytos
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679% ir Direktyvos
(ES) 2016/680 nuostatos;

susijusiy su atitinkamomis transporto
priemoneémis ir jy registravimo dokumentu
arba transporto priemonés numeriu.
Atitinkamai Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1986/2006°!
nuostatos turéty biti jtrauktos j §j
reglamentg ir tas reglamentas turéty biiti
panaikintas;

312006 m. gruodzio 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1986/2006 dél valstybiy nariy tarnyby,
atsakingy uZ transporto priemoniy
registracijos liudijimy iSdavima, prieigos
prie Sengeno antrosios kartos informacinés
sistemos (SIS II) (OL L 381, 2006 12 28,

p. 1).

Pakeitimas

(35) nacionalinés nuostatos, kuriomis §
nacionaling teise perkeliama Direktyva
(ES) 2016/680, turéty biiti taikomos tuo
atveju, kai valstybiy nariy kompetentingos
institucijos asmens duomenis tvarko
sunkiy nusikaltimy ar teroristiniy
nusikaltimy prevencijos, atskleidimo,
tyrimo arba baudziamojo persekiojimo uz
nusikalstamas veikas, bausmiy vykdymo ir
apsaugos nuo greésmes visuomenes
saugumui tikslais. Prieiga prie SIS
laikomy duomeny turéty buti suteikiama
tik paskirtosioms institucijoms, kurios yra
atsakingos uz teroristiniy ar kity sunkiy
nusikalstamy veiky prevencijg,
atskleidimg ar tyrimg ir kuriy atveju
valstybés narés gali garantuoti, kad jos
taiko visas Sio reglamento ir | nacionaling
teise perkeltos Direktyvos (ES) 2016/680
nuostatas ir tokiq jy veiklqg tikrina
kompetentingos institucijos, jskaitant
pagal Direktyvos (ES) 2016/680 41
straipsnio 1 dalj jsteigtq prieZiiiros
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32 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(36) nacionaliniy institucijy vykdomam
asmens duomeny tvarkymui pagal §j
reglamentg turéty biiti taikomas
Reglamentas (ES) 2016/679, jeigu
netaikoma Direktyva (ES) 2016/680.
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 45/2001° turéty
biiti taikomas asmens duomeny
tvarkymui, kurj vykdo Sgjungos
institucijos ir jstaigos, vykdydamos savo
pareigas pagal §j reglamentg;

332000 m. gruodZio 18 d. Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendprijos institucijoms ir jstaigoms

tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy

duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12,
p. 1).

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
36 a konstatuojamoji dalis (nauja)

institucijq, be to, kuriy veikla taikant $j
reglamentq vertinama taikant Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1053/2013 nustatytg
mechanizmag.

Pakeitimas

(36) nacionaliniy institucijy vykdomam
asmens duomeny tvarkymui pagal §j
reglamentg turéty biiti taikomas
Reglamentas (ES) 2016/679, i§skyrus
atvejus, kai tokj tvarkymgq atlieka
valstybiy nariy kompetentingos
institucijos nusikalstamy veiky
prevencijos, tyrimo, atskleidimo arba
baudZiamojo persekiojimo uZ
nusikalstamas veikas, bausmiy vykdymo
tikslais arba siekdamos apsaugoti nuo
grésmés visuomenés saugumui,
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 30

Pasiiilymas dél reglamento
36 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
36 c konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(36a) asmens duomeny tvarkymui, kurj
vykdo Sqjungos institucijos ir jstaigos,
vykdydamos savo pareigas pagal $i
reglamentq, turéty biiti taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001;

Pakeitimas

(36b) asmens duomeny tvarkymui, kurj
pagal §j reglamentq vykdo Europolas,
turéty biti taikomas Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794'%;

142016 m. geguiés 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/794 dél Europos Sqgjungos
teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros
(Europolo), kuriuo pakeiiami ir
panaikinami Tarybos sprendimai
2009/371/TVR, 2009/934/TVR,
2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir
2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24,

p- 53).

Pakeitimas

(36¢) prireikus Siame reglamente turéty
biti placiau isdéstytos Direktyvos (ES)
2016/680, Reglamento (ES) 2016/679,
Reglamento (ES) 2016/794 ir Reglamento
(EB) Nr. 45/2001 nuostatos;
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Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(38) 2002 m. vasario 28 d. Sprendimo
2002/187/TVR, jkuriancio Eurojusta
siekiant sustiprinti kova su sunkiais
nusikaltimais™ , nuostatos dél duomeny
apsaugos taikomos Eurojusto tvarkomiems
SIS duomenims, jskaitant jungtinio
prieziliros organo, jkurto pagal ta
sprendima, jgaliojimus stebéti Eurojusto
veiklg ir atsakomybe uz neteiséta Eurojusto
atlickamg duomeny tvarkyma. Jeigu
Eurojusto atlikta paieska atskleidzia, kad
SIS yra valstybés narés paskelbtas
persp¢jimas, Eurojustas negali imtis
reikiamy veiksmy. Todél jis turi informuoti
atitinkamga valstybe nare, kad ji galéty i
tokj atvejj reaguoti;

332002 m. vasario 28 d. Tarybos
sprendimas 2002/187/TVR, jkuriantis
Eurojusta siekiant sustiprinti kova su
sunkiais nusikaltimais (OL L 63, 2002 3 6,

p. 1.

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(41) nacionalinés nepriklausomos
prieziliros institucijos turéty stebéti
valstybiy nariy vykdomo asmens duomeny
tvarkymo teisétuma kiek tai susije¢ su $iuo
reglamentu. Turéty biiti nustatytos
duomeny subjekty teisés susipazinti su SIS
laikomais asmens duomenimis, juos taisyti
ir trinti, taip pat teisiy gynimo
nacionaliniuose teismuose priemoneés ir

Pakeitimas

(38) Tarybos sprendimas 2002/187/TVR,
jkuriantis Eurojustg siekiant sustiprinti
kova su sunkiais nusikaltimais® , turéty
biti taikomas Eurojusto tvarkomiems SIS
asmens duomenims, jskaitant jungtinio
priezitiros organo, jkurto pagal ta
sprendima, jgaliojimus stebéti Eurojusto
veiklg ir atsakomybe uz neteisétg Eurojusto
atlieckamg duomeny tvarkyma. Jeigu
Eurojusto nacionaliniy nariy ir jy
padéjéjy atlikta paieska atskleidzia, kad
SIS yra valstybés narés paskelbtas
perspéjimas, Eurojustas neturéty galéti
imtis reikiamy veiksmy. Todél jis turi
nedelsdamas informuoti atitinkama
valstybe nare, kad ji galéty j tokj atvej;
reaguoti;

352002 m. vasario 28 d. Tarybos
sprendimas 2002/187/TVR, jkuriantis
Eurojusta siekiant sustiprinti kova su
sunkiais nusikaltimais (OL L 63, 2002 3 6,

p. 1).

Pakeitimas

(41) nacionalinés nepriklausomos
prieziliros institucijos, jsteigtos pagal
Reglamentg (ES) 2016/679 ir Direktyvg
(ES) 2016/680 (prieZiiiros institucijos),
turéty stebéti valstybiy nariy vykdomo
asmens duomeny tvarkymo teisétuma, kiek
tai susije su Siuo reglamentu, faip pat
keistis papildoma informacija, be to, joms
turéty buti skirta pakankamai istekliy Siai
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abipusis teismo sprendimy pripazinimas.
Todel tikslinga reikalauti, kad valstybés
narés teikty mety statistinius duomenis;

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
42 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43) Reglamente (ES) Nr. 2016/794
(Europolo reglamentas) nustatyta, kad
Europolas remia ir stiprina valstybiy nariy
kompetentingy institucijy vykdomus
veiksmus bei jy tarpusavio
bendradarbiavimg kovojant su terorizmu
bei sunkiais nusikaltimais ir atlieka analize
ir grésmiy vertinimus. Europolo prieigos
prie SIS persp¢jimy dél dingusiy asmeny
teisiy iSplétimas turéty padéti pagerinti
Europolo geb¢jima nacionalinéms
teisésaugos institucijoms teikti i§samig
operatyving ir analiting informacija,
susijusig su prekyba zmonémis ir

uzduociai vykdyti. Turéty biiti nustatytos
duomeny subjekty teisés susipazinti su SIS
laikomais asmens duomenimis, juos taisyti,
apriboti jy tvarkymg ir juos trinti, taip pat
teisiy gynimo nacionaliniuose teismuose
priemongs ir abipusis teismo sprendimy
pripazinimas. Todél tikslinga reikalauti,
kad valstybés narés teikty mety statistinius
duomenis;

Pakeitimas

(42a) Europos duomeny apsaugos
prieZiiiros pareigiinas turéty stebéti
Sqgjungos institucijy ir jstaigy veiklg,
susijusig su asmens duomeny tvarkymu
pagal 5j reglamentq. Europos duomeny
apsaugos prieZiiiros pareigiinas ir
prieZiiiros institucijos turéty
bendradarbiauti tarpusavyje stebédami
SIS;

Pakeitimas

(43) Reglamente (ES) Nr. 2016/794
(Europolo reglamentas) nustatyta, kad
Europolas remia ir stiprina valstybiy nariy
kompetentingy institucijy vykdomus
veiksmus bei jy tarpusavio
bendradarbiavimg kovojant su terorizmu
bei sunkiais nusikaltimais ir atlieka analize
ir grésmiy vertinimus. Europolo prieigos
prie SIS persp¢jimy dél dingusiy asmeny
teisiy iSplétimas turéty padeéti pagerinti
Europolo gebéjima nacionalinéms
teisésaugos institucijoms teikti i§samig
operatyving ir analiting informacija,
susijusig su prekyba zmonémis ir

PE624.158/ 22

LT



seksualiniu vaiky iSnaudojimu, be kita ko,
internete. Tai padéty pagerinti $iy
nusikalstamy veiky prevencija, potencialiy
auky apsaugg ir tyrimus d¢l nusikaltimy
vykdytojy. Nauja Europolo prieiga prie SIS
perspejimy dél dingusiy asmeny taip pat
bty naudinga Europolo Europos kovos su
elektroniniu nusikalstamumu centrui, be
kita ko, keliaujanciy seksualiniy
nusikalteliy ir vaiky seksualinio
iSnaudojimo internete atvejais; nusikaltimy
vykdytojai daznai teigia, kad jie turi ar gali
gauti prieigg prie vaiky, kurie galéjo buti
uzregistruoti kaip dingg. Be to, kadangi
Europolo Europos kovos su neteisétu
migranty gabenimu centras atlieka
svarby strateginj vaidmenj kovojant su
tarpininkavimu neteisétai migracijai, jam
turéty biti suteikta prieiga prie
perspéjimy dél asmeny, kuriems
atsisakoma leisti atvykti ar biiti valstybés
narés teritorijoje dél nusikalstamumo
priezasciy arba dél vizy ir buvimo sqlygy
nesilaikymo;

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(44) siekiant uzpildyti dalijimosi
informacija apie terorizma, pirmiausia apie
uZzsienio teroristus kovotojus, spraga, kai
nepaprastai svarbu stebéti jy judéjima,
valstybés narés jvesdamos j SIS perspéjima
turéty dalytis su Europolu informacija apie
su terorizmu susijusig veikla, atitiktis ir
susijusia informacija. Tai padéty Europolo
Europos kovos su terorizmu centrui
tikrinti, ar Europolo duomeny bazése yra
papildomos kontekstinés informacijos ir
parengti aukstos kokybés analize,
padésianciq suardyti teroristy tinklus ir,
jei imanoma, uZkirsti kelig jy iSpuoliams;

seksualiniu vaiky i§naudojimu, be kita ko,
internete. Tai padéty pagerinti Siy
nusikalstamy veiky prevencija, potencialiy
auky apsaugg ir tyrimus d¢l nusikaltimy
vykdytojy. Nauja Europolo prieiga prie SIS
perspéjimy dél dingusiy asmeny taip pat
bty naudinga Europolo Europos kovos su
elektroniniu nusikalstamumu centrui, be
kita ko, keliaujanciy seksualiniy
nusikaltéliy ir vaiky seksualinio
iSnaudojimo internete atvejais; nusikaltimy
vykdytojai daznai teigia, kad jie turi ar gali
gauti prieigg prie vaiky, kurie gal¢jo buti
uzregistruoti kaip dingg.

Pakeitimas

(44) siekiant uzpildyti dalijimosi
informacija apie terorizma, pirmiausia apie
uzsienio teroristus kovotojus, spraga, kai
nepaprastai svarbu stebéti jy jud€jima,
valstybés nares, jvesdamos j SIS
perspé€jima, turéty dalytis su Europolu
informacija apie su terorizmu susijusia
veikla, atitiktis, susijusia informacija ir
informacija apie tai, kad nejmanoma
atlikti veiksmy, kuriy turi biti imtasi.
Toks keitimasis informacija turéty vykti
laikantis galiojanciy duomeny apsaugos
nuostaty, nustatyty Reglamente (ES)
2016/679, Direktyvoje (ES) 2016/680 ir
Reglamente (ES) 2016/794;
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Pakeitimas 37

Pasiilymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(45) taip pat biitina nustatyti Europolui
skirtas aiSkias SIS duomeny tvarkymo ir
atsisiuntimo taisykles, kad biity sudarytos
salygos kuo visapusiSkiau naudotis SIS,
jeigu laikomasi Siame reglamente ir
Reglamente (ES) 2016/794 nustatyty
duomeny apsaugos standarty. Jeigu
Europolui atlikus paieska SIS nustatoma,
kad yra valstybeés narés paskelbtas
persp¢jimas, Europolas negali imtis
reikiamo veiksmo. Todél jis turi informuoti
atitinkamga valstybe nare, kad ji galéty |
tokj atvejj reaguoti;

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento
46 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(46) Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2016/16245¢ Sio
reglamento tikslais nustatyta, kad
priimancioji valstybé nare leidzia Europos
sieny ir pakran¢iy apsaugos agentiiros
i8siysty Europos sieny ir pakranciy
apsaugos buriy nariams arba su grgZinimu
susijusias uzduotis vykdanciy darbuotojy
grupiy nariams ieSkoti informacijos
Europos duomeny bazése, kuriomis
naudotis butina siekiant jgyvendinti veiklos
plane dél patikrinimy kertant siena, sieny
steb&jimo ir graZinimo srityse nurodytus
veiklos tikslus. Kitos susijusios Sajungos
agentiiros, visy pirma Europos prieglobsc¢io
paramos biuras ir Europolas, taip pat gali
siysti ekspertus, kurie néra ty Sgjungos
agentiiry personalo nariai, kaip migracijos
valdymo rémimo grupiy narius. Europos
sieny ir pakranciy apsaugos biiriai, su
grgZinimu susijusias uZduotis vykdanciy

Pakeitimas

(45) taip pat biitina nustatyti Europolui
skirtas aiSkias SIS duomeny tvarkymo ir
atsisiuntimo taisykles, kad biity sudarytos
salygos kuo visapusiskiau naudotis SIS,
jeigu laikomasi Siame reglamente ir
Reglamente (ES) 2016/794 nustatyty
duomeny apsaugos standarty. Jeigu
Europolui atlikus paieska SIS nustatoma,
kad yra valstybés narés paskelbtas
persp¢jimas, Europolas negali imtis
reikiamo veiksmo. Todél jis turi
nedelsdamas informuoti atitinkama
valstybe nare, kad ji galéty j tokj atvej;
reaguoti;

Pakeitimas

(46) Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2016/16245¢ Sio
reglamento tikslais nustatyta, kad
priimancioji valstybé nare leidzia Europos
sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros
1$siysty biiriy nariams, kaip apibréta
Reglamento (ES) 2016/1624 2 straipsnio 8
dalyje, ieskoti informacijos Europos
duomeny bazése, kuriomis naudotis biitina
siekiant jgyvendinti veiklos plane dél
patikrinimy kertant sieng, sieny steb¢jimo
ir grazinimo srityse nurodytus veiklos
tikslus. Kitos susijusios Sgjungos
agentiiros, visy pirma Europos prieglobsc¢io
paramos biuras ir Europolas, taip pat gali
siysti ekspertus, kurie néra ty Sajungos
agentlry personalo nariai, kaip migracijos
valdymo rémimo grupiy narius. Biriai,
kaip apibréZta Reglamento (ES)
2016/1624 2 straipsnio 8 dalyje, ir
migracijos valdymo rémimo grupé
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darbuotojy grupés ir migracijos valdymo
rémimo grupé siunc¢iami, kad suteikty
techninj ir operacinj pastiprinima
praSanciosioms valstybéms naréms, visy
pirma patirian¢ioms neproporcingai dideliy
migracijos sunkumy. Kad Europos sieny ir
pakranciy apsaugos biiriai, su grqZinimu
susijusias uZduotis vykdanciy darbuotojy
grupés ir migracijos valdymo rémimo
grupé galéty vykdyti jiems pavestas
uzduotis, jie turi turéti prieiga prie SIS per
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiros technine sgsaja su centrine SIS.
Jeigu biiriui arba darbuotojy grupei atlikus
paieska SIS nustatoma, kad yra valstybeés
narés paskelbtas perspéjimas, biirio arba
darbuotojy grupés narys negali imtis
reikiamo veiksmo negaves priimanciosios
valstybés nares leidimo. Todél jis turi
informuoti atitinkamas valstybes nares, kad
Ji galéty | tokj atvejj reaguoti;

362016 m. rugséjo 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/1624 d¢l Europos sieny ir pakran¢iy
apsaugos pajégy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/399 ir panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 863/2007, Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir
Tarybos sprendimas 2005/267/EB (OL L
251,2016 9 16, p. 1).

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(47) pagal Komisijos pasiiillymg dél
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo sukuriama Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistema
(ETIAS)57, Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiros ETIAS centrinis
padalinys tikrins SIS per ETIAS, kad
jvertinty kelionés leidimy prasymus, be
kita ko, siekdamas nustatyti, ar dél

siun¢iami, kad suteikty techninj ir
operacinj pastiprinimg praSanciosioms
valstybéms naréms, visy pirma
patirian¢ioms neproporcingai dideliy
migracijos sunkumy. Kad biriai, kaip
apibréZta Reglamento (ES) 2016/1624 2
straipsnio 8 dalyje, ir migracijos valdymo
rémimo grupé galéty vykdyti jiems
pavestas uzduotis, jie turi turéti prieiga prie
SIS per Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentliros techning sgsajg su
centrine SIS. Jeigu biiriui arba darbuotojy
grupei atlikus paiesSka SIS nustatoma, kad
yra valstybés narés paskelbtas perspéjimas,
biirio arba darbuotojy grupés narys negali
imtis reikiamo veiksmo negaves
priimanciosios valstybés narés leidimo.
Todél jis turi informuoti atitinkamas
valstybes nares, kad ji galéty j tokj atvej;
reaguoti;

362016 m. rugséjo 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/1624 d¢l Europos sieny ir pakranciy
apsaugos pajégy, kuriuo i§ dalies keic¢iamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/399 ir panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 863/2007, Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir
Tarybos sprendimas 2005/267/EB (OL L
251,2016 9 16, p. 1).

Pakeitimas

[(47) pagal [Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenty .../..., kuriuo
sukuriama Europos kelioniy informacijos ir
leidimy sistema (ETIAS)/, Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiroje jsteigtas
ETIAS centrinis padalinys tikrins SIS per
ETIAS, kad jvertinty kelionés leidimy
prasymus, be kita ko, sickdamas nustatyti,
ar dél treciosios Salies piliecio, teikiancio
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treciosios Salies piliecio, teikiancio
praSyma i8duoti kelionés leidima, jvestas
SIS perspéjimas. Siuo tikslu ETIAS
centrinis padalinys, kuris yra Europos
sieny ir pakran¢iy apsaugos agentiiros
dalis, taip pat turéty turéti prieiga prie SIS
tokiu mastu, koks bitinas jo jgaliojimams
vykdyti, t. y. prie visy kategorijy
perspéjimy dél asmeny ir perspéjimy dél
neuZpildyty ir iSduoty asmens tapatybés
dokumenty;

75 COM (2016)731 final.

Pakeitimas 40

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(48) dél tam tikry SIS aspekty techninio
pobiidzio, i§samumo lygio ir poreikio
reguliariai juos atnaujinti jie negali buti
1Ssamiai reglamentuoti §io reglamento
nuostatomis. Tai yra, pavyzdZiui, duomeny
jvedimo, atnaujinimo, panaikinimo ir
paieskos technings taisyklés, duomeny
kokybés uZtikrinimo ir su biometriniais
identifikatoriais susijusios paieSkos
taisykles, perspéjimy suderinamumeo ir
pirmenybés taisyklés, taisyklés dél zymy
pridéjimo, perspéjimy sasajy, naujy daikty
kategorijy technings ir elektroninés jrangos
kategorijoje nustatymo, perspejimy
galiojimo laikotarpio nustatymo
atsizvelgiant j ilgiausiq terming ir
keitimosi papildoma informacija. Todé¢l ty
aspekty jgyvendinimo jgaliojimus reikéty
suteikti Komisijai. Techninése taisyklése
dél perspéjimy paieskos reikéty atsizvelgti
1 sklandy nacionaliniy sistemy veikima;

prasyma iSduoti kelionés leidima, jvestas
SIS perspéjimas. Siuo tikslu ETIAS
centrinis padalinys, kuris yra Europos
sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros
dalis, turéty turéti prieigg prie SIS #ik tokiu
mastu, koks biitinas jo jgaliojimams
vykdyti, t. y. prie visy kategorijy
perspejimy del treciyjy Saliy pilieciy,
kuriy ativilgiu paskelbtas perspéjimas dél
atvykimo ir buvimo, ir treciyjy Saliy
pilieciy, kuriems taikoma ribojamoji
priemoné, skirta uzkirsti kelig jy
atvykimui j valstybes nares arba vykimui
per jas tranzitu;]

Pakeitimas

(48) dél tam tikry SIS aspekty techninio
pobiidzio, i§samumo lygio ir poreikio
reguliariai juos atnaujinti jie negali buti
iSsamiai reglamentuoti §io reglamento
nuostatomis. Tai yra, pavyzdZiui, duomeny
jvedimo, atnaujinimo, panaikinimo ir
paieskos techninés taisyklés, taisykles dél
duomeny kokybés uZtikrinimo, Zymy
prid¢jimo, perspejimy sasajy, naujy daikty
kategorijy techninés ir elektroninés jrangos
kategorijoje nustatymo ir perspéjimy
galiojimo laikotarpio nustatymo tam tikry
kategorijy perspéjimams dél daikty
atsizvelgiant j ilgiausiq terming. Todé¢l ty
aspekty jgyvendinimo jgaliojimus reikéty
suteikti Komisijai. Techninése taisyklése
del perspejimy paieskos reikety atsizvelgti
1 sklandy nacionaliniy sistemy veikima;
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Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
48 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento
50 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(50) siekiant skaidrumo, Agentiira kas
dvejus metus turéty pateikti ataskaitg deél
centrings SIS ir ry$iy infrastruktiros
techninio veikimo, jskaitant jos sauguma,
bei dél keitimosi papildoma informacija.
Kas ketverius metus Komisija turéty
parengti bendrg jvertinima;

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento
50 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(48a) teisingas Sio reglamento taikymas
atitinka visy valstybiy nariy interesus ir
yra biitinas siekiant islaikyti Sengeno
erdve kaip teritorijq be vidaus sieny
kontroles. Siekiant uZtikrinti, kad
valstybés narés teisingai taikyty $j
reglamentq, Reglamente (ES)

Nr. 1053/2013 jtvirtintu mechanizmu
atliekami vertinimai yra ypac svarbiis.
Todél valstybés narés turéty skubiai
pritaikyti visas joms skiriamas
rekomendacijas. Jei nesilaikoma
rekomendacijy, Komisija turéty
pasinaudoti savo jgaliojimais pagal
Sutartis;

Pakeitimas

(50) siekiant skaidrumo, praéjus
vieneriems metams nuo SIS veikimo
pradZios Agentiira turéty pateikti ataskaita
del centrinés SIS ir rySiy infrastruktiiros
techninio veikimo, jskaitant jos sauguma,
bei dél keitimosi papildoma informacija.
Kas dvejus metus Komisija turéty parengti
bendra jvertinima;

Pakeitimas

(50a) siekiant uZtikrinti sklandy SIS
veikimg, pagal Sutarties dél Europos
Sqjungos veikimo 290 straipsnj Komisijai
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turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus dél:

— vadovo, kuriame biity pateiktos
iSsamios keitimosi papildoma informacija
taisyklés (SIRENE vadovas),
patvirtinimo;

- taisykliy dél automatizuoty
nuskaitymo paiesky Zurnaly;

— reikalavimy, kuriy turi biti
laikomasi norint jvesti biometrinius
identifikatorius j SIS;

- valstybés narés, atsakingos u?
perspéjimo apie treciosios Salies pilieCius,
kuriems taikomos ribojamosios
priemoneés, jvedimq, paskyrimo
procediiros patvirtinimo;

— nuotrauky ir veido atvaizdy
naudojimo siekiant nustatyti asmeny

tapatybe;

- saugojimo laikotarpiy tam tikry
kategorijy perspéjimams dél daikty, kurie
yra trumpesni nei ilgiausias penkeriy
mety laikotarpis, ir

- Sio reglamento taikymo datos
pakeitimy.

Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamgjj
darbg Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros'® nustatytais
principais. Visy pirma, siekiant uZtikrinti
vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamgjj darbq, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamgjj darbq, posédZiuose;

laQL L 123,20165 12, p. 1.
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Pakeitimas 44

Pasiilymas dél reglamento
52 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(52) Siame reglamente laikomasi
pagrindiniy teisiy ir principy, visy pirma
pripazinty Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje. Visy pirma Siuo
reglamentu siekiama uZztikrinti saugia
aplinkg visiems Europos Sajungos
teritorijoje gyvenantiems asmenims ir
ypatingg vaiky, kurie gali buti prekybos
zmoneémis aukomis arba kurie gali biiti
pagrobti tévy, apsauga, kartu visapusiskai
laikantis asmens duomeny apsaugos
nuostaty;

Pakeitimas 45

Pasiulymas dél reglamento
59 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(59) Bulgarijos ir Rumunijos atzvilgiu §is
reglamentas yra aktas, grindZiamas
Sengeno acquis ar kitaip su juo susijes,
kaip apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4
straipsnio 2 dalyje, ir turéty buti taikomas
kartu su Tarybos sprendimu 2010/365/ES
del Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su
Sengeno informacine sistema, taikymo
Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje®®;

% OL L 166,20107 1, p. 17.

Pakeitimas 46

Pakeitimas

(52) Siame reglamente laikomasi
pagrindiniy teisiy ir principy, visy pirma
pripazinty Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje. Visy pirma §iuo
reglamentu turéty biti visapusiSkai
laikomasi asmens duomeny apsaugos
nuostaty pagal Europos Sqgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnj,
siekiant uZtikrinti saugig aplinka visiems
Europos Sajungos teritorijoje
gyvenantiems asmenims ir ypatingg vaiky,
kurie gali biti prekybos Zmonémis
aukomis arba kurie gali biiti pagrobti,
apsauga. Su vaikais susijusiais atvejais
visy pirma reikéty atsizvelgti j vaiko
interesus;

Pakeitimas

(59) Bulgarijos ir Rumunijos atzvilgiu §is
reglamentas yra aktas, grindZiamas
Sengeno acquis ar kitaip su juo susijes,
kaip apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4
straipsnio 2 dalyje, ir dél to turéty biiti i§
dalies pakeistas Tarybos sprendimas
2010/365/ES dél Sengeno acquis nuostaty,
susijusiy su Sengeno informacine sistema,
taikymo Bulgarijos Respublikoje ir
Rumunijoje®®, kad tos dvi valstybés galéty
visapusiSkai taikyti ir jgyvendinti Sio
reglamento nuostatas,

8 OLL 166,20107 1, p. 17.
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Pasiulymas dél reglamento
64 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(64) vadovaujantis Reglamento (EB) Nr.
45/2001 28 straipsnio 2 dalimi buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny
apsaugos priezitros pareiginu, kuris /data]
pateiké nuomong,

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio antrasté

Komisijos siitlomas tekstas

Taikymo sritis

Pakeitimas 48

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a)  persp¢jimas — | SIS jvesty duomeny,
iskaitant 22 ir 40 straipsniuose nurodytus
biometrinius identifikatorius, rinkinys,
pagal kurj kompetentingos institucijos
identifikuoja asmenj arba daiktg, kad biity
galima imtis konkretaus veiksmo;

Pakeitimas 49

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies b punkto jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

b)  papildoma informacija — informacija,
kuri néra SIS laikomy persp¢jimo duomeny
dalis, taciau yra susieta su SIS
perspéjimais; Sia informacija turi biiti
keiCiamasi:

Pakeitimas

(64) vadovaujantis Reglamento (EB) Nr.
45/2001 28 straipsnio 2 dalimi buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny
apsaugos priezitiros pareigiinu, kuris
pateiké nuomone 2017 m. geguzés 3 d.;

Pakeitimas

Dalykas

Pakeitimas

a)  persp¢jimas — ] SIS jvesty duomeny
rinkinys, pagal kurj kompetentingos
institucijos identifikuoja asmenj arba
daikta, kad bty galima imtis konkretaus
veiksmo;

Pakeitimas

b)  papildoma informacija — informacija,
kuri néra SIS laikomy persp¢jimo duomeny
dalis, taciau yra susieta su SIS
perspejimais; Sia informacija keiciasi
SIRENE biurai:
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Pakeitimas 50

Pasiilymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos siitlomas tekstas

d) asmens duomenys — bet kokia
informacija, susijusi su fiziniu asmeniu,
kurio tapatybé yra Zinoma arba gali biiti
nustatyta (duomeny subjektas);

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e)  fizinis asmuo, kurio tapatybe galima
nustatyti, — asmuo, kurio tapatybe galima
nustatyti tiesiogiai arba netiesiogiai, visy
pirma pagal identifikatoriy, kaip antai
vardg, pavarde, asmens identifikavimo
numerj, buvimo vietos duomenis ir
interneto identifikatoriy arba pagal vieng
ar kelis to fizinio asmens fizinés,
fiziologinés, genetinés, psichinés,
ekonominés, kultiirinés ar socialinés
tapatybés poZymius;

Pakeitimas 52

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies e a punktas (naujas)

Pakeitimas

d) asmens duomenys — bet kokia
informacija, susijusi su fiziniu asmeniu,
kurio tapatybé yra Zinoma arba gali biiti
nustatyta (duomeny subjektas); Sioje
apibréityje fizinis asmuo, kurio tapatybe
galima nustatyti, yra asmuo, kurio
tapatybe tiesiogiai arba netiesiogiai
galima nustatyti, visy pirma pagal
identifikatoriy, pavyzdZiui, vardg ir
pavarde, asmens identifikavimo numerj,
buvimo vietos duomenis ir interneto
identifikatoriy arba pagal vieng ar kelis to
fizinio asmens fizinés, fiziologinés,
genetinés, psichinés, ekonominés,
kultiirinés ar socialinés tapatybés
poZymius;

Pakeitimas

Isbraukta.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos siitlomas tekstas

f)  asmens duomeny tvarkymas — bet
kokia automatizuotomis arba
neautomatizuotomis priemonémis su
asmens duomenimis ar jy rinkiniais
atlickama operacija ar operacijy seka, kaip
antai rinkimas, jraSymas, riiSiavimas,
sisteminimas, laikymas, adaptavimas ar
keitimas, gavimas, susipaZinimas,
naudojimas, atskleidimas persiunciant,
platinant ar kitu budu sudarant galimybe
jais naudotis, taip pat sugretinimas ar
sujungimas su kitais duomenimis,
apribojimas, i$trynimas arba sunaikinimas;

Pakeitimas

ea) kitas vardas (alias) — netikra
tapatybé, kuria naudojasi asmuo, apie
kurj Zinoma, kad jis turi kity tapatybiy;

Pakeitimas

f)  asmens duomeny tvarkymas — bet
kokia automatizuotomis arba
neautomatizuotomis priemonémis su
asmens duomenimis ar jy rinkiniais
atliekama operacija ar operacijy seka, kaip
antai rinkimas, uZraSymas, jraSymas,
ruSiavimas, sisteminimas, laikymas,
adaptavimas ar keitimas, gavimas,
susipazinimas, naudojimas, atskleidimas
persiunciant, platinant ar kitu biidu
sudarant galimybe jais naudotis, taip pat
sugretinimas ar sujungimas su kitais
duomenimis, apribojimas, iStrynimas arba
sunaikinimas;

Pagrindimas

Komisijos pasiiilyme zZodis ,,uzrasymas *“ is dabartinio SIS Il Tarybos sprendimo pakeiciamas
zodzZiu ,, jrasymas “. ] veiksmy, kurie sudaro tvarkymgq, sqrasq tinkama jrasyti Zodj
. jrasymas ", taciau sqrase turéty likti ir Zodis ,,uzrasymas “.

Pakeitimas 54

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies g punkto 2 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

2)  paieSka rodo kitos valstybés narés |
SIS jvestg perspejima;

Pakeitimas

2)  paieSka rodo, kad valstybé naré | SIS

jvedé perspéjima;

Pagrindimas

., Atitiktis “ taip pat gali biiti rodoma, jei perspéjimq jvedé naudotojo valstybé nareé.
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Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies k a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 56

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies |1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
1)  daktiloskopiniai duomenys — pirSty ir
delny atspaudy duomenys, kuriy unikaliis
pozymiai ir atskaitos taSkai leidZia daryti
tikslius ir nenugincijamus palyginimus
nustatant asmens tapatybe;

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies 1 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 58

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies 1 b punktas (naujas)

Pakeitimas

ka) biometriniai identifikatoriai — po
specialaus techninio apdorojimo gauti
asmens duomenys, susije su fizinio
asmens fizinémis ar fiziologinémis
savybémis, pagal kurias galima
konkreciai nustatyti arba patvirtinti to
fizinio asmens tapatybe (veido atvaizdai,
daktiloskopiniai duomenys ir DNR
analité);

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

la) veido atvaizdas — tinkamos raiskos ir
kokybés skaitmeninis veido atvaizdas,
naudojamas automatiskai nustatant
biometriniy duomeny atitiktj;
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 59

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies m punktas

Komisijos sitilomas tekstas

m) sunkus nusikaltimas — bet kuri j
2002 m. birZelio 13 d. Pagrindy
sprendimo 2002/584/TVR’! 2 straipsnio 1
ir 2 dalis jtraukta nusikalstama veika;

712002 m. birielio 13 d. Tarybos pagrindy

sprendimas 2002/584/TVR dél Europos
aresto orderio ir perdavimo tarp valstybiy
nariy tvarkos (OL L 190, 2002 7 18, p. 1).

Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalies n punktas

Komisijos sitilomas tekstas

n) teroristiniai nusikaltimai —
nusikaltimai pagal nacionaling teise,
nurodyti 2002 m. birZelio 13 d. Pamatinio
sprendimo 2002/475/TVR? 1-

4 straipsniuose.

722002 m. birielio 13 d. Tarybos
pamatinis sprendimas 2002/475/TVR dél
kovos su terorizmu (OL L 164, 2002 6 22,

p- 3).

Pakeitimas

Ib) DNR analité — raidinis arba
skaitmeninis kodas, kuris nurodo istirto
Zmogaus DNR pavyzdZio nekoduojancios
dalies identifikavimo charakteristikas, t. y.
tam tikrg molekuline struktiirq jvairiose
DNR vietose (lokusuose);

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

n) teroristiniai nusikaltimai —
nusikaltimai pagal nacionaling teise,
nurodyti Direktyvos (ES) 2017/541 3—12
straipsniuose ir 14 straipsnyje;
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Pakeitimas 61

Pasiilymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b)  nacionaling¢ sistema (N.SIS)
kiekvienoje valstyb¢je naréje, susidedanti
1§ nacionaliniy duomeny sistemy,
palaikanciy rysj su centrine SIS. N.SIS
sudétyje yra duomeny rinkmena
(nacionalingé kopija), kurig sudaro visa ar
daliné SIS duomeny bazés kopija ir
atsargineé N.SIS. N.SIS ir atsarginé N.SIS
gali biiti naudojamos vienu metu siekiant
uztikrinti nepertraukiamg prieiga
galutiniams naudotojams;

Pakeitimas

b)  nacionaling¢ sistema (N.SIS)
kiekvienoje valstybéje naréje, susidedanti
1§ nacionaliniy duomeny sistemy,
palaikanciy rysj su centrine SIS. N.SIS
sudétyje gali biti duomeny rinkmena
(nacionaling kopija), kurig sudaro visa ar
daliné SIS duomeny bazés kopija ir
atsargine N.SIS. N.SIS ir atsarginé N.SIS
gali biiti naudojamos vienu metu siekiant
uztikrinti nepertraukiamg prieiga
galutiniams naudotojams;

Pagrindimas

Valstybés narés neturéty buti jpareigotos turéti nacionaline kopijq, kad uztikrinty sistemos
prieinamumg, atsizvelgiant j tai, kad gali kilti pavojus duomeny saugumui. Norint uZtikrinti
visiSkq prieinamumag, reikety teikti pirmenybe kitiems sprendimams centriniu lygmeniu.

Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Siekiant toliau uZtikrinti nepertraukiamg
SIS prieinamumgq, sukuriama atsarginé
rySiy infrastruktira. ISsamios taisyklés,
taikomos Siai atsarginei rySiy
infrastruktiirai, priimamos taikant
jgyvendinimo priemones pagal 72
straipsnio 2 dalyje nurodytq nagrinéjimo
procediirg.

Pagrindimas

Siekiant toliau uztikrinti nuolatinj SIS prieinamumgq, turéty biiti sukurta antroji rysiy
infrastruktiira, ir ji turéty biiti naudojama esant pagrindinés rysiy infrastruktiiros

problemoms.
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Pakeitimas 63

Pasiilymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. SIS duomenys jvedami, atnaujinami,
panaikinami ir jy paieSka atliekama
naudojant jvairias nacionalines sistemas
(N.SIS).Daliné¢ ar visa nacionaliné kopija
naudojama atliekant automatizuotas
paieskas kiekvienos valstybés nares,
naudojancios tokig kopija, teritorijoje.
Dalinéje nacionalinéje kopijoje yra bent
Sio reglamento 20 straipsnio 2 dalyje
iSvardyti su daiktais susije duomenys ir 20
straipsnio 3 dalies a—v punktuose iSvardyti
su perspéjimais dél asmeny susije
duomenys. PaieSka kity valstybiy nariy
N.SIS duomeny rinkmenose negalima.

Pakeitimas

2. SIS duomenys jvedami, atnaujinami,
panaikinami ir jy paieSka atliekama
naudojant jvairias nacionalines sistemas
(N.SIS).

Pagrindimas

Valstybés narés neturéty biiti jpareigotos turéti nacionaling kopijq, kad uztikrinty sistemos
prieinamumg, atsizvelgiant j tai, kad gali kilti pavojus duomeny saugumui. Norint uZtikrinti
visiskq prieinamumgq, reikeéty teikti pirmenybe kitiems sprendimams centriniu lygmeniu.

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. CS-SIS atlieka techninés prieZzitiros ir
administravimo funkcijas, o atsarginé CS-
SIS gali uztikrinti visas pagrindinés CS-
SIS funkcijas Sios sistemos gedimo atveju.
CS-SIS ir atsargine CS-SIS yra dviejose
Europos didelés apimties IT sistemy
laisves, saugumo ir teisingumo erdveje
operacijy valdymo agentiiros, jsteigtos
Reglamentu (ES) Nr. 1077/201173 (toliau —
Agentiira), techninése stotyse. CS-SIS arba
atsargin¢je CS-SIS gali biiti papildoma SIS
duomeny bazes kopija ir jomis gali biiti
vienu metu aktyviai naudojamasi, jeigu abi
pajégia tvarkyti visas operacijas, susijusias

Pakeitimas

3. CS-SIS atlieka techninés prieZziiros ir
administravimo funkcijas, o atsarginé CS-
SIS gali uztikrinti visas pagrindinés CS-
SIS funkcijas Sios sistemos gedimo atveju.
CS-SIS ir atsargine CS-SIS yra dviejose
Europos didelés apimties IT sistemy
laisves, saugumo ir teisingumo erdveje
operacijy valdymo agentiiros, isteigtos
Reglamentu (ES) Nr. 1077/201173 (toliau —
Agentiira), techninése stotyse. CS-SIS arba
atsarginéje CS-SIS zuri buti papildoma SIS
duomeny bazes kopija ir jomis furi biti
vienu metu aktyviai naudojamasi, jeigu abi
pajégia tvarkyti visas operacijas, susijusias
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su SIS persp¢jimais.

73 Isteigta 2011 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos
didelés apimties IT sistemy laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agenttra (OL L 286, 2011 11 1,

p. 1).

su SIS perspéjimais.

73 Isteigta 2011 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)

Nr. 1077/2011, kuriuo isteigiama Europos

didelés apimties IT sistemy laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentiira (OL L 286, 2011 11 1,

p. 1).

Pagrindimas

Siekiant uztikrinti, kad SIS biity nuolat prieinama ateityje ir apimty daugiau duomeny ir
daugiau naudotojy, turéty buti jgyvendinami sprendimai centriniu lygmeniu. Be papildomos

kopijos, turéty biti jgyvendintas aktyvus sprendimas. Agentiira neturéty apsiriboti esamomis

dviem techninémis stotimis, jei dél sprendimo reikés naudoti kitq stotj.

Pakeitimas 65

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  CS-SIS teikia paslaugas, biitinas SIS
duomeny jvedimui ir tvarkymui, jskaitant

SIS duomeny bazé¢je atliekama paieska.
CS-SIS funkcijos:

Pakeitimas 66

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kiekviena valstybé naré atsako uz
nuolatinio N.SIS eksploatavimo
uztikrinima, N.SIS prijungima prie NI-SIS
ir nepertraukiamos prieigos prie SIS
duomeny uZtikrinimq galutiniams
naudotojams.

Pakeitimas

4.  CS-SIS teikia paslaugas, biitinas SIS

duomeny jvedimui ir tvarkymui, jskaitant
SIS duomeny bazg¢je atliekamg paieska.
Nacionalines kopijas naudojancioms
valstybéms naréms CS-SIS atlieka Sias
funkcijas:

Pakeitimas

Kiekviena valstybé naré atsako uz
nuolatinio N.SIS eksploatavimo
uztikrinimg ir N.SIS prijungima prie NI-
SIS.
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Pakeitimas 67

Pasiilymas dél reglamento
6 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 68

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalies 3 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Kiekviena valstybé naré savo perspéjimus
perduoda per savo N.SIS tarnybg.

Pakeitimas 69

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kiekviena valstybe naré paskiria institucija
(SIRENE biura), uztikrinancig keitimasi
visa papildoma informacija ir prieiga prie
jos pagal SIRENE vadovo nuostatas, kaip
nurodyta 8 straipsnyje.

Pakeitimas

Kiekviena valstybé naré yra atsakinga uz
tai, kad biity uztikrintas nepertraukiamas
SIS duomeny prieinamumas galutiniams
naudotojams, visy pirma sukuriant
dubliuotq rysj su NI-SIS.

Pakeitimas

Kiekviena valstybé naré jveda perspéjimus
remdamasi visa turima informacija,
kuriai taikomas Sis reglamentas, ir savo
persp¢jimus perduoda per savo N.SIS
tarnyba.

Pakeitimas

Kiekviena valstybé naré paskiria visomis
savaités dienomis ir visq parg visapusiSkai
veikianciq nacionaline institucija
(SIRENE biurg), uztikrinancig keitimasi
visa papildoma informacija ir prieiga prie
jos pagal SIRENE vadovo nuostatas, kaip
nurodyta 8 straipsnyje. SIRENE biuras
yra valstybiy nariy vienas bendras
informacinis punktas, skirtas keistis
papildoma informacija, susijusia su
perspéjimais, kad biity galima imtis
tinkamy priemoniy tais atvejais, kai
perspéjimai apie asmenis ir daiktus buvo
jvesti j S1S ir Sie asmenys ir daiktai
randami nustacius atitiktj.
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Pagrindimas

Patikslinama SIRENE biury struktiira ir uzdaviniai, jau nustatyti 2013 m. vasario 26 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime priimti antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos
(SIS 11) SIRENE vadovq ir kitas jgyvendinimo priemones.

Pakeitimas 70

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Papildoma informacija kei¢iamasi
pagal SIRENE vadovo nuostatas ir
naudojantis ry$iy infrastrukttira. Valstybés
narés teikia butinus techninius ir
zmogiskuosius iSteklius, kad biity
uztikrinta nuolatiné prieiga prie
papildomos informacijos ir keitimasis ja.
Jei rySiy infrastruktiira naudotis
nejmanoma, valstybés narés papildoma
informacija gali keistis kitomis tinkamai
apsaugotomis techninémis priemonémis.

Pakeitimas 71

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Papildoma informacija naudojama tik

tuo tikslu, kuriuo ji buvo perduota pagal
61 straipsnj, nebent gautas iSankstinis
perspéjanciosios valstybés narés
sutikimas.

Pakeitimas

1. Papildoma informacija kei¢iamasi
pagal SIRENE vadovo nuostatas ir
naudojantis ry$iy infrastrukttira. Valstybeés
narés teikia biitinus techninius ir
zmogiSkuosius iSteklius, kad bty
uztikrinta nuolatiné prieiga prie
papildomos informacijos ir laiku bei
veiksmingai vykdomas keitimasis ja. Jei
ry$iy infrastruktiira naudotis neijmanoma,
valstybés narés naudoja atsarging rySiy
infrastruktiirq, nurodytq 4 straipsnio 1
dalies c punkte. KraStutiniu atveju
papildoma informacija galima keistis
naudojantis kitomis tinkamai
apsaugotomis techninémis priemonémis,
pavyzdZiui, SIENA.

Pakeitimas

2. Papildoma informacija naudojama tik
tuo tikslu, kuriuo ji buvo perduota pagal
61 straipsnj.

Pagrindimas

Siekiant uztikrinti tam tikrg tiksly apribojimgq, svarbu, kad SIRENE biuras papildomq
informacijq naudoty tik SIS perspéjimo tikslais, kuriais remiantis tokia informacija buvo

perduota jam.
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Pakeitimas 72

Pasiilymas dél reglamento
8 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. SIRENE biurai savo uzduotis atlieka
greitai ir veiksmingai: | praSymus atsakoma
kuo greiciau ir ne véliau kaip per 12
valandy nuo praSymo gavimo.

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

3. SIRENE biurai savo uzduotis atlieka
greitai ir veiksmingai: | praSymus pateikti
papildomos informacijos atsakoma is
esmés ir kuo greiciau, ne véliau kaip per 6
valandas nuo praSymo gavimo. Gave
perspéjimy, susijusiy su teroristiniais
nusikaltimais, ir perspéjimy, susijusiy su
vaikais, kaip nurodyta 32 straipsnio 2
dalies c punkte, SIRENE biurai veiksmy
imasi i§ karto.

Pakeitimas

3a. SIRENE formose, kurias prasymgq
gaves SIRENE biuras turéty tvarkyti kuo
greidiau, gali biti nurodoma Zyma
»URGENT* (skubu), nurodant skubos
priezastj.

Pagrindimas

Nuostata yra SIRENE vadove.

Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  ISsamios keitimosi papildoma
informacija taisyklés SIRENE vadovo
pavidalu priimamos taikant jgyvendinimo
priemones pagal 72 straipsnio 2 dalyje
nurodytq nagrinéjimo procediirq.

Pakeitimas

4.  Komisijai pagal 71a straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél vadovo,
nustatancio iSsamias keitimosi papildoma
informacija taisykles (SIRENE vadovas),
priémimo.
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Pakeitimas 75

Pasiilymas dél reglamento
9 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybés narés uZtikrina,
naudodamosi per CS-SIS teikiamomis
paslaugomis, kad nacionalinéje kopijoje
laikomi duomenys, taikant automatinio
atnaujinimo priemones, kaip nurodyta 4
straipsnio 4 dalyje, biity identiski ir atitikty
SIS duomeny bazg¢je esancius duomenis ir
kad atliekant paieskg nacionalingje
kopijoje buty gaunami tokie patys
rezultatai kaip ir atlickant paieSkg SIS
duomeny bazéje. Galutiniai naudotojai
gauna jy uzduotims atlikti biitinus
duomentis, visy pirma visus duomeny
subjekto tapatybei nustatyti ir reikiamam
veiksmui imtis biitinus duomenis.

Pakeitimas

2. Valstybés narés, naudodamosi per
CS-SIS teikiamomis paslaugomis,
uZtikrina, kad nacionalingje kopijoje,
kurig savanoriskai sukuria valstybé naré,
laikomi duomenys, taikant automatinio
atnaujinimo priemones, kaip nurodyta 4
straipsnio 4 dalyje, biity identiski ir atitikty
SIS duomeny bazéje esancius duomenis ir
kad atliekant paieska savanoriSkoje
nacionalin¢je kopijoje biity gaunami tokie
patys rezultatai kaip ir atliekant paieSka
SIS duomeny bazéje. Kiek tik jmanoma,
galutiniai naudotojai gauna jy uzduotims
atlikti buitinus duomenis, visy pirma, kai
reikia, visus turimus duomenis, pagal
kuriuos biity galima nustatyti duomeny
subjekto tapatybe ir biity galima imtis
reikiamy veiksmy.

Pagrindimas

Valstybés narés galés susipazinti ne su visa informacija apie visus asmenis, kuriems taikomas
perspéjimas. Neribota prievolé suteikti galutiniam naudotojui informacijq, kurios gali nebiiti,
yra beprasmé. Taip pat neaisku, kam Si prievole tekty.

Pakeitimas 76

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

2a. Reguliariis patikrinimai atliekami
kaip Reglamente (ES) Nr. 1053/2013
nustatyto mechanizmo dalis, siekiant
patikrinti nacionaliniy kopijy techning ir
Junkcine atitikty ir visy pirma tai, ar
nacionalinéje kopijoje atliktos paieskos
pateikia rezultatus, lygiavercius
rezultatams, gautiems i§ paieskos SIS.
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Pakeitimas 77

Pasiilymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  nejgaliotiems asmenims nebiity
suteikta prieiga prie asmens duomeny
tvarkymui naudojamos duomeny tvarkymo
jrangos (prieigos prie jrangos kontrol¢);

Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

b)  nejgaliotiems asmenims nebiity
suteikta prieiga prie duomeny tvarkymo
jrenginiy ir asmens duomeny tvarkymui
naudojamos duomeny tvarkymo jrangos
(jrenginiai, prieigos kontrolé ir prieigos
prie jrangos kontrol¢);

Pakeitimas

ea) uzkirsty kelig nesankcionuotam j
SIS jvesty duomeny tvarkymui ir kitoms
nesankcionuoto SIS sistemoje tvarkomy
duomeny keitimo arba istrynimo
operacijoms (duomeny jvedimo kontrolé);

Pagrindimas

Nuostata numatyta EURODAC reglamento 34 straipsnyje.

Pakeitimas 79

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

g)  uztikrinty, jog visos institucijos,
turin€ios prieigos prie SIS arba prieigos
prie duomeny tvarkymo jrangos teisg,
sukurty aprasSus, kuriuose biity nurodytos
asmeny, turin¢iy prieigos prie duomeny
teise, teis¢ juos jvesti, atnaujinti, panaikinti
ir atlikti jy paieska, funkcijos ir pareigos, ir
leisty 66 straipsnyje nurodytoms
nacionalinéms prieziliros institucijoms jy
prasymu nedelsiant susipaZinti su tais
aprasais (personalo aprasai);

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
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Pagrindimas

Nuostata numatyta EURODAC reglamento 34 straipsnyje.

Pakeitimas 80

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalies k a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ka) uZtikrinti, kad jdiegta sistema
pertraukties atveju galéty biiti atkurta

(atgaminama);
Pagrindimas
Nuostata numatyta EURODAC reglamente.
Pakeitimas 81
Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalies k b punktas (naujas)
Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

kb) uztikrinti, kad SIS tinkamai atlikty
savo funkcijas, kad biity praneSama apie
gedimus (patikimumas) ir kad SIS
sistemoje saugomi asmens duomenys
nebiity paZeisti sutrikus sistemos veikimui

(vientisumas),
Pagrindimas
Nuostata numatyta EURODAC reglamente.
Pakeitimas 82
Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 1 a dalis (nauja)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Jei valstybé naré, vykdydama su SIS
susijusias uZduotis, bendradarbiauja su
iSorés paslaugy teikéjais, ta valstybé naré
turi atidZiai stebéti paslaugy teikéjo veiklg
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siekdama uZtikrinti, kad biity laikomasi
visy Sio reglamento nuostaty, visy pirma
dél saugumo, konfidencialumo ir
duomeny apsaugos.

Pagrindimas

2012 m. SIS duomenys buvo pazeisti po jsibrovimo j kito kompiuterio sistemq per iSorinj
rangovq Danijoje. Valstybés narés turéty sustiprinti tokiy bendroviy stebéseng.

Pakeitimas 83

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
kiekvienas prieigos prie asmens duomeny
ir keitimosi jais CS-SIS atvejis biity
registruojamas N.SIS siekiant patikrinti, ar
paieska yra teiséta, vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumo stebéseng bei
savikontrole ir uztikrinti tinkama N.SIS
veikimg, duomeny vientisumg ir sauguma.

Pakeitimas

1.  NepaZeisdamos Direktyvos (ES)
2016/680 25 straipsnio valstybés narés
uztikrina, kad kiekvienas prieigos prie
asmens duomeny ir keitimosi jais CS-SIS
atvejis biity registruojamas N.SIS siekiant
patikrinti, ar paieska yra teiséta, vykdyti
duomeny tvarkymo teisétumo stebéseng
bei savikontrole ir uZtikrinti tinkamg N.SIS
veikimg, duomeny vientisumg ir sauguma.

Pagrindimas

[rasai jau yra numatyti Policijos duomeny apsaugos direktyvoje 2016/680.

Pakeitimas 84

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Siuose jraguose visy pirma nurodoma
perspéjimo istorija, duomeny tvarkymo
data ir laikas, paieskai atlikti naudoti
duomenys, nuorodos j perduotus
duomenis ir kompetentingos institucijos
bei asmens, atsakingy ui duomeny
tvarkyma, pavadinimas, vardas ir pavarde.

Pakeitimas 85

Pakeitimas

2. Siuose jraguose visy pirma nurodoma
perspe¢jimo istorija, duomeny tvarkymo
data ir laikas, paieskai atlikti naudoty
duomeny risis, tvarkyti duomenys ir tiek
kompetentingos institucijos, tiek asmens,
atlikusiy domeny paieSkq ir tvarkyma,
pavadinimas, vardas ir pavarde.
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Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Jei paieska atliekama naudojant
daktiloskopinius duomenis arba veido
atvaizdg pagal 40, 41 ir 42 straipsnius,
Siuose jrasuose nurodoma visy pirma
paieskai atlikti naudoty duomeny riisis,
nuorodos j perduoty duomeny risj ir
kompetentingos institucijos bei asmens,
atsakingy uz duomeny tvarkymag,
pavadinimas, vardas ir pavardé.

Pakeitimas

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, jei paieSka
atliekama naudojant daktiloskopinius
duomenis arba veido atvaizdg pagal 40, 41
ir 42 straipsnius, Siuose jraSuose nurodoma
tvarkyty duomeny rusis, o ne faktiniai
duomenys.

Pagrindimas

Komisijos pasiiilyme duomeny ,, perdavimas *“ nenuosekliai keiciamas duomeny ,, tvarkymu “.
Regis, labiau tikty kalbéti ne apie ,,perduodamus “, o apie ,, tvarkomus “ duomenis.

Pakeitimas 86

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 87

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 4 dalis

Pakeitimas

3a. Taisyklés, susijusios su jrasais, ir
jrasy formatai, jskaitant jrasy saugojimo
laikotarpj, siekiant uZtikrinti, kad biity
paisoma pilieCiy teisiy, susijusiy su
duomeny tvarkymo teisétumo patikra, ir
uztikrinti, kad valstybés narés geriau
tarpusavyje derinty saugojimo laikotarpj
ir kad jrasy, susijusiy su sisteminémis
paieSkomis, visy pirma pasienio postuose,
saugojimo laikotarpis buty atskirtas nuo
jrasy apie kitas paieSkas, visy pirma
vykdytas atliekant policijos patikrinimg,
saugojimo laikotarpio, nustatomos
priimant jgyvendinimo priemones pagal
72 straipsnio 2 dalyje minimq nagrinéjimo
procediirg.
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Komisijos sitilomas tekstas

4.  JraSai gali biiti naudojami tik 1 dalyje
nurodytu tikslu ir panaikinami ne anksc¢iau
kaip po vieneriy mety ir ne véliau kaip po

trejy mety nuo jy sukiirimo.

Pakeitimas

4.  Jrasai gali biiti naudojami tik 1 dalyje
nurodytu tikslu ir panaikinami ne anksc¢iau
kaip po dvejy mety nuo jy suktirimo.

Pagrindimas

Vadovaujantis Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino rekomendacija, siekiant
teisinio tikrumo biitina tiksliai nurodyti jrasy laikymo trukme.

Pakeitimas 88

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Kai valstybés narés atlieka
automatizuotg varikliniy transporto
priemoniy registracijos numeriy
nuskaitymo paieSkg naudodamos
automatines transporto priemoneés
registracijos numerio identifikavimo
sistemas, jrasai apie paieskas saugomi
pagal nacionaling teise. Tokio jraso
turinys nustatomas taikant jgyvendinimo
priemones pagal 72 straipsnio 2 dalyje
nurodytg nagrinéjimo procediirg. Jeigu
atlikus paieSka pagal duomenis, laitkomus
SIS arba nacionalingje ar techninéje SIS
duomeny kopijoje, gaunamas teigiamas
rezultatas, SIS atlieckama i§sami paieska,
kad bty patikrinta, jog 18 tiesy nustatyta
atitiktis. Atliekant tokia iSsamig paieSka
taikomos §io straipsnio 1-6 dalies
nuostatos.

Pakeitimas 89

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
Valstybés narés uztikrina, kad kiekviena

institucija, turinti prieigos prie SIS
duomeny teise, imtysi priemoniy, biitiny

Pakeitimas

7. Kai pagal valstybiy nariy teise
leidZiama atlikti automatizuotg varikliniy
transporto priemoniy registracijos numeriy
nuskaitymo paieskg ir valstybés narés
tokias paieSkas atlieka naudodamos
automatines transporto priemonés
registracijos numerio identifikavimo
sistemas, jraSai apie paieSkas saugomi.
Komisija jgaliojama pagal 71a straipsnj
priimti deleguotgji aktq dél tokiy jrasy
taisykliy. Jeigu atlikus paieska pagal
duomenis, laikomus SIS arba nacionalinéje
ar techningje SIS duomeny kopijoje,
gaunamas teigiamas rezultatas, SIS
atliekama i§sami paieSka, kad biity
patikrinta, jog 18 tiesy nustatyta atitiktis.
Atliekant tokig i§samig paieSkg taikomos
Sio straipsnio 1-6 dalies nuostatos.

Pakeitimas

Valstybés narés uztikrina, kad kiekviena
institucija, turinti prieigos prie SIS
duomeny teise¢, imtysi priemoniy, biitiny
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uztikrinti, kad bty laikomasi Sio
reglamento nuostaty, ir prireikus
bendradarbiauty su nacionaline priezitiros
institucija.

uztikrinti, kad biity laikomasi §io
reglamento nuostaty, ir bendradarbiauty su
nacionaline prieziliros institucija.

Pagrindimas

Turéty biti reikalaujama, kad SIS galincios naudotis nacionalinés institucijos
bendradarbiauty su nacionaline prieZitiros institucija ir neturéty teises rinktis, kada

bendradarbiauti ir kada nebendradarbiauti.

Pakeitimas 90

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Pries suteikiant leidimg tvarkyti SIS
laikomus duomenis ir periodiskai po
prieigos prie SIS duomeny teisés suteikimo
prieigos prie SIS teis¢ turinCiy institucijy
darbuotojai tinkamai mokomi duomeny
saugumo bei duomeny apsaugos taisykliy
ir SIRENE vadove nustatyty duomeny
tvarkymo procediiry. Darbuotojai
informuojami apie visas susijusias
nusikalstamas veikas ir bausmes.

Pakeitimas

1. Pries suteikiant leidimg tvarkyti SIS
laikomus duomenis ir periodiskai po
prieigos prie SIS duomeny teisés suteikimo
prieigos prie SIS teis¢ turinCiy institucijy
darbuotojai tinkamai mokomi duomeny
saugumo bei pagrindiniy teisiy, jskaitant
duomeny apsaugos taisykles, ir SIRENE
vadove nustatyty duomeny tvarkymo
procediiry. Darbuotojai informuojami apie
visas susijusias nusikalstamas veikas ir
bausmes, nustatytas pagal Sio reglamento
70a straipsnj.

Pagrindimas

Svarbu issaugoti nuostatas dél sankcijy, kurios nacionaliniu lygmeniu biity taikomos uz
netinkamg duomeny naudojimq arba keitimgsi papildoma informacija nesilaikant siitlomo
reglamento, vadovaujantis galiojancio Tarybos sprendimo 65 straipsniu. Informacija apie
Sias sankcijas turéty biuti jtraukta j darbuotojy mokymus.

Pakeitimas 91

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

2. Valstybés narés turi turéti
nacionaling SIS mokymo programag.
Tokia mokymo programa turi apimti
galutiniy naudotojy ir SIRENE biury
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darbuotojy mokymus.

Pakeitimas 92

Pasiilymas dél reglamento
14 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Bent kartq per metus rengiami
bendri mokymo kursai, kad biity
stiprinamas SIRENE biury
bendradarbiavimas, suteikiant galimybe¢
darbuotojams susitikti su kolegomis i§
kity SIRENE biury, keistis informacija
apie nacionalinius darbo metodus ir kad
bity sukurtas nuoseklus ir lygiavertis
Ziniy lygis.

Pakeitimas 93

Pasiiilymas dél reglamento
15 straipsnio 2 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ca) su biudZeto vykdymu susijusias
uzZduotis;

Pagrindimas
Agentiira turéty atsakyti uz visas su rysiy infrastruktiiva susijusias uzduotis. Bity nelogiska
toliau paskirstyti uzduotis tarp Agentiiros ir Komisijos.
Pakeitimas 94

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 2 dalies ¢ b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

cb) pirkimus ir atnaujinimg;

Pagrindimas

Agentiira turéty atsakyti uz visas su rysiy infrastruktiiva susijusias uzduotis. Bity nelogiska
toliau paskirstyti uzduotis tarp Agentiiros ir Komisijos.
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Pakeitimas 95

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 2 dalies ¢ ¢ punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

cc) sutartinius reikalus.

Pagrindimas

Agentiira turéty atsakyti uz visas su rysiy infrastruktiira susijusias uzduotis. Biity nelogiska
toliau paskirstyti uzduotis tarp Agentiiros ir Komisijos.

Pakeitimas 96

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

3. Komisija atsako uZ visas kitas su ISbraukta.
rySiy infrastruktiira susijusias uZduotis,
visy pirma:

a)  su biudZeto vykdymu susijusias
uiduotis;

b)  pirkimus ir atnaujinimg;
¢)  sutartinius reikalus.
Pagrindimas
Agentura turéty atsakyti uz visas su rysiy infrastruktira susijusias uZzduotis. Biity nelogiska
toliau paskirstyti uzduotis tarp Agentiiros ir Komisijos.
Pakeitimas 97

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
5. Agentura sukuria ir priZitiri duomeny 5. Agentira sukuria ir prizitiri duomeny
CS-SIS kokybés tikrinimo mechanizma bei CS-SIS kokybés tikrinimo mechanizma bei
procediiras ir valstybéms naréms procediras ir valstybéms naréms
reguliariai teikia ataskaitas. Agentiira reguliariai teikia sgraSus ir ataskaitas.
reguliariai teikia Komisijai ataskaitg apie Agentiira reguliariai teikia Europos
i8kilusias problemas ir atitinkamas Parlamentui, Tarybai ir Komisijai
valstybes nares. Sis mechanizmas, ataskaitg apie iSkilusias problemas ir
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procediiros ir atitikties duomeny kokybés
reikalavimams aiSkinimas nustatomi
taikant jgyvendinimo priemones pagal 72
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procedira.

Pakeitimas 98

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 99

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) nejgaliotiems asmenims nebiity
suteikta prieiga prie asmens duomeny
tvarkymui naudojamos duomeny tvarkymo
jrangos (prieigos prie jrangos kontrol¢);

Pakeitimas 100

Pasiiilymas dél reglamento
16 straipsnio 1 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

atitinkamas valstybes nares. Sis
mechanizmas, procediiros ir atitikties
duomeny kokybés reikalavimams
aiSkinimas nustatomi taikant jgyvendinimo
priemones pagal 72 straipsnio 2 dalyje
nurodytg nagrinéjimo procediirg.

Pakeitimas

S5a. Agentiira taip pat atlieka uZduotis,
susijusias su mokymuy dél techninio SIS
naudojimo ir priemoniy, kuriomis
siekiama pagerinti SIS duomeny kokybe,
teikimu.

Pakeitimas

b)  nejgaliotiems asmenims nebiity
suteikta prieiga prie asmens duomeny
tvarkymui naudojamos duomeny tvarkymo
jrangos ir medZiagos (jranga, prieigos
kontrolé ir patekimo kontrol¢);

Pakeitimas

ea) uzkirsty kelig nesankcionuotam j
SIS jvesty duomeny tvarkymui ir kitoms
nesankcionuoto SIS sistemoje tvarkomy
duomeny keitimo arba istrynimo
operacijoms (duomeny jvedimo kontrolé);
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Pakeitimas 101

Pasiilymas dél reglamento
16 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos siitlomas tekstas

g)  sukurty apraSus, kuriuose biity
nurodytos asmeny, turin€iy prieigos prie
duomeny arba prieigos prie duomeny
tvarkymo ir jrangos teis¢, funkcijos bei
pareigos, ir leisty Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigiinui, nurodytam
64 straipsnyje, jo praSymu, nedelsiant tais
apraSais naudotis (personalo aprasai);

Pakeitimas 102

Pasiiilymas dél reglamento
16 straipsnio 1 dalies k a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 103

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 1 dalies k b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 104

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 1 dalies k ¢ punktas (naujas)

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

ka) uztikrinty, kad jdiegta sistema
pertraukties atveju galéty biiti atkurta
(atgaminama);

Pakeitimas

kb) wuZtikrinty, kad SIS tinkamai atlikty
savo funkcijas, kad biity praneSama apie
gedimus (patikimumas) ir kad SIS
sistemoje saugomi asmens duomenys
nebiity paZeisti sutrikus sistemos veikimui
(vientisumas);
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 105

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

kc) uztikrinty savo techniniy stociy
saugumg.

Pakeitimas

2a. Jei Agentiira, vykdydama su SIS
susijusias uZduotis, bendradarbiauja su
iSorés paslaugy teikéjais, ji turi atidZiai
stebéti paslaugy teikéjo veiklq siekdama
uztikrinti, kad buty laikomasi visy Sio
reglamento nuostaty, visy pirma dél
saugumo, konfidencialumo ir duomeny
apsaugos.

Pagrindimas

2012 m. SIS duomenys buvo pazeisti po jsibrovimo j kito kompiuterio sistemg per isorinj
rangovqg Danijoje. Valstybés narés turéty sustiprinti tokiy bendroviy stebéseng.

Pakeitimas 106

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Siuose jraduose nurodoma visy
pirma perspéjimy istorija, duomeny
perdavimo data ir laikas, duomeny,
naudoty paieskai atlikti, ritSis, nuorodos j
perduoty duomeny risj bei
kompetentingos institucijos, atsakingos uz
duomeny tvarkyma, pavadinimas.

Pakeitimas 107

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 3 dalis

Pakeitimas

2. Siuose jraguose visy pirma
nurodoma kiekvieno perspéjimo istorija,
bet kokio duomeny tvarkymo data ir laikas,
paieskai atlikti naudoty duomeny risis,
tvarkyti duomenys ir tiek kompetentingos
institucijos, tiek asmens, atlikusio
duomeny paieskq ir tvarkyma,
pavadinimas, vardas ir pavardé.

PE624.158/ 52

LT



Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu paieska atlickama naudojant
daktiloskopinius duomenis ar veido
atvaizda pagal 40, 41 ir 42 straipsnius,
Siuose jraSuose nurodoma visy pirma
duomeny, naudoty paiesSkai atlikti, rusis,
nuorodos j perduoty duomeny risj ir
kompetentingos institucijos bei asmens,
atsakingy uz duomeny tvarkymgq,
pavadinimas, vardas ir pavardé.

Pakeitimas 108

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 109

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  JraSai gali biiti naudojami tik 1 dalyje
minétais tikslais ir yra panaikinami ne
anksciau kaip po vieneriy mety ir ne
véliau kaip po trejy mety nuo jy sukiirimo.
Jra$ai, kuriuose nurodoma perspéjimy
istorija, i§trinami ne anksciau kaip po
vieny ir ne véliau kaip po trejy mety nuo
perspéjimy panaikinimo.

Pakeitimas 110

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalis

Pakeitimas

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, jei paieska
atlickama naudojant daktiloskopinius
duomenis arba veido atvaizda pagal 40, 41
ir 42 straipsnius, Siuose jraSuose nurodoma
tvarkyty duomeny risis, o ne faktiniai
duomenys.

Pakeitimas

3a. Taisyklés, susijusios su jrasais, ir
jrasy formatai nustatomi taikant
jgyvendinimo priemones pagal 72
straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo
procediirg.

Pakeitimas

4.  JraSai gali biiti naudojami 1 dalyje
nurodytais tikslais ir yra panaikinami
praéjus dvejiems metams nuo jy sukiirimo.
[raSai, kuriuose nurodoma persp¢jimy
istorija, iStrinami praéjus dvejiems metams
nuo perspéjimy panaikinimo.
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Komisijos sitilomas tekstas

1.  Komisija, bendradarbiaudama su
nacionalinémis prieZiiiros institucijomis ir
Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigiinu, reguliariai rengia informavimo
kampanijas, per kurias visuomené
supazindama su SIS tikslais, laikomais
duomenimis, prieigg prie SIS turinciomis
institucijomis ir duomeny subjekty
teis€mis. Valstybés nares,
bendradarbiaudamos su savo
nacionalinémis prieZiiiros institucijomis,
parengia ir jgyvendina priemones, biitinas
bendrai informuoti savo pilie€ius apie SIS.

Pakeitimas 111

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nedarant poveikio §io reglamento 8
straipsnio 1 daliai ar jo nuostatoms del
papildomy duomeny laikymo, SIS yra tik
ty kategorijy duomenys, kuriuos kiekviena
valstyb¢ nar¢ pateikia 26, 32, 34, 36 ir 38
straipsniuose nurodytais tikslais.

Pakeitimas 112

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Apie asmenis, dél kuriy paskelbtas
perspéjimas, pateikiama tik $i informacija:

Pakeitimas

1. Pradéjus taikyti §j reglamentq
Komisija, bendradarbiaudama su
nacionalinémis prieZiiiros institucijomis ir
Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigliinu, surengia informavimo
kampanijq, per kurig ES piliecCiai ir
trecCiyjy Saliy pilieciai supaZindinami su
SIS tikslais, laikomais duomenimis, prieiga
prie SIS turin€iomis institucijomis ir
duomeny subjekty teisémis. Komisija,
bendradarbiaudama su nacionalinémis
prieZiiiros institucijomis ir Europos
duomeny apsaugos prieZiuros pareigiinu,
Sias kampanijas kartoja reguliariai, bent
kartg per metus. Valstybés narés,
bendradarbiaudamos su savo
nacionalinémis prieZiiiros institucijomis,
parengia ir jgyvendina priemones, biitinas
bendrai informuoti savo piliecius ir
gyventojus apie SIS. Valstybés narés
uztikrina, kad tokiai informacijos politikai
biity skirta pakankamai lésy.

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

3. Apie asmenis, dél kuriy paskelbtas
perspéjimas policijos bendradarbiavimo ir
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Pakeitimas 113

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) visiiSskirtiniai objektyvis nekintami
fiziniai poZymiai,

Pakeitimas 114

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h)  Iytis;

Pakeitimas 115

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalies j punktas

Komisijos sitilomas tekstas

J)  ar atitinkamas asmuo yra ginkluotas,
linkgs smurtauti, yra pabéges ar vykdo bet
kokig Tarybos pamatinio sprendimo
2002/475/TVR dél kovos su terorizmu 1,
2, 3 ir 4 straipsniuose nurodytg veikla;

Pakeitimas 116

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalies x punktas

teisminio bendradarbiavimo tikslu,
pateikiama tik §i informacija:

Pakeitimas

e) visiiSskirtiniai objektyvis nekintami
fiziniai pozymiai, nesusije su specialiomis
asmens duomeny kategorijomis,
apibréZtomis Reglamento (ES) 2016/679 9
straipsnyje, pvz., etnine kilme, religija,
negalia, lytimi arba lytine orientacija;

Pakeitimas

h)  socialiné lytis;

Pakeitimas

J)  ar atitinkamas asmuo yra ginkluotas,
linkgs smurtauti, yra pabéges ar vykdo bet
kokig Direktyvos (ES) 2017/541 3—12 ir 14
straipsniuose nurodytg veikla;
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Komisijos sitilomas tekstas

x)  atitinkamos DNR analités, kurioms
taikomas Sio reglamento 22 straipsnio 1
dalies b punktas;

Pakeitimas 117

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalies y punktas

Komisijos sitilomas tekstas

y)  daktiloskopiniai duomenys;

Pakeitimas 118

Pasiiilymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalies z a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 119

Pasiiilymas dél reglamento
20 straipsnio 4 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

X) jeileidZiama vadovaujantis 22
straipsnio 1 dalies b punktu ir 32
straipsnio 2 dalies a punktu, atitinkamos
DNR analites;

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

za) a—d, f~gir i punktuose nurodyti
asmens turimo (-y) galiojancio (-iy)
tapatybés dokumento (-y), kito (-y) nei s—v
punktuose nurodytas dokumentas,
duomenys, jei tokiy duomeny néra
pastarajame dokumente.

Pakeitimas

Techninés taisyklés turi biiti panasSios j
paiesSkai CS-SI1S, nacionalinése kopijose ir
techninése kopijose, kaip nurodyta

53 straipsnyje, skirtas taisykles. Jos
grindZiamos bendrais standartais,
nustatytais ir parengtais taikant
jgyvendinimo priemones pagal 72
straipsnio 2 dalyje nurodytq nagrinéjimo
procediirg.
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Pakeitimas 120

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5.  3dalyje nurodyty duomeny paieskai ISbraukta.
bitinos techninés taisyklés nustatomos ir
plétojamos pagal 72 straipsnio 2 dalyje
nurodytg nagrinéjimo procediirg. Sios
techninés taisyklés panasios j paieSkai
CS-S1S, nacionalinése kopijose ir
techninése kopijose, kaip nurodyta 53
straipsnio 2 dalyje, skirtas taisykles ir jos
grindZiamos bendrais standartais, kurie
nustatomi ir plétojami taikant
igyvendinimo priemones pagal 72
straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo
procediirg.

Pakeitimas 121

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Jeigu valstybé naré iesko su 2. Jeigu valstybé naré iesko su
nusikaltimu, nurodytu Tarybos pamatinio nusikaltimu, nurodytu Direktyvos (ES)
sprendimo 2002/475/TVR dél kovos su 2017/541 3—12 ir 14 straipsniuose,
terorizmu I—4 straipsniuose, susijusio susijusio asmens arba daikto, valstyb¢é naré
asmens arba daikto, valstybé naré visais visais atvejais atitinkamg perspéjima
atvejais atitinkama perspéjima sukuria sukuria pagal 34, 36 ar 38 straipsnj.

atitinkamai pagal 34, 36 ar 38 straipsnj.

Pagrindimas

Bitina paaiskinti, kad perspéjimas turi biiti sukurtas, kai ieSkoma su tariamu teroristiniu
nusikaltimu susijusio jtariamo asmens. Galiojanciame Tarybos sprendime dél SIS 11
(remiantis senu Tarybos pamatiniu sprendimu dél kovos su terorizmu) nurodytos
nusikalstamos veikos yra pakeistos tomis paciomis nusikalstamomis veikomis, kurios dabar
nurodytos Direktyvoje (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu. Frazé ,,visais atvejais *
iSbraukta, nes tokia formuluoté yra nereikalinga.
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Pakeitimas 122

Pasiilymas dél reglamento
22 straipsnio antrasté

Komisijos siitlomas tekstas

Specialios nuotrauky, veido atvaizdy,
daktiloskopiniy duomeny ir DNR analiciy
jvedimo taisyklés

Pakeitimas 123

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio -1 dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 124

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a)  nuotraukos, veido atvaizdai,
daktiloskopiniai duomenys ir DNR
analités jvedami tik patikrinus jy kokybe
siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi
biitiniausiy duomeny kokybés standarty;

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

-1.  Komisijai suteikiami jgaliojamai
pagal 71 a straipsnj priimti
deleguotuosius aktus dél reikalavimy,
kuriy turi biiti laikomasi norint pagal §j
reglamentq jvesti biometrinius
identifikatorius, jskaitant DNR analites, |
S1S. Tie reikalavimai turi apimti pirsty
atspaudus, kuriuos reikia jvesti, skaiciy,
pirsty antspaudy paémimo metodq ir
bitinuosius kokybés standartus, kuriuos
turi atitikti visi biometriniai
identifikatoriai.

Pakeitimas

a)  nuotraukos, veido atvaizdai ir
daktiloskopiniai duomenys jvedami tik
patikrinus jy kokybe siekiant uZztikrinti, kad
biity laikomasi biitiniausiy duomeny
kokybés standarty;

Pagrindimas

DNR duomenys yra vieni is labiausiai neskelbtiny asmens duomeny, todél labai svarbu
apriboti, kad jie biity naudojami deramai ir aiskiai apibréztais atvejais, kai juos biitina
jtraukti j perspéjimq. Su DNR analitémis susijes tekstas pridétas prie b dalies.
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Pakeitimas 125

Pasiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b)  DNR analités gali biiti pridedamos
tik prie 32 straipsnio 2 dalies a ir ¢
punktuose nustatyty perspéjimy ir tik tais
atvejais, kai néra tapatybés nustatymui
tinkamy nuotrauky, veido atvaizdy ar
daktiloskopiniy duomeny. Asmeny, kurie
yra perspejimo subjekto tiesiosios
aukStutinés linijos arba tiesiosios
Zemutings linijos giminaiciai arba broliai ir
seserys, DNR analités prie perspéjimo gali
biti pridedamos, tik jeigu atitinkami
asmenys dav¢ aiSky sutikima. / DIVR
analite nejtraukiama informacija apie
asmens rasing kilme.

Pakeitimas 126

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2 Nustatomi §io straipsnio 1 dalies a
punbkte ir 40 straipsnyje nurodyty laikytiny
duomeny kokybés standartai. Tokiy
standarty specifikacijos nustatomos ir
atnaujinamos taikant jgyvendinimo
priemones pagal 72 straipsnio 2 dalyje
nurodyta nagrinéjimo procediirg.

Pakeitimas 127

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalis

Pakeitimas

b)  DNR analités gali biiti pridedamos
prie perspéjimy tik 32 straipsnio 2 dalies a
punkte nustatytais atvejais tik patikrinus
Ju kokybe, siekiant uZtikrinti, kad analité
atitinka biitiniausius duomeny kokybés
standartus, ir tik tais atvejais, kai néra
tapatybés nustatymui tinkamy nuotrauky,
veido atvaizdy ar daktiloskopiniy
duomeny. Asmeny, kurie yra perspéjimo
subjekto tiesiosios aukStutinés linijos arba
tiesiosios Zemutingés linijos giminaic¢iai
arba broliai ir seserys, DNR analités prie
perspe¢jimo gali biiti pridedamos, tik jeigu
atitinkami asmenys davé aisky sutikimg.
Jei | perspéjimgq jtraukiama DNR analité,
tokioje analitéje turi biti tik butiniausia
informacija, kurios reikia tik dingusio
asmens tapatybei nustatyti ir bet kokiu
atveju joje niekada negali biiti nurodoma
informacija apie to asmens rasing kilme ir
sveikatos bukle.

Pakeitimas

2 Nustatomi §io straipsnio 1 dalies a ir
b punktuose ir 40 straipsnyje nurodyty
laikytiny duomeny kokybés standartai.
Tokiy standarty specifikacijos nustatomos
ir atnaujinamos taikant jgyvendinimo
priemones pagal 72 straipsnio 2 dalyje
nurodyta nagrinéjimo procediirg.
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Perspéjimas dél asmens negali buti
jvestas neturint duomeny, nurodyty 20
straipsnio 3 dalies a, g, k, m, n punktuose
ir, jei taikoma, p punkte, iSskyrus 40
straipsnyje nurodyty situacijy atveju.

Pakeitimas 128

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei Zinomi, taip pat jvedami visi kiti
20 straipsnio 3 dalyje nurodyti duomenys.

Pakeitimas 129

Pasiulymas dél reglamento
23 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

1. Perspéjimas dél asmens negali buti
jvestas neturint duomeny, nurodyty 20
straipsnio 3 dalies a, b, g, h, i, k, m, n
punktuose ir, jei taikoma, p punkte,
i8skyrus 40 straipsnyje nurodyty situacijy
atveju.

Pakeitimas

2. NepaZeidiiant 22 straipsnio, jei
zinomi ir jei jvykdomos duomeny jvedimo
sqlygos, taip pat jvedami kiti 20 straipsnio
3 dalyje nurodyti duomenys.

Pakeitimas

23a straipsnis
Perspéjimy suderinamumas

1.  Pries jvesdama naujq perspéjimg,
valstybé naré patikrina, ar dél to asmens
Jjau yra jvestas perspéjimas SIS.

2. Viena valstybé naré j SIS gali jvesti
tik vienq perspéjimgq dél to paties asmens
arba daikto. Taciau prireikus kita valstybé
naré gali jvesti naujg perspéjimq dél to
paties asmens, jei perspéjimai suderinami.
Suderinamumas uZtikrinamas laikantis 3
dalies.

3. Perspéjimy suderinamumo taisyklés
iSdéstomos SIRENE vadove, nurodytame
8 straipsnio 4 dalyje. Jeigu SIS jau yra
perspéjimas dél asmens, naujq perspéjimg
norinti jvesti valstybé naré patikrina, ar
perspéjimai néra nesuderinami. Jeigu jie
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Pakeitimas 130

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas

Bendrosios nuostatos dél Zymy

Pakeitimas 131

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei valstybé naré mano, kad
perspé€jimo, jvesto pagal 26, 32 ir 36
straipsnj, jgyvendinimas yra
nesuderinamas su jos nacionaline teise, jos
tarptautiniais jsipareigojimais ar svarbiais
nacionaliniais interesais, ji gali véliau
pareikalauti, kad prie persp¢jimo bty
pridéta Zyma, reiSkianti, kad jos teritorijoje
nebus imtasi veiksmy, kuriy turi buti imtasi
remiantis tuo perspéjimu. Zyma prideda
perspéjanciosios valstybés narés SIRENE
biuras.

néra nesuderinami, valstybé naré gali
jvesti naujg perspéjimq. Jeigu perspéjimai
nesuderinami, atitinkami SIRENE biurai
tarpusavyje konsultuojasi keisdamiesi
papildoma informacija, kad pasiekty
susitarimg pagal SIRENE vadove
numatytq prioritety tvarkq. Jeigu to reikia
svarbiausiems nacionaliniams interesams,
pasikonsultavus su SIRENE biurais Sios
eilés tvarkos galima nesilaikyti.

Pakeitimas
Zymos pridéjimas
Pakeitimas

1. Jei valstybé naré mano, kad
perspéjimo, jvesto pagal 26, 32, 36 ir 40
straipsnj, jgyvendinimas yra
nesuderinamas su jos nacionaline teise, jos
tarptautiniais jsipareigojimais ar svarbiais
nacionaliniais interesais, ji gali véliau
pareikalauti, kad prie perspéjimo bty
pridéta Zyma, reiSkianti, kad jos teritorijoje
nebus imtasi veiksmy, kuriy turi buti imtasi
remiantis tuo perspéjimu. Zyma prideda
perspéjanciosios valstybés narés SIRENE
biuras.

Pagrindimas

Dél naujos perspéjimo kategorijos, kuri pateikta 40 straipsnyje, gali lygiai taip pat kilti
nesuderinamumo su nacionaline teise, tarptautiniais jsipareigojimais arba esminiais
nacionaliniais interesais problema, todél si kategorija turi biiti jtraukta j straipsniy sqrasq,

kuriems prie perspéjimo galima pridéti Zymg.
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Pakeitimas 132

Pasiilymas dél reglamento
26 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3.  Laikoma, kad visos §io reglamento
nuorodos i Pagrindy sprendimo
2002/584/TVR nuostatas apima
atitinkamas Europos Sajungos ir treciyjy
Saliy susitarimy, sudaryty remiantis
Europos Sajungos sutarties 37 straipsniu,
asmeny, kuriy areStui yra iSduotas orderis,
kuriame numatomas tokio aresto orderio
perdavimas per SIS, perdavimo tikslu,
nuostatas.

Pakeitimas 133

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Perspé¢jancioji valstybé nar¢, vykstant
paieskos operacijai ir gavusi
perspéjanciosios valstybés narés
atitinkamos teisminés institucijos leidima,
gali laikinai neleisti atlikti paieskos pagal
esamg perspéjima dél suémimo, iSduota
pagal Sio reglamento 26 straipsnj, kad
galutiniai naudotojai negaléty atlikti
paieskos pagal persp¢jima ir kad prieiga
prie jo biity suteikta tik SIRENE biurams.
Si funkcija naudojama ne ilgesnj kaip 48
valandy laikotarpj. Taciau veiklos tikslu §is
laikotarpis vieng ar kelis kartus gali biiti
pratesiamas 48 valandy laikotarpiu.
Valstybeés narés renka statistinius duomenis
del atvejy, kai $i funkcija buvo naudojama,
skaiCiaus.

Pakeitimas 134

Pasiiilymas dél reglamento
32 straipsnio 1 dalis

Pakeitimas

3. Laikoma, kad visos §io reglamento
nuorodos i Pagrindy sprendimo
2002/584/TVR nuostatas apima
atitinkamas Europos Sajungos ir treciyjy
Saliy susitarimy, sudaryty remiantis
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
216 straipsniu, asmeny, kuriy aresStui yra
1Sduotas orderis, kuriame numatomas tokio
aresto orderio perdavimas per SIS,
perdavimo tikslu, nuostatas.

Pakeitimas

4.  Perspé¢jancioji valstybé nar¢, vykstant
paieskos operacijai ir gavusi
perspeéjanciosios valstybés narés
atitinkamos teisminés institucijos leidima,
gali laikinai neleisti atlikti paieSkos pagal
esamg perspéjima dél suémimo, iSduota
pagal §j straipsnj, kad galutiniai naudotojai
negaléty atlikti paieSkos pagal persp¢jima
ir kad prieiga prie jo biity suteikta tik
SIRENE biurams. Si funkcija naudojama
ne ilgesnj kaip 48 valandy laikotarpj.
Taciau veiklos tikslu §is laikotarpis vieng
ar kelis kartus gali biiti pratgsiamas 48
valandy laikotarpiu. Valstybés narés renka
statistinius duomenis d¢l atvejy, kai §i
funkcija buvo naudojama, skaiciaus.
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Komisijos sitilomas tekstas

1.  Duomenys apie dingusius asmenis
ar kitus asmenis, kuriems reikalinga
apsauga arba kuriy buvimo vieta turi biiti
nustatyta, j SIS jvedami perspéjanciosios
valstybés narés kompetentingos
institucijos prasymu.

Pakeitimas 135

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Gali biti jvedami duomenys apie Siy
kategorijy dingusius asmenis:

Pakeitimas 136

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

i1)  siekiant uzkirsti kelig grésmeéms;

Pakeitimas 137

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  dinge asmenys, kuriems nereikalinga
apsauga;

Pakeitimas 138

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
2. Vadovaujantis valstybés narés

kompetentingos institucijos sprendimu, j
SIS jvedami duomenys apie Siy kategorijy
asmenis:

Pakeitimas

i1)  siekiant uzkirsti kelig visuomenés
saugumui kylancioms grésméms;

Pakeitimas

b)  dinge suaugusieji, kuriems
nereikalinga apsauga;
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Komisijos sitilomas tekstas

c)  vaikai, kuriems gresia pagrobimas
pagal 4 dalj.

Pakeitimas 139

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 2 dalies a punktas visy pirma
taikomas vaikams ir asmenims, kurie
kompetentingos institucijos sprendimu turi
biti internuoti.

Pakeitimas 140

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Persp¢jimas dél vaiko, nurodyto 2
dalies ¢ punkte, jvedamas valstybés narés,
turincios jurisdikcija bylose, susijusiose su
tévy pareigomis, pagal Tarybos reglamenta
Nr. 2201/200374, kompetentingos teisminés
institucijos prasymu, kai yra konkretus ir
akivaizdus pavojus, kad vaikas netrukus
gali biiti neteisétai iSgabentas 1§ valstybés
narés, kurioje yra ta kompetentinga
teisming¢ institucija. Valstybése narése,
kurios yra 1996 m. spalio 19 d.
Konvencijos dél jurisdikcijos, taikytinos
teisés, pripazinimo, vykdymo ir
bendradarbiavimo tévy pareigy ir vaiky
apsaugos priemoniy srityje Salys ir kuriose
netaikomas Tarybos reglamentas

Nr. 2201/2003, taikytinos Hagos

Pakeitimas

c)  vaikai, kuriems gresia pagrobimas,
jskaitant vaikus, kuriuos gali pagrobti
Seimos narys, arba vaikus, kurie iSgabenti
i valstybés narés kankinimo, seksualinés
prievartos arba prievartos dél lyties
tikslais, arba vaikus, kurie patyré
Direktyvos 2017/541 6—10 straipsniuose
iSvardytq veiklq.

Pakeitimas

3. 2 dalies a punktas visy pirma
taikomas asmenims, kurie kompetentingos
teisminés institucijos sprendimu turi biiti
internuoti, ir vaikams.

Pakeitimas

4.  Persp¢jimas d¢l vaiko, kuriam iskilo
rizika, nurodyta 2 dalies c punkte,
jvedamas valstybés narés, turin€ios
jurisdikcijg bylose, susijusiose su tévy
pareigomis, pagal Tarybos reglamenta

Nr. 2201/200374, kompetentingos teisminés
institucijos sprendimu, kai yra konkretus ir
akivaizdus pavojus, kad vaikas netrukus
gali biiti neteisétai iSgabentas 18 valstybés
narés, kurioje yra ta kompetentinga
teisming institucija. Toks sprendimas
priimamas kuo greiciau. Valstybése
narése, kurios yra 1996 m. spalio 19 d.
Konvencijos dél jurisdikcijos, taikytinos
teisés, pripazinimo, vykdymo ir
bendradarbiavimo tévy pareigy ir vaiky
apsaugos priemoniy srityje Salys ir kuriose
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konvencijos nuostatos.

742003 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy
su santuoka ir tévy pareigomis,
pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis
Reglamentg (EB) Nr. 1347/2000

(OL L 338,2003 12 23, p. 1).

Pakeitimas 141

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 142

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Valstybés narés uztikrina, kad prie
duomeny, jvesty i SIS, biity nurodyta, prie
kurios 2 dalyje nurodytos kategorijos
priskiriamas dinggs asmuo. Valstybés narés
taip pat uZtikrina, kad prie duomeny, jvesty
1 SIS, bty nurodyta, kuriam tipui
priskiriamas dingusio ar paZeidZiamo
asmens atvejis. Atvejy tipy klasifikavimo ir
duomeny jvedimo taisyklés nustatomos ir
plétojamos taikant jgyvendinimo
priemones pagal 72 straipsnio 2 dalyje

netaikomas Tarybos reglamentas

Nr. 2201/2003, taikytinos Hagos
konvencijos nuostatos. Atitinkami
protokolai ir priemonés turéty padéti imtis
reikalingy veiksmy, nurodyty perspéjime.

742003 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 déel
jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy
su santuoka ir tévy pareigomis,
pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis
Reglamentg (EB) Nr. 1347/2000

(OL L 338,2003 12 23, p. 1).

Pakeitimas

4a. Apie perspéjimgq dél dingusio vaiko,
kaip nurodyta 1 dalies c punkte,
informuojamos kompetentingos vaiko
apsaugos institucijos, jskaitant
nacionaling pagalbos numerio tarnybgq, ir
vaiko tévai, globéjai ir (arba) ripintojai
tinkamai atsizvelgiant j vaiko interesus.

Pakeitimas

5. Valstybés nares uztikrina, kad prie
duomeny, jvesty i SIS, blity nurodyta, prie
kurios 2 dalyje nurodytos kategorijos
priskiriamas dinggs asmuo ar vaikas,
kuriam iSkilo rizika. Valstybes narés taip
pat uztikrina, kad prie duomeny, jvesty i
SIS, biity nurodyta, kuriam tipui
priskiriamas vaiko, kuriam iskilo rizika, ar
dingusio asmens atvejis, jei to atvejo tipas
yra Zinomas. Atvejy tipy klasifikavimo ir
duomeny jvedimo taisyklés nustatomos ir
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nurodytg nagrinéjimo procedura.

Pakeitimas 143

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6.  Likus keturiems ménesiams iki
vaiko, dél kurio jvestas perspéjimas pagal
§] straipsnj, pilnametystés, CS-SIS
automatiSkai informuoja perspéjanciaja
valstybe nare, kad praSymo motyvas ir
vykdytinas veiksmas turi biiti atnaujinti
arba perspéjimas turi biti panaikintas.

Pakeitimas 144

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Kai yra aiskiy jrodymy, kad
transporto priemones, laivai ar orlaiviai yra
susije su asmeniu, d¢l kurio jvestas
perspéjimas pagal 2 dalj, persp¢jimai del
tokiy transporto priemoniy, laivy ir orlaiviy
gali biiti skelbiami siekiant nustatyti to
asmens buvimo vieta. Tokiais atvejais
persp¢jimas dél dingusio asmens ir
perspéjimas del daikto susiejami pagal 60
straipsnj. Sioje dalyje nurodyty duomeny
jvedimui, atnaujinimui, i$trynimui ir
paieskai biitinos techninés taisyklés
nustatomos ir plétojamos taikant
jgyvendinimo priemones pagal 72
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procedira.

plétojamos taikant jgyvendinimo
priemones pagal 72 straipsnio 2 dalyje
nurodyta nagrin¢jimo procediirg. Pagal
Sias taisykles dingusiy asmeny, kurie yra
vaikai, tipai apima:

a)  pabégusius vaikus;
b)  nelydimus migruojancius vaikus;

c¢)  Seimos nario pagrobtus vaikus.

Pakeitimas

6.  Likus keturiems ménesiams iki
vaiko, dél kurio jvestas perspé¢jimas pagal
§] straipsnj, pilnametystés, CS-SIS
automatiSkai informuoja perspéjanciaja
valstybe nare, kad praSymo motyvas ir
vykdytinas veiksmas turi biiti atnaujinti
arba perspéjimas bus panaikintas.

Pakeitimas

7. Kai yra aiSkiy jrodymy, kad
transporto priemongs, laivai ar orlaiviai yra
susije su asmeniu, dé¢l kurio jvestas
perspéjimas pagal 2 dalj, persp¢jimai del
tokiy transporto priemoniy, laivy ir orlaiviy
gali biiti skelbiami siekiant nustatyti to
asmens buvimo vieta. Tokiais atvejais
persp¢jimas dél dingusio asmens ir
perspé¢jimas del daikto susiejami pagal 60
straipsnj. Sioje dalyje nurodyty duomeny
jvedimui, atnaujinimui, iStrynimut ir
paieskai buitinos techninés taisyklés
nustatomos ir plétojamos taikant
jgyvendinimo priemones pagal 72
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procediirg.
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Pakeitimas 145

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 7 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 146

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1.  Kai nustatoma 32 straipsnyje
nurodyto asmens buvimo vieta,
atsizvelgdamos j 2 dalj, kompetentingos
institucijos pranesa apie jo buvimo vieta
persp€janciajai valstybei narei. Dingusiy
vaiky arba vaiky, kuriems reikalinga
apsauga, atveju vykdancioji valstybé naré
nedelsdama konsultuojasi su persp¢janciaja
valstybe nare, kad kuo greiciau susitarty
deél priemoniy, kuriy turi biiti imtasi
siekiant uztikrinti vaiko interesy apsauga.
32 straipsnio 2 dalies a ir ¢ punktuose
nurodytais atvejais kompetentingos
institucijos gali asmenj perkelti j saugia
vietg, siekdamos nutraukti jo keliong, jei
tai leidziama pagal nacionaling teisg.

Pakeitimas 147

Pasiiilymas dél reglamento
36 straipsnio 2 dalis

Pakeitimas

7a. Valstybés narés kaip dingusius
asmenis | SIS jveda vaiky, kurie dingsta is
priémimo centry, duomenis.

Pakeitimas

1.  Kai nustatoma 32 straipsnyje
nurodyto asmens buvimo vieta,
nepaZeisdamos 2 dalies, kompetentingos
institucijos nedelsdamos pranesa apie jo
buvimo vietg perspé¢janciajai valstybei
narei. Vaiky, dél kuriy paskelbti
perspéjimai pagal 32 straipsnj, atveju
vykdancioji valstybé naré nedelsdama
konsultuojasi su perspéjancigja valstybe
nare, taip pat su jos vaiko apsaugos
institucijomis, kad nedelsiant ir ne véliau
kaip per 12 valandy susitarty dél
priemoniy, kuriy turi biiti imtasi siekiant
uztikrinti vaiko interesy apsaugg. 32
straipsnio 2 dalies a ir ¢ punktuose
nurodytais atvejais kompetentingos
institucijos prireikus gali asmen;] perkelti |
saugia vieta, siekdamos nutraukti jo
keliong, jei tai leidZiama pagal nacionaling
teise. Jeigu perspéjimas susijes su vaiku,
priimant sprendimgq dél saugios vietos
atsizvelgiama j vaiko paZeidiiamumgq ir
interesus.
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Perspé¢jimas gali biiti skelbiamas
siekiant patraukti baudZiamojon
atsakomybén vz nusikalstamas veikas,
uztikrinti bausmeés uZ nusikalstamg veika
atlikimg ir uzkirsti kelig visuomenés
saugumui kylan¢ioms grésmeéms:

Pakeitimas 148

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) jeiyra aiskiy irodymy, kad asmuo
ketina padaryti arba daro sunky
nusikaltima, visy pirma viengq i§
nusikalstamy veiky, nurodyty Pagrindy
sprendimo 2002/584/TVR 2 straipsnio 2
dalyje;

Pakeitimas 149

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  jei 37 straipsnio 1 dalyje nurodyta
informacija biitina, kad uZ sunky
nusikaltima, visy pirma viengq i§
nusikalstamy veiky, nurodyty Pagrindy
sprendimo 2002/584/TVR 2 straipsnio 2
dalyje, nuteistas asmuo atlikty bausme,
arba

Pakeitimas 150

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Pakeitimas

2. Perspéjimas gali biti skelbiamas
nusikalstamy veiky prevencijos,
atskleidimo, tyrimo ir patraukimo uz jas
baudZiamojon atsakomybén tikslais,
siekiant uztikrinti bausmes uz
nusikalstamg veika atlikimg ir uzkirsti kelig
visuomeneés saugumui kylanc¢ioms
gresmems:

Pakeitimas

a)  jeiyra aiskiy jrodymy, kad asmuo
ketina padaryti arba daro sunky
nusikaltima, jeigu uZ ji perspéjanciojoje
valstybéje naréje baudZiama laisvés
atémimo bausme arba priimamas
sprendimas dél jkalinimo, kurio ilgiausias
terminas — bent vieni metai,

Pakeitimas

b)  jei 37 straipsnio 1 dalyje nurodyta
informacija biitina, kad uZ sunky
nusikaltimg nuteistas asmuo atlikty
bausme, jeigu uz ji perspéjanciojoje
valstybéje naréje baudZiama laisvés
atémimo bausme arba priimamas
sprendimas dél jkalinimo, kurio ilgiausias
terminas — bent treji metai, arba
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Komisijos sitilomas tekstas

c) jei bendras asmens jvertinimas,
atsizvelgiant | anksciau jo padarytas
nusikalstamas veikas, leidzia manyti, kad
tas asmuo ir ateityje gali daryti sunkius
nusikaltimus, visy pirma nurodytus
Pagrindy sprendimo 2002/584/TVR 2
straipsnio 2 dalyje.

Pakeitimas 151

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Persp¢jimai dél transporto priemoniy,
laivy, orlaiviy ir konteineriy gali biiti
skelbiami, kai yra aiSkiy irodymy, jog jie
yra susij¢ su sunkiais nusikaltimais,
nurodytais 2 dalyje, arba su didelémis
gréesmémis, nurodytomis 3 dalyje.

Pakeitimas 152

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Kai esama aiskiy jrodymy, kad
neuzpildyti oficialtis dokumentai arba
i8duoti asmens tapatybés dokumentai yra
susije su sunkiais nusikaltimais, nurodytais
2 dalyje, arba su didelémis grésmémis,
nurodytomis 3 dalyje, perspéjimai dél tokiy
dokumenty gali biiti skelbiami
neatsizvelgiant j pirminio asmens tapatybeés
dokumento turétojo, jei jis yra, asmens
tapatybe. Sioje dalyje nurodyty duomeny
jvedimui, atnaujinimui, iStrynimui ir

Pakeitimas

c) jei bendras asmens jvertinimas,
atsizvelgiant | ankscCiau jo padarytas
nusikalstamas veikas, leidzia manyti, kad
tas asmuo ir ateityje gali daryti sunkius
nusikaltimus, jeigu uZ juos
perspéjanciojoje valstybéje naréje
baudZiama laisvés atémimo bausme arba
priimamas sprendimas dél jkalinimo,
kurio ilgiausias terminas — bent treji
metai,

Pakeitimas

4.  Perspé¢jimai dél transporto priemoniy,
laivy, orlaiviy, konteineriy, priekaby,
kuriy masé be krovinio virsija 750 kg, ir
priekabiniy nameliy gali biiti skelbiami,
kai yra aiSkiy jrodymuy, jog jie yra susij¢ su
sunkiais nusikaltimais, nurodytais 2 dalyje,
arba su didelémis grésmémis, nurodytomis
3 dalyje.

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
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paieskai biitinos techninés taisyklés
nustatomos ir plétojamos taikant
jgyvendinimo priemones pagal 72
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procedira.

Pakeitimas 153

Pasiulymas dél reglamento
37 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1.  Valstyb¢je naréje atliekant pasienio
kontrole, policijos ir muitinés patikrinimus
ar kitus teisésaugos veiksmus, slapto
patikrinimo, #yrimo ar specialios patikros
tikslais gali biiti renkama ir perspéjima
paskelbusiai institucijai perduodama visa
toliau nurodyta informacija arba jos dalis:

Pakeitimas 154

Pasiulymas dél reglamento
37 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f)  naudojama transporto priemong,
laivas, orlaivis arba konteineris;

Pakeitimas 155

Pasiulymas dél reglamento
37 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje nurodyta informacija
perduodama keiciantis papildoma
informacija.

Pakeitimas

1.  Valstyb¢je nar¢je atliekant pasienio
kontrolg, policijos ir muitinés patikrinimus
ar kitus teisésaugos veiksmus, atsargaus
patikrinimo, tikslinio patikrinimo ar
konkretaus patikrinimo tikslais gali biti
renkama ir persp¢jima paskelbusiai
institucijai kuo greic¢iau perduodama visa
toliau nurodyta informacija arba jos dalis:

Pakeitimas

f)  naudojama transporto priemone,
laivas, orlaivis, konteineris, priekaba,
kurios masé be krovinio virsija 750 kg, ar
priekabinis namelis;

Pakeitimas

2. 1 dalyje nurodyta informacija kuo
greiciau perduodama keiciantis papildoma
informacija.
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Pakeitimas 156

Pasiilymas dél reglamento
37 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4.  Atsizvelgiant | veiklos aplinkybes ir
laikantis nacionalinés teisés, fyrimas apima
iSsamesnj asmens patikrinimg ir
apklausq. Jei tyrimai pagal valstybés
narés teise neleidZiami, jie toje valstybéje
naréje automatiskai pakeiciami slaptais
patikrinimais.

Pakeitimas 157

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h)  orlaiviai;

Pakeitimas 158

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 2 dalies n punkte nurodyty daikty
naujy pakategoriy apibrézitis ir 2 dalyje
nurodyty duomeny jvedimui, atnaujinimui,
panaikinimui ir paieskai butinos techninés

Pakeitimas

4.  Atsizvelgiant | veiklos aplinkybes ir
laikantis nacionalinés teisés, nedarant
poveikio jtariamyjy ir kaltinamyjy
teiséms j advokatq pagal Europos
Parlamento ir Tarybos Direktyvg
2013/48/ES", tikslinis patikrinimas apima
iSsamesnj asmens patikrinimg ir
apklausgq.

142013 m. spalio 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/48/ES dél teisés turéti advokatq
vykstant baudZiamajam procesui ir
Europos aresto orderio vykdymo
procediiroms ir dél teisés reikalauti, kad
po laisvés atémimo biity informuota
trecioji Salis, ir teisés susisiekti su
treCiaisiais asmenimis ir konsulinémis
jstaigomis laisvés atémimo metu (OL L
294, 2013 11 6, p. 1).

Pakeitimas

h)  orlaiviai ir orlaiviy varikliai;

Pakeitimas

3.  Komisijai pagal 71a straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotgji
aktq, kuriuo nustatomos 2 dalies n punkte
nurodyty daikty naujy pakategoriy

PE624.158/ 71

LT



taisyklés nustatomos ir plétojamos taikant
1gyvendinimo priemones pagal 72
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procediirg.

Pakeitimas 159

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Jei atlikus paieska paaiSkéja, kad yra
perspé¢jimas dél daikto, kuris buvo surastas,
institucija, nustaciusi paieskos duomeny ir
duomeny apie daikty atitiktj, daikta
konfiskuoja pagal nacionaling teis¢ ir
susisiekia su persp¢jima paskelbusia
institucija, kad susitarty dél priemoniy,
kuriy turi biti imtasi. Siuo tikslu asmens
duomenis taip pat galima perduoti pagal $i
reglamentq.

Pakeitimas 160

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje nurodyta informacija
perduodama keiciantis papildoma
informacija.

Pakeitimas 161

Pasiulymas dél reglamento
1 skyriaus antrasté

Komisijos sitilomas tekstas

PERSPEJIMAI DEL NENUSTATYTU
IESKOMU ASMENU SIEKIANT
NUSTATYTI JU TAPATYBE PAGAL

apibréztys. 2 dalyje nurodyty duomeny
jvedimui, atnaujinimui, panaikinimui ir
paieskai biitinos techninés taisyklés
nustatomos ir plétojamos taikant
igyvendinimo priemones pagal 72
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procediira.

Pakeitimas

1. Jei atlikus paieska paaiSkéja, kad yra
persp¢jimas dél daikto, kuris buvo surastas,
institucija, nustaciusi paieskos duomeny ir
duomeny apie daikty sutapimg, daikta
konfiskuoja pagal nacionaling teis¢ ir
susisiekia su perspéjima paskelbusia
institucija, kad susitarty dél priemoniy,
kuriy turi biti imtasi. Siuo tikslu asmens
duomenis taip pat galima perduoti
keidiantis papildoma informacija.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

PERSPEJIMAI DEL NENUSTATYTU
IESKOMU ASMENU SIEKIANT JUOS
IDENTIFIKUOTI PAGAL
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NACIONALINE TEISE IR PAIESKA
PAGAL BIOMETRINIUS DUOMENIS

Pakeitimas 162

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas

Perspéjimai dél nenustatyty ieSkomy
asmeny siekiant juos sulaikyti pagal
nacionaling teise¢

Pakeitimas 163

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. ] SIS gali buti jvesti daktiloskopiniai
duomenys, nesusij¢ su asmenimis, dél
kuriy paskelbti persp¢jimai. Tokie
daktiloskopiniai duomenys — i§samiis arba
neiSsamis pirsty ar delny atspaudy, rasty
tiriamy nusikaltimy vietose, sunkiy
nusikaltimy ir teroristiniy nusikaltimy
vietose, rinkiniai, tais atvejais, kai yra
didelé tikimybé, kad jie priklauso
nusikalstamg veika padariusiam asmeniui.
Sios kategorijos daktiloskopiniai
duomenys laikomi kaip ,,nenustatyto
jtariamojo arba ieSkomo asmens*
duomenys, jei kompetentingos institucijos,
naudodamosi bet kuriomis kitomis
nacionalinémis, Europos ar
tarptautinémis duomeny bazémis, negali
nustatyti asmens tapatybés.

Pakeitimas 164

Pasiulymas dél reglamento
41 straipsnio 1 dalis

NACIONALINE TEISE

Pakeitimas

Perspéjimai dél nenustatyty ieSkomy
asmeny siekiant juos identifikuoti pagal
nacionaling teise

Pakeitimas

1. ] SIS gali buti jvesti daktiloskopiniai
duomenys, nesusij¢ su asmenimis, dél
kuriy paskelbti persp¢jimai. Tokie
daktiloskopiniai duomenys — i§samils arba
neiSsamis pirsty ar delny atspaudy, rasty
tiriamy teroristiniy nusikaltimy arba kity
sunkiy nusikaltimy vietose, rinkiniai, tais
atvejais, kai yra labai didelé tikimybe, kad
jie priklauso nusikalstamg veikg
padariusiam asmeniui. Jeigu
perspéjanciosios valstybés narés
kompetentinga institucija negali nustatyti
jtariamojo tapatybés pasinaudodama
visomis kitomis atitinkamomis duomeny
bazémis, prie Sios kategorijos priskiriami
daktiloskopiniai duomenys gali biiti
saugomi kaip nenustatyto jtariamojo ar
ieSkomo asmens duomenys, siekiant
nustatyti tokio asmens tapatybe ir jo
buvimo vietq.
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Jeigu nustatoma pagal 40 straipsnj
laikomy duomeny atitiktis arba galima
atitiktis, asmens tapatybé nustatoma pagal
nacionaling teis¢, kartu patikrinant, ar SIS
laikomi daktiloskopiniai duomenys yra to
asmens. Valstybés narés, siekdamos
palengvinti atvejo tyrimg laiku, palaiko
rySius keisdamosi papildoma informacija.

Pakeitimas 165

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio antrasté

Komisijos siitlomas tekstas

Specialios tikrinimo ar paieSkos naudojant
nuotraukas, veido atvaizdus,
daktiloskopinius duomenis ir DNR analites
taisykles

Pakeitimas 166

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1.  Nuotraukos, veido atvaizdai,
daktiloskopiniai duomenys ir DNR
analités is SIS gaunami siekiant patikrinti
asmens, kuris buvo rastas atlikus raidine ir
skaitmenine paieSka SIS, tapatybe.

Pakeitimas 167

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Pakeitimas

1. Jeigu nustatomas pagal 40 straipsnj
laikomy duomeny sutapimas arba galimas
sutapimas, asmens tapatyb¢é nustatoma
pagal nacionaling teise, daktiloskopijos
ekspertui patikrinus, ar SIS laikomi
daktiloskopiniai duomenys yra to asmens.
Valstybés narés kuo greiciau keiciasi
papildoma informacija, siekdamos
uZtikrinti tyrimo atlikimgq laiku.

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

1.  Jei SIS esanciame perspéjime yra
nuotrauky, veido atvaizdy,
daktiloskopiniy duomeny ir DNR
analiciy, tokie duomenys gaunami is SIS
siekiant patvirtinti asmens, kuris buvo
rastas atlikus teksting paieska SIS,

tapatybe.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 168

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Daktiloskopiniai duomenys taip pat
gali biiti naudojami asmens tapatybei
nustatyti. SIS laikomy daktiloskopiniy
duomeny paieska gali biiti atlieckama
siekiant nustatyti asmens tapatybe, jei to
negalima padaryti kitomis priemonémis.

Pakeitimas 169

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 170

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 3 dalis

Pakeitimas

la. Pries jvedant naujg perspéjimg
galima atlikti pirsty atspaudy paieskq,
siekiant patikrinti, ar apie tq asmenj jau
pranesta SIS nurodant kitg tapatybe.

Pakeitimas

2. Daktiloskopiniai duomenys taip pat
gali biiti naudojami asmens tapatybei
nustatyti. SIS laikomi daktiloskopiniai
duomenys naudojami tik sickiant nustatyti
asmens tapatybe, jei to negalima padaryti
naudojant tekstinius duomenis. Siuo
tikslu centrinéje SIS yra automatiné
pirsty atspaudy identifikavimo sistema
(AFIS).

Pakeitimas

2a. Ne véliau kaip praéjus dvejiems
metams po Sio reglamento jsigaliojimo,
valstybés narés galutiniams naudotojams
suteikia galimybe naudotis automatine
pirsty atspaudy identifikavimo sistema.
Siuo tikslu jos imasi reikalingy
priemoniy, taip pat prireikus pritaiko savo
N.SIS.
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Komisijos sitilomas tekstas

3. Taip pat galima SIS laikomy
daktiloskopiniy duomeny, susijusiy su
perspéjimais, paskelbtais pagal 26
straipsnj, 34 straipsnio 1 dalies b ir d
punktus ir 36 straipsnj, paieSka naudojant
1Ssamius arba neiSsamius pirSty ar delny
atspaudy, rasty tiriamy nusikaltimy vietose,
rinkinius, kai yra didelé tikimybé, kad jie
priklauso nusikalstamgq veikq padariusiam
asmeniui, jeigu kompetentingos
institucijos, naudodamosi bet kuriomis
kitomis nacionalinémis, Europos ar
tarptautinémis duomeny bazémis, negali
nustatyti asmens tapatybés.

Pakeitimas 171

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 172

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Kai tik atsiranda techniné galimybé
ir kartu uZtikrinant didelj tapatybés
nustatymo patikimuma, asmens tapatybei
nustatyti gali biti naudojamos nuotraukos

Pakeitimas

3. Taip pat galima SIS laikomy
daktiloskopiniy duomeny, susijusiy su
perspéjimais, paskelbtais pagal 26
straipsnj, 34 straipsnio 1 dalies b ir d
punktus ir 36 straipsnj, paieska naudojant
1Ssamius arba neiSsamius pirSty ar delny
atspaudy, rasty tiriamy teroristiniy
nusikaltimy ar kity sunkiy nusikaltimy
vietose, rinkinius, kai yra didelé tikimybé,
kad jie priklauso teroristinj nusikaltimg ar
kitg sunky nusikaltimq padariusiam
asmeniui, jeigu kompetentingos
institucijos, naudodamosi bet kuriomis
kitomis nacionalinémis, Europos ar
tarptautinémis duomeny bazémis, negali
nustatyti asmens tapatybés.

Pakeitimas

3a. Kai per galutinj identifikavimgqg
pagal Sio straipsnio 4 dalj paaiSkéja, kad
i centrinés sistemos gautas netikslus
lyginimo rezultatas ir palyginti atsiysti
daktiloskopiniai duomenys nesutampa,
valstybé naré kuo greiciau istrina
palyginimo rezultatq ir kuo skubiau bei ne
véliau negu praéjus trims darbo dienoms
apie tai praneSa Komisijai ir Agentiirai.

Pakeitimas

4.  Komisijai pagal 71a straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatomas
nuotrauky, veido atvaizdy ir DNR
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ir veido atvaizdai. Asmens tapatybé pagal
nuotraukas ar veido atvaizdus nustatoma
tik jprastiniuose sienos per¢jimo
punktuose, kuriuose naudojami savitarnos
terminalai ir automatizuotos sieny
kontrolés sistemos.

Pakeitimas 173

Pasiulymas dél reglamento
43 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c)  kitus teisésaugos veiksmus,
atliekamus vykdant nusikalstamy veiky
prevencija, atskleidimag ir tyrima
atitinkamoje valstybéje naréje;

Pakeitimas 174

Pasiulymas dél reglamento
43 straipsnio 1 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

anali¢iy naudojimas asmeny tapatybei
nustatyti ir jy naudojimo techniniai
standartai, jskaitant paieSkq, taip pat
tapatybés nustatymgq ir patvirtinimg.
Komisija priima tq deleguotgjj aktq, kai
tik atsiranda techniné galimybé (uztikrinant
didel; tapatybés nustatymo patikimuma)
nustatyti asmens tapatybe naudojant
nuotraukas ir veido atvaizdus. Asmens
tapatybé pagal nuotraukas ar veido
atvaizdus nustatoma tik jprastiniuose
sienos peréjimo punktuose, kuriuose
naudojami savitarnos terminalai ir
automatizuotos sieny kontrolés sistemos.

Pakeitimas

c) teroristiniy ar kity sunkiy
nusikaltimy, kuriems taikoma Direktyva
(ES) 2016/680, prevencija, atskleidima ir
tyrimg atitinkamoje valstybéje nar¢je;

Pakeitimas

da) saugumo patikrq vykdant su
tarptautinés apsaugos prasymais
susijusias procediiras, jeigu tos
institucijos néra Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2013/32/ES'* 2
straipsnio f dalyje apibréZtos
sprendZianciosios institucijos, ir
konsultacijy teikimgq atitinkamais atvejais
pagal Tarybos reglamentq (EB) Nr.
377/2004.

1a 2013 m. birZelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
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Pakeitimas 175

Pasiulymas dél reglamento
43 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Prieigos prie | SIS jvesty duomeny
teise ir teise atlikti tokiy duomeny
tiesioging paieska vykdydamos joms
pavestas uzduotis gali naudotis institucijos,
kompetentingos vykdyti 1 dalies c punkte
nurodytas uiduotis. Siy institucijy prieiga
prie duomeny reglamentuojama
kiekvienos valstybés narés teise.

Pakeitimas 176

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybiy nariy tarnybos, atsakingos
uz transporto priemoniy registracijos
liudijimy i8davima, kaip nurodyta Tarybos
direktyvoje 1999/37/EB7, prieiga prie
toliau nurodyty duomeny, jvesty j SIS
pagal Sio reglamento 38 straipsnio 2 dalies
a, b, ¢ ir | punktus, turi tik tam, kad
patikrinty, ar joms registruoti pateiktos
transporto priemonés néra pavogtos,
pasisavintos, dingusios arba ieSkomos kaip
jrodymai baudziamajame procese:

751999 m. balandzio 29 d. Tarybos
direktyva 1999/37 dél transporto priemoniy
registracijos dokumenty (OL L 138, 1999 6

2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos
suteikimo ir panaikinimo bendros tvarkos
(OL L 180, 2013 6 29, p. 60).

5 2004 m. vasario 19 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 377/2004 dél
imigracijos rysiy palaikymo pareigiiny
tinklo sukiirimo (OL L 64, 2004 3 2, p. 1).

Pakeitimas

3. Prieigos prie j SIS jvesty duomeny
teise ir teise atlikti tokiy duomeny
tiesioging paieska vykdydamos joms
pavestas uzduotis gali naudotis institucijos,
nurodytos 1 dalies ¢ punkte. Siy institucijy
prieiga prie duomeny turi atitikti §j
reglamentq ir Sgjungos duomeny
apsaugos srities teisés aktus.

Pakeitimas

1.  Valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, atsakingos uZ transporto
priemoniy registracijos liudijimy iSdavima,
kaip nurodyta Tarybos direktyvoje
1999/37/EB75, prieiga tik prie toliau
nurodyty duomeny, jvesty i SIS pagal Sio
reglamento 38 straipsnio 2 dalies a, b, c ir
| punktus, turi tik tam, kad patikrinty, ar
joms registruoti pateiktos transporto
priemonés néra pavogtos, pasisavintos,
dingusios arba ieSkomos kaip jrodymai
baudZiamajame procese:

751999 m. balandzio 29 d. Tarybos
direktyva 1999/37 dél transporto priemoniy
registracijos dokumenty (OL L 138, 1999 6
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1,p. 57).

Pakeitimas 177

Pasiilymas dél reglamento
44 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Uz transporto priemoniy registracijos
liudijimy iSdavimg atsakingy tarnyby
prieiga prie $iy duomeny reglamentuojama
atitinkamos valstybés narés nacionaline
teise.

Pakeitimas 178

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje nurodytos tarnybos, kurios
yra vyriausybinés tarnybos, turi
tiesioginés prieigos prie duomeny, jvesty |
SIS, teise.

Pakeitimas 179

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 1 dalyje nurodytos tarnybos, kurios
néra vyriausybinés tarnybos, prieigq prie
duomeny, jvesty j SIS, turi tik
tarpininkaujant institucijai, nurodytai $io
reglamento 43 straipsnyje. Tokia
institucija turi tiesioginés prieigos prie
duomeny teise ir teise juos perduoti
atitinkamai tarnybai. Atitinkama valstybé
naré uitikrina, kad atitinkama tarnyba ir
jos darbuotojai buty jpareigoti laikytis
visy apribojimy dél institucijos jiems
perduoty duomeny leidZiamo naudojimo.

1, p. 57).

Pakeitimas
Pirmoje pastraipoje nurodyty
kompetentingy institucijy prieiga prie Siy
duomeny reglamentuojama atitinkamos

kompetentingos institucijos valstybés
narés nacionaline teise.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 180

Pasiilymas dél reglamento
44 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4.  Pagal §j straipsn] gaunamai prieigai
netaikomas §io reglamento 39 straipsnis. 1
dalyje nurodyty tarnyby atlickamas
informacijos, atskleistos pasinaudojus
prieiga prie SIS ir keliancios jtarimg dél
nusikalstamos veikos, perdavimas policijai
ar teisminéms institucijoms
reglamentuojamas nacionaline teise.

Pakeitimas 181

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybiy nariy tarnybos, atsakingos
uz laivy, jskaitant laivy variklius, ir
orlaiviy registracijos liudijimy iSdavima
arba eismo valdyma, prieigos teis¢ prie
toliau nurodyty duomeny, jvesty i SIS
pagal Sio reglamento 38 straipsnio 2 dalj,
turi tik tam, kad patikrinty, ar joms
registracijos arba eismo valdymo tikslu
pateikti laivai, jskaitant laivy variklius,
orlaiviai ar konteineriai, néra pavogti,
pasisavinti, ding¢ arba ieSkomi norint juos
panaudoti kaip jrodymus baudziamajame
procese:

Pakeitimas 182

Pasiulymas dél reglamento

45 straipsnio 1 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

4.  Pagal §; straipsnj gaunamai prieigai
netaikomas §io reglamento 39 straipsnis. 1
dalyje nurodyty kompetentingy institucijy
atliekamas informacijos, gautos
pasinaudojus prieiga prie SIS ir keliancios
itarimg dél nusikalstamos veikos,
perdavimas policijai ar teisminéms
institucijoms reglamentuojamas
nacionaline teise.

Pakeitimas

1. Valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, atsakingos uz laivy, jskaitant
laivy variklius, ir orlaiviy registracijos
liudijimy iSdavimg arba eismo valdyma,
prieigos teise ik prie toliau nurodyty
duomeny, jvesty i SIS pagal Sio reglamento
38 straipsnio 2 dalj, turi tik tam, kad
patikrinty, ar joms registracijos arba eismo
valdymo tikslu pateikti laivai, jskaitant
laivy variklius, orlaiviai ar konteineriai,
néra pavogti, pasisavinti, dinge arba
ieSkomi norint juos panaudoti kaip
jrodymus baudziamajame procese:

Pakeitimas

ca) duomeny apie orlaiviy variklius.
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Pakeitimas 183

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Laikantis 2 dalies, minéty atitinkamos
valstybés narés tarnyby prieiga prie Siy
duomeny reglamentuojama kiekvienos
valstybés narés teise. Prieiga prie a—

¢ punktuose iSvardyty duomeny suteikiama
tik atsizvelgiant  atitinkamy tarnyby
konkrecig kompetencijg.

Pakeitimas 184

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1dalyje nurodytos tarnybos, kurios
yra vyriausybinés tarnybos, turi
tiesioginés prieigos prie duomeny, jvesty |
SIS, teise.

Pakeitimas 185

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 1 dalyje nurodytos tarnybos, kurios
néra vyriausybinés tarnybos, prieigq prie
duomeny, jvesty j SIS, turi tik
tarpininkaujant institucijai, nurodytai §io
reglamento 43 straipsnyje. Tokia
institucija turi tiesioginés prieigos prie
duomeny teise ir gali juos perduoti
atitinkamai tarnybai. Atitinkama valstybé
naré uZtikrina, kad tarnyba ir jos
darbuotojai biity jpareigoti laikytis visy
apribojimy dél institucijos jiems perduoty
duomeny leidZiamo naudojimo.

Pakeitimas

Pirmoje pastraipoje nurodyty
kompetentingy institucijy prieiga prie Siy
duomeny reglamentuojama atitinkamos
kompetentingos institucijos valstybés
narés nacionaline teise. Prieiga prie
pirmos pastraipos a, b, c ir ca punktuose
1Svardyty duomeny suteikiama tik
atsizvelgiant ] atitinkamy kompetentingy
institucijy kompetencija.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 186

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Pagal §j straipsnj gaunamai prieigai
netaikomas §io reglamento 39 straipsnis. 1
dalyje nurodyty farnyby atlickamas
informacijos, atskleistos pasinaudojus
prieiga prie SIS ir keliancios jtarimg dél
nusikalstamos veikos, perdavimas
policijai ar teisminéms institucijoms
reglamentuojamas nacionaline teise.

Pakeitimas 187

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Europos Sgjungos teisésaugos
bendradarbiavimo agentiira (Europolas),
nevir§ydama savo jgaliojimy, turi prieigos
prie duomeny, ivesty i SIS, teise ir teise
atlikti jy paieska.

Pakeitimas 188

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu Europolo atlikta paieska
atskleidzia, kad SIS yra persp¢jimas,
Europolas Reglamente (ES) 2016/794
nustatytais kanalais apie tai informuoja
perspéjanciaja valstybe¢ nare.

Pakeitimas

4.  Pagal §j straipsnj gaunamai prieigai
netaikomas Sio reglamento 39 straipsnis. 1
dalyje nurodyty kompetentingy institucijy
atlickamas informacijos, gautos
pasinaudojus prieiga prie SIS ir kelianc¢ios
jtarimg del nusikalstamos veikos,
perdavimas policijai ar teisminéms
institucijoms reglamentuojamas
nacionaline teise.

Pakeitimas

1.  Europos Sgjungos teisésaugos
bendradarbiavimo agentiira (Europolas),
prireikus vykdydama savo jgaliojimus, turi
prieigos prie duomeny, jvesty i SIS, teise ir
teise atlikti jy paieska.

Pakeitimas

2. Jeigu Europolo atlikta paieska
atskleidzia, kad SIS yra persp¢jimas,
Europolas, keisdamasis papildoma
informacija per rySiy infrastruktirg ir
laikydamasis SIRENE vadove numatyty
nuostaty, apie tai kuo greic¢iau informuoja
perspeéjanciaja valstybe nare. Kol
Europolas negali naudotis keitimosi
papildoma informacija funkcijomis, jis
apie tai praneSa perspéjancigjq valstybe
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Pakeitimas 189

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Atliekant paieska SIS gauta
informacija naudojama gavus atitinkamos
valstybés narés sutikima. Jeigu valstybé
nare leidZia naudoti tokig informacija, ja
Europolas naudoja vadovaudamasis
Reglamentu (ES) 2016/794. Europolas
tokig informacijg treciosioms Salimis ir
treciosioms jstaigoms gali perduoti tik
gaves atitinkamos valstybés narés
sutikima.

Pakeitimas 190

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Pagal Reglamento (ES) 2016/794
nuostatas Europolas gali prasyti, kad
atitinkama valstybé naré pateikty daugiau
informacijos.

Pakeitimas 191

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio S dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  prieiga prie duomeny, jvesty i SIS,

suteikia tik specialiai jgaliotiems Europolo

darbuotojams;

nare Reglamente (ES) 2016/794
nustatytais kanalais.

Pakeitimas

3. Atliekant paieska SIS gauta
informacija naudojama gavus
perspéjanciosios valstybés narés sutikima.
Jeigu valstybé nar¢ leidZia naudoti tokig
informacija, ja Europolas naudoja
vadovaudamasis Reglamentu (ES)
2016/794. Europolas tokia informacija
treciosioms Salimis ir treciosioms
jstaigoms gali perduoti tik gaves
perspéjanciosios valstybés narés sutikimag
ir visapusiSkai laikydamasis Sqjungos
teisés akty dél duomeny apsaugos.

Pakeitimas

4.  Pagal Reglamento (ES) 2016/794
nuostatas Europolas gali prasyti, kad
perspéjancioji valstybé naré pateikty
daugiau informacijos.

Pakeitimas

b)  prieiga prie duomeny, jvesty i SIS,
suteikia tik specialiai jgaliotiems Europolo
darbuotojams, kuriems reikalinga prieiga
Jjy vvkdomoms uZduotims atlikti;
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Pakeitimas 192

Pasiilymas dél reglamento
46 straipsnio S dalies ¢ punktas

Komisijos siitlomas tekstas

c)  priima ir taiko 10 ir 11 straipsniuose
nustatytas priemones;

Pakeitimas 193

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 7 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

7. Visos 6 dalyje nurodytos kopijos, dél
kuriy atsiranda nuo tinklo atjungtos
duomeny bazés, gali biiti saugomos ne
ilgesnj kaip 48 valandy laikotarpj. Sis
laikotarpis gali biiti pratestas tik
ekstremaliosios situacijos atveju iki tol,
kol ekstremalioji situacija pasibaigs. Apie
visus tokius pratesimus Europolas pranesa
Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigiinui.

Pakeitimas 194

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 9 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9.  Siekiant tikrinti duomeny tvarkymo
teisétuma, uztikrinti savikontrole ir
tinkamg duomeny sauguma bei vientisuma,
Europolas turéty registruoti kiekvieng
prieigos prie duomeny ir jy paieskos atveji.
Tokie jrasai ir dokumentai nelaikomi
neteisétu bet kurios SIS dalies atsisiuntimu
ar kopijavimu.

Pakeitimas

c)  priima ir taiko 10, 11, 13 ir 14
straipsniuose nustatytas priemones;

Pakeitimas

7. Visos 6 dalyje nurodytos kopijos, dél
kuriy atsiranda nuo tinklo atjungtos
duomeny bazés, gali biiti saugomos ne
ilgesnj kaip 48 valandy laikotarpi. Jeigu
Europolas sukuria nuo tinklo atjungtg
SIS duomeny baze, jis apie tokios
duomeny bazés buvimg pranesa Europos
duomeny apsaugos prieziliros pareigiinui.

Pakeitimas

9.  Siekiant tikrinti duomeny tvarkymo
teisétuma, uztikrinti savikontrole ir
tinkama duomeny sauguma bei vientisuma,
Europolas registruoja kiekvieng prieigos
prie duomeny ir jy paieskos atvejj. Siuose
jraSuose nurodoma visy pirma duomeny
tvarkymo data ir laikas, tvarkyty
duomeny risis bei asmens, atsakingo uZ
duomeny tvarkymg, vardas ir pavarde.
Tokie jrasai ir dokumentai nelaikomi
neteisétu bet kurios SIS dalies atsisiuntimu
ar kopijavimu. Siy jrasy turinys,
saugojimo laikotarpis, tvarka ir forma
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Pakeitimas 195

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 9 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 196

Pasiulymas dél reglamento
47 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Eurojusto nacionaliniai nariai ir jy
prieigos prie duomeny, jvesty SIS pagal
26, 32, 34, 38 ir 40 straipsnius, teis¢ ir teis¢
atlikti jy paieska.

Pakeitimas 197

Pasiulymas dél reglamento
47 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu Eurojusto nacionalinio nario
atlikta paieska atskleidzia, kad SIS yra
perspéjimas, §is narys apie tai informuoja
perspé€janciaja valstybe nare.

nustatomi pagal 12 straipsnj.

Pakeitimas

9a. Valstybé naré kuo greiciau
informuoja Europolq apie visus pagal 34,
36 arba 38 straipsnius sukurtus
perspéjimus ir atitiktis pagal Siuos
perspéjimus, jeigu valstybé naré iesko su
nusikaltimu, nurodytu Direktyvoje (ES)
2017/541, susijusio asmens arba daikto.

Pakeitimas

1. Tik Eurojusto nacionaliniai nariai ir
pagal savo jgaliojimus turi prieigos prie
duomeny, jvesty i SIS vykdant savo
jgaliojimus pagal 26, 32, 34, 38 ir 40
straipsnius, teis¢ ir teis¢ atlikti jy paieska.

Pakeitimas

2. Jeigu Eurojusto nacionalinio nario
atlikta paieska atskleidzia, kad SIS yra
perspéjimas, nacionalinis narys apie tai
kuo greiciau informuoja perspéjanciaja
valstybe narg.
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Pakeitimas 198

Pasiilymas dél reglamento
47 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3.  Néviena Sio straipsnio nuostata
néra aiSkinama kaip turinti jtakos
Sprendimo 2002/187/TVR nuostatoms dél
duomeny apsaugos ir atsakomybés uz
Eurojusto nacionaliniy nariy ar jy padéjéjy
vykdoma neteisétg ar neteisingg tokiy
duomeny tvarkyma, ar pagal ta sprendima
isteigtos jungtinio prieZiliros organo
]galiojimams.

Pakeitimas 199

Pasiulymas dél reglamento
47 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Pagal 12 straipsnio nuostatas
registruojamas kiekvienas Eurojusto
nacionalinio nario ar padéjéjo prieigos ir
atliktos paieskos atvejis, taip pat kiekvieno
Jju gauty duomeny panaudojimo atvejis.

Pakeitimas 200

Pasiiilymas dél reglamento
47 straipsnio 6 dalis

Pakeitimas

3. Sis straipsnis nedaro poveikio
Sprendimo 2002/187/TVR nuostatoms dél
duomeny apsaugos ir atsakomybés uz
Eurojusto nacionaliniy nariy ar jy padéjéjy
vykdoma neteisétg ar neteisingg tokiy
duomeny tvarkyma, ar pagal ta sprendima
Jsteigtos jungtinio prieZiliros organo
jgaliojimams.

Pakeitimas

4.  Siekiant tikrinti duomeny tvarkymo
teisétumgq, uZtikrinti savikontrole ir
tinkamg duomeny saugumgq bei
vientisumgq, Eurojustas registruoja
kiekvieng Eurojusto nacionalinio nario ar
padéjejo prieigos prie SIS ir joje atliktos
paieskos atvejj laikantis 12 straipsnio
nuostaty. Siuose jrafuose nurodoma visy
pirma duomeny tvarkymo data ir laikas,
duomeny, naudoty paieskai atlikti, rusis,
nuorodos j tvarkomy duomeny riusj bei
asmens, atsakingo uz duomeny tvarkymag,
vardas ir pavardé. Tokie jraSai ir
dokumentai nelaikomi neteisétu bet
kurios SIS dalies atsisiuntimu ar
kopijavimu.
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Komisijos sitilomas tekstas

6.  Prieiga prie duomeny, jvesty j SIS,
suteikiama tik Eurojusto nacionaliniams
nariams ir jy padéjéjams, o Eurojusto
darbuotojams §i teisé nesuteikiama.

Pakeitimas 201

Pasiulymas dél reglamento
47 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Priimamos ir taikomos 10 ir 11
straipsniuose numatytos saugumo ir
konfidencialumo uztikrinimo priemonés.

Pakeitimas 202

Pasiulymas dél reglamento
48 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1.  Pagal Reglamento (ES) 2016/1624
40 straipsnio 8 dalj Europos sieny ir
pakranciy apsaugos biriy nariai, su
grqZinimu susijusias uZduotis vykdanciy
darbuotojy grupiy nariai ir migracijos
valdymo rémimo grupiy nariai pagal savo
1galiojimus turi prieigos prie SIS duomeny
ir paieskos joje teise.

Pakeitimas 203

Pasiulymas dél reglamento
48 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Euwropos sieny ir pakranciy
apsaugos biiriy, su grgZinimu susijusias

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

7. Priimamos ir taikomos 10 ir 11
straipsniuose numatytos saugumo ir
konfidencialumo uZtikrinimo priemonés.

Pakeitimas

1.  Pagal Reglamento (ES) 2016/1624
40 straipsnio 8 dalj Reglamento (ES)
2016/1624 2 straipsnio 8 dalyje apibréZty
biiriy nariai ir migracijos valdymo rémimo
grupiy nariai pagal savo jgaliojimus turi
prieigos prie SIS duomeny ir paieskos joje
teis¢ laikantis Sio reglamento. Jie Sia teise
naudojasi tik tiek, kiek tai biitina jy
uzZduotims atlikti ir kiek tai reikalinga
atsizvelgiant j konkrecios operacijos
veiklos plang.

Pakeitimas

2. Reglamento (ES) 2016/1624 2
straipsnio 8 dalyje apibréZty biuriy nariai
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uZduotis vykdanciy darbuotojy grupiy ir
migracijos valdymo rémimo grupiy nariai
pagal 1 dalj prieiga prie SIS duomeny turi
ir paieska joje atlieka naudodamiesi
technine sgsaja, kurig sukuria ir tvarko
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira, kaip nurodyta 49 straipsnio 1
dalyje.

Pakeitimas 204

Pasiulymas dél reglamento
48 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu Europos sieny ir pakranciy
apsaugos biiriy, su grgZinimu susijusias
uzduotis vykdanciy darbuotojy grupiy ir
migracijos valdymo rémimo grupés nario
atlikta paieska atskleidzia, kad SIS yra
perspé€jimas, apie tai informuojama
perspéjancioji valstybé naré. Pagal
Reglamento (ES) 2016/1624 40 straipsnj
biiriy ar grupiy nariai imtis veiksmy
reaguojant | perspejimg SIS gali tik pagal
priimanciosios valstybés narés sienos
apsaugos pareigiiny arba su grazinimu
susijusias uzduotis vykdanciy darbuotojy
nurodymus ir, paprastai, jiems esant.
Priimancioji valstybé naré gali jgalioti
biriy narius veikti jos vardu.

Pakeitimas 205

Pasiulymas dél reglamento
48 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Pagal 12 straipsnio nuostatas
registruojamas kiekvienas Europos sieny
ir pakranciy apsaugos agentiiros biiriy, su
grgZinimu susijusias uzduotis vykdanciy
darbuotojy grupiy ir migracijos valdymo
rémimo grupés nario prieigos ir atliktos

ir migracijos valdymo rémimo grupiy
nariai pagal 1 dalj prieigg prie SIS
duomeny turi ir paieska joje atlieka
naudodamiesi technine sgsaja, kurig
sukuria ir tvarko Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira, kaip
nurodyta 49 straipsnio 1 dalyje.

Pakeitimas

3. Jeigu Reglamento (ES) 2016/1624 2
straipsnio 8 dalyje apibréZty buriy nario
arba migracijos valdymo rémimo grupés
nario atlikta paieSka atskleidZia, kad SIS
yra perspejimas, apie tai kuo greiciau
informuojama persp¢jancioji valstybé nare.
Pagal Reglamento (ES) 2016/1624 40
straipsnj biiriy ar grupiy nariai imtis
veiksmy reaguojant j perspéjima SIS gali
tik pagal priimanciosios valstybés narés
sienos apsaugos pareigiiny arba su
grazinimu susijusias uzduotis vykdanciy
darbuotojy nurodymus ir, paprastai, jiems
esant ir tik tuomet, jei jie jgalioti tai dalyti
pagal Reglamento (ES) 2016/1624 40
straipsnio 1 dalj. Priimancioji valstybe
nar¢ gali jgalioti biiriy narius veikti jos
vardu.

Pakeitimas

4.  Siekiant tikrinti duomeny tvarkymo
teisétumgq, uZtikrinti savikontrole ir
tinkamqg duomeny saugumgq bei
vientisumg, Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiira registruoja kiekvieng
Pagal Reglamento (ES) 2016/1624 2
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paieskos atvejis, taip pat kiekvienas gauty
duomeny panaudojimo atvejis.

Pakeitimas 206

Pasiulymas dél reglamento
48 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Prieiga prie duomeny, jvesty i SIS,
suteikiama tik Europos sieny ir pakranciy
apsaugos biiriy, su grqZinimu susijusias
uzduotis vykdanciy darbuotojy grupiy ir
migracijos valdymo rémimo grupés nariui
ir nesuteikiama jokiems kitiems biiriy ar
grupiy nariams.

Pakeitimas 207

Pasiulymas dél reglamento
48 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6.  Priimamos ir taikomos 10 ir 17
straipsniuose nurodytos saugumo ir
konfidencialumo uztikrinimo priemonés.

Pakeitimas 208

Pasiulymas dél reglamento
49 straipsnio 1 dalis

straipsnio 8 dalyje apibréZty buriy nario ir
migracijos valdymo rémimo grupiy nario
prieigos prie SIS duomeny ir atliktos
paieskos atvejj. Siuose jrasuose nurodoma
visy pirma duomeny tvarkymo data ir
laikas, duomeny, naudoty paieskai atlikti,
risis, nuorodos j tvarkomy duomeny risj
bei asmens, atsakingo uz duomeny
tvarkymag, vardas ir pavardé. Tokie jrasai
ir dokumentai nelaikomi neteisétu bet
kurios SIS dalies atsisiuntimu ar
kopijavimu. Siy jray turinys, saugojimo
laikotarpis, tvarka ir forma nustatomi
pagal 12 straipsnj.

Pakeitimas

5. Prieiga prie duomeny, ivesty i SIS,
suteikiama tik Reglamento (ES)
2016/1624 2 straipsnio 8 dalyje apibréity
biiriy nariui ir migracijos valdymo
rémimo grupés nariui, jeigu jiems buvo
suteikti reikiami mokymai. Prieiga
nesuteikiama jokiems kitiems btriy ar
grupiy nariams.

Pakeitimas

6.  Priimamos ir taikomos 10, 11, 13 ir
14 straipsniuose nurodytos saugumo ir
konfidencialumo uztikrinimo priemonés.
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Komisijos sitilomas tekstas

1. 48 straipsnio 1 dalies ir Sio straipsnio
2 dalies taikymo tikslais Europos sieny ir
pakranc¢iy apsaugos agentiira sukuria ir
tvarko techning sgsaja, per kurig tiesiogiai
jungiamasi prie centrinés SIS.

Pakeitimas 209

Pasiulymas dél reglamento
49 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira, vykdydama Reglamentu, kuriuo
sukuriama ES kelioniy informacijos ir
leidimy sistema (ETIAS), jai pavestas
uzduotis, turi prieigos prie SIS teis¢ ir teis¢
atlikti | ja jvesty duomeny paieSkq pagal
26, 32, 34, 36 straipsnius ir 38 straipsnio 2
dalies j ir k punktus.

Pakeitimas 210

Pasiulymas dél reglamento
49 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiirai atlikus patikrinimg
paaiskéja, kad SIS yra perspéjimas,
taikoma Reglamento, kuriuo sukuriama
ES kelioniy informacijos ir leidimy
sistema (ETIAS), 22 straipsnyje nustatyta
procediira.

Pakeitimas 211

Pasiiilymas dél reglamento
49 straipsnio 4 dalis

Pakeitimas

1. 48 straipsnio 1 dalies taikymo tikslais
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira sukuria ir tvarko techning sgsaja,
per kurig tiesiogiai jungiamasi prie
centrinés SIS.

Pakeitimas

[2. Tinkamai jgalioti Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros ETIAS
centrinio padalinio darbuotojai, tik
tuomet, kai tai biitina vykdant
Reglamentu, kuriuo sukuriama ES kelioniy
informacijos ir leidimy sistema (ETIAS),
Jiems pavestas uzduotis, turi prieigos prie
SIS teisg ir teise patikrinti 1 ja jvestus
duomenis pagal 26, 32, 34, 36 straipsnius
ir 38 straipsnio 2 dalies j ir k punktus.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Komisijos sitilomas tekstas

4. Né viena §io straipsnio nuostata néra
aiSkinama kaip turinti jtakos Reglamento
(ES) 2016/1624 nuostatoms dé¢l duomeny
apsaugos ir atsakomybés uz Europos sieny
ir pakran¢iy apsaugos agentiiros vykdoma
neteiséty ar neteisingg tokiy duomeny
tvarkyma.

Pakeitimas 212

Pasiulymas dél reglamento
49 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Pagal 12 straipsnio nuostatas
registruojamas kiekvienas Europos sieny
ir pakranciy apsaugos agentiiros prieigos
ir atliktos paieSkos atvejis ir kiekvienas
gauty duomeny panaudojimo atvejis.

Pakeitimas 213

Pasiulymas dél reglamento
49 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6.  ISskyrus atvejus, kai biitina atlikti
uzduotis pagal Reglamentq, kuriuo
sukuriama ES kelioniy informacijos ir
leidimy sistema (ETIAS), jokia SIS dalis
neprijungiama prie Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros
eksploatuojamos ar joje esancios
duomeny rinkimo ir tvarkymo
kompiuterinés sistemos ir | jq
neperkeliami SIS esantys duomenys, prie
kuriy Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiira turi prieigq. Taip pat
jokia S1S dalis neatsisiunciama. Prieigos
ir paieSkos atvejy jrasai nelaikomi
neteisétu bet kurios SIS dalies
atsisiuntimu ar kopijavimu.

Pakeitimas

4. Né viena §io straipsnio nuostata néra
aiSkinama kaip turinti jtakos Reglamento
(ES) 2016/1624 nuostatoms dé¢l duomeny
apsaugos ir atsakomybés uz Europos sieny
ir pakran¢iy apsaugos agentiiros vykdoma
neteisétg ar neteisingg tokiy duomeny
tvarkyma.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 214

Pasiilymas dél reglamento
49 straipsnio 7 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

7. Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos
agentiira priima ir taiko 10 ir 71
straipsniuose nurodytas saugumo ir
konfidencialumo uZztikrinimo priemones.

Pakeitimas 215

Pasiulymas dél reglamento
51 straipsnio antrasté

Komisijos siitlomas tekstas

Perspéjimy saugojimo laikotarpis

Pakeitimas 216

Pasiulymas dél reglamento
51 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Perspéjimai, jvesti j SIS pagal §j
reglamenta, laikomi ne ilgiau nei jy reikia
tiems tikslams, kuriems jie buvo jvesti,
pasiekti.

Pakeitimas 217

Pasiulymas dél reglamento
51 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Per penkerius metus nuo perspéjimo
jvedimo j SIS perspéjancioji valstybé nare
perziliri biitinybe jj saugoti. Pagal Sio
reglamento 36 straipsnj paskelbti
perspéjimai laikomi ne ilgiau kaip
vienerius metus.

Pakeitimas

7. Europos sieny ir pakranc¢iy apsaugos
agentira priima ir taiko 10, 11, 13 ir 14
straipsniuose nurodytas saugumo ir
konfidencialumo uZtikrinimo priemones.

Pakeitimas

Perspéjimy perZiiiros laikotarpis

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

2. Per trejus metus nuo perspéjimo
jvedimo j SIS perspéjancioji valstybé nare
perzilri biitinybe jj saugoti. Pagal Sio
reglamento 36 straipsnj paskelbti
perspéjimai perZiiirimi ne véliau kaip po
vieny mety.
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Pakeitimas 218

Pasiilymas dél reglamento
51 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Pagal 38 straipsnj jvesti persp€jimai
dél neuzpildyty oficialiy dokumenty ir
18duoty asmens tapatybés dokumenty
laikomi ne ilgiau kaip deSimt mety.
Trumpesni saugojimo laikotarpiai tam
tikry kategorijy perspéjimams dél daikty
gali buti nustatyti taikant jgyvendinimo
priemones pagal 72 straipsnio 2 dalyje
nurodytq nagrinéjimo procediirq.

Pakeitimas 219

Pasiulymas dél reglamento
51 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Tais atvejais, kai SIRENE biury
darbuotojai, atsakingi uZ duomeny kokybeés
koordinavimg ir tikrinima, akivaizdziai
mato, kad persp¢jimo dél asmens tikslas
pasiektas ir kad perspéjimas turéty biiti
panaikintas SIS, darbuotojai apie tokj
perspéjima pranesa ji sukiirusiai
institucijai, kad ji atkreipty j tai démes;.
Institucija per 30 kalendoriniy dieny nuo
tokio praneSimo gavimo turi nurodyti, kad
perspéjimas buvo arba bus panaikintas,
arba turi nurodyti perspéjimo saugojimo
priezastis. Jeigu per 30 dieny laikotarpj
tokio atsakymo negaunama, perspejima
panaikina SIRENE biuro darbuotojai.
SIRENE biurai apie visas pasikartojancias
problemas Sioje srityje pranesa
nacionalinei prieZitiros institucijai.

Pakeitimas

3. Pagal 38 straipsnj jvesti perspéjimai
dél neuzpildyty oficialiy dokumenty ir
1Sduoty asmens tapatybés dokumenty
laikomi ne ilgiau kaip deSimt mety. Pagal
36 ir 38 straipsnius jvesti perspéjimai apie
kitus daiktus saugomi ne ilgiau kaip
penkerius metus. Komisijai pagal 71a
straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotgji aktq dél trumpesniy
saugojimo laikotarpiy tam tikry
kategorijy perspéjimams dél daikty.

Pakeitimas

5. Kai SIRENE biury darbuotojai,
atsakingi uz duomeny kokybés
koordinavimg ir tikrinima, akivaizdziai
mato, kad persp¢jimo dél asmens ar daikto
tikslas pasiektas ir kad perspéjimas turéty
biiti panaikintas SIS, darbuotojai apie tokj
perspe¢jima kuo greiciau pranesa ji
sukiirusiai institucijai, kad ji atkreipty ] tai
démes;. Institucija per septynias
kalendorines dienas nuo to praneSimo
gavimo dienos turi nurodyti, kad
perspéjimas buvo arba bus panaikintas,
arba turi nurodyti perspéjimo saugojimo
priezastis. Jeigu per septyniy dieny
laikotarpj tokio atsakymo negaunama,
perspéjimg panaikina SIRENE biuro
darbuotojai. SIRENE biurai apie visas
pasikartojanc¢ias problemas Sioje srityje
praneSa nacionalinei prieZiliros institucijai.
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Pakeitimas 220

Pasiilymas dél reglamento
51 straipsnio 6 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

6.  Perzitros laikotarpiu perspéjancioji
valstybé nar¢, atlikusi i§samy individualy
vertinimg, kuris uZregistruojamas, gali
nuspresti perspéjima laikyti ilgiau, jei jis
butinas tiems tikslams, kuriems buvo
jvestas, pasiekti. Tokiu atveju 2 dalis taip
pat taikoma saugojimo laikotarpio
pratesimui. Apie kiekvieng perspéjimo
saugojimo laikotarpio pratgsima praneSama
CS-SIS.

Pakeitimas 221

Pasiulymas dél reglamento
51 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Valstybés narés saugo statistinius
duomenis apie perspéjimy, kuriy
saugojimo laikotarpis buvo pratestas pagal
6 dalj, skaiciy.

Pakeitimas 222

Pasiulymas dél reglamento
52 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. 26 straipsnyje nurodyti perspéjimai
del suémimo perdavimo arba ekstradicijos
tikslu panaikinami, kai asmuo
perduodamas perspéjanciosios valstybes
narés kompetentingoms institucijoms arba
kai jvykdoma jo ekstradicija i Sig valstybe
nare. Jie taip pat gali biti panaikinami, kai
kompetentinga teismin¢ institucija
vadovaudamasi nacionaline teise panaikina
teismo sprendima, kuriuo buvo pagrijstas

Pakeitimas

6.  Perzitros laikotarpiu perspéjancioji
valstybé nar¢, atlikusi iSsamy individualy
vertinima, kuris uzZregistruojamas, gali
nuspresti perspéjima laikyti ilgiau, jei jis
biitinas tiems tikslams, kuriems buvo
ivestas, pasiekti ir jiems proporcingas.
Tokiu atveju 2 dalis taip pat taikoma
saugojimo laikotarpio pratgsimui. Apie
kiekvieng persp¢jimo saugojimo
laikotarpio pratgsima pranesama CS-SIS.

Pakeitimas

8.  Valstybés narés saugo statistinius
duomenis apie persp¢jimy, kuriy
saugojimo laikotarpis buvo pratestas pagal
6 dalj, skaiciy ir perduoda juos 67
straipsnyje nurodytoms prieZiiiros
institucijoms.

Pakeitimas

1. 26 straipsnyje nurodyti perspéjimai
del suémimo perdavimo arba ekstradicijos
tikslu panaikinami, kai asmuo
perduodamas perspéjanciosios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms arba
kai jvykdoma jo ekstradicija i Sig valstybe
nare¢. Jie taip pat panaikinami, kai
kompetentinga teisminé institucija
vadovaudamasi nacionaline teise panaikina
teismo sprendima, kuriuo buvo pagrijstas
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perspéjimas.

Pakeitimas 223

Pasiulymas dél reglamento

perspéjimas.

52 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos a punkto 4 jtrauka (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

- nustatoma vaiko buvimo vieta;

Pakeitimas 224

Pasiiilymas dél reglamento
52 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Pagal nacionaling teise, jeigu
kompetentingos institucijos sprendimu
asmuo buvo internuotas, perspéjimas gali
biiti saugomas iki tol, kol asmuo
repatrijuojamas.

Pakeitimas 225

Pasiulymas dél reglamento
52 straipsnio 3 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kai valstybé¢je naréje nustatyta atitiktis ir
adreso duomenys perduoti perspéjanciajai
valstybei narei, o toje valstybéje naréje
veliau nustatytoje atitiktyje randami tie
patys adreso duomenys, atitiktis
uzregistruojama vykdanciojoje valstybé¢je
nar¢je, taciau nei adreso duomenys, nei
papildoma informacija perspéjanciajai
valstybei narei pakartotinai nesiunciami.
Tokiais atvejais vykdancioji valstybé naré
pranesa perspéjanciajai valstybei narei apie
pasikartojancias atitiktis, o persp¢jancioji
valstybé nar¢ apsvarsto, ar reikia iSsaugoti
perspéjima.

Pakeitimas

— nustatoma vaiko buvimo vieta ir jam
skiriama oficiali apsauga,

Pakeitimas

NepazeidZiant nacionalinés teisés, jeigu
kompetentingos institucijos sprendimu
asmuo buvo internuotas, perspéjimas gali
biiti saugomas iki tol, kol asmuo
repatrijuojamas.

Pakeitimas

Kai valstybé¢je naréje nustatyta atitiktis ir
adreso duomenys perduoti perspéjanciajai
valstybei narei, o toje valstybéje naréje
véliau nustatytoje atitiktyje randami tie
patys adreso duomenys, atitiktis
uzregistruojama vykdanciojoje valstyb¢je
nar¢je, taciau nei adreso duomenys, nei
papildoma informacija perspéjanciajai
valstybei narei pakartotinai nesiun¢iami.
Tokiais atvejais vykdancioji valstybé naré
pranesa perspéjanciajai valstybei narei apie
pasikartojancias atitiktis, o perspé€jancioji
valstybé nar¢ atlieka iSsamy individualy
poreikio iSsaugoti perspéjimg vertinimg.
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Pakeitimas 226

Pasiilymas dél reglamento

52 straipsnio 4 dalies 2 pastraipos b a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 227

Pasiulymas dél reglamento
52 straipsnio 6 dalis

Komisijos siitlomas tekstas
6.  Perspéjimai dél nenustatyty ieSkomy

asmeny, kaip nurodyta 40 straipsnyje,
panaikinami laikantis $iy taisykliy:

Pakeitimas 228

Pasiulymas dél reglamento
52 straipsnio 6 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  pasibaigia perspéjimo saugojimo
laikotarpis.

Pakeitimas 229

Pasiulymas dél reglamento
52 straipsnio 6 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 230

Pasiulymas dél reglamento
52 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Pakeitimas

ba) vykdancioji valstybé naré baigia
patikrinimg.

Pakeitimas
6.  Persp¢jimai dél nenustatyty ieSkomy

asmeny, kaip nurodyta 40 straipsnyje,
panaikinami, kai:

Pakeitimas

b)  pasibaigia perspéjimo saugojimo
laikotarpis pagal 51 straipsnj arba

Pakeitimas

ba) perspéjanciosios valstybés narés
kompetentinga institucija priima
sprendimg panaikinti perspéjimgq.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 231

Pasiulymas dél reglamento
52 straipsnio 6 b dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 232

Pasiulymas dél reglamento
53 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 2 dalyje nurodytos techninés kopijos,
del kuriy atsiranda nuo tinklo atjungtos
duomeny bazés, gali biiti saugomos ne
ilgesnj kaip 48 valandy laikotarpj. Sis
laikotarpis gali biti pratestas tik
ekstremaliosios situacijos atveju iki tol,
kol ekstremali situacija pasibaigs.

Pakeitimas 233

Pasiulymas dél reglamento
53 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Valstybés narés turi atnaujinama
tokiy kopijy aprasa, teikia tg aprasa
susipaZzinti savo nacionalings prieZiliros
institucijai ir uztikrina, kad tokioms

Pakeitimas

6a. Be Sio straipsnio 1-6 dalyse
nurodyty atvejy, perspéjimai taip pat
panaikinami kai tai biitina atlikus 23a
straipsnyje numatytq suderinamumo
patikrinimg.

Pakeitimas

6b. Kai pasibaigia perspéjimo
saugojimo laikotarpis pagal 51 straipsnj,
Jjis automatiSkai panaikinamas pagal 2
arba 3 dalj.

Pakeitimas

3. 2 dalyje nurodytos techninés kopijos,
del kuriy atsiranda nuo tinklo atjungtos
duomeny bazés, gali biiti saugomos ne
ilgesnj kaip 48 valandy laikotarpj.

Pakeitimas

4.  Valstybés narés turi atnaujinama
tokiy kopijy aprasa, teikia tg aprasa
susipazinti savo nacionalinés prieziliros
institucijai bei Europos duomeny
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kopijoms biity taikomos $io reglamento
nuostatos, visy pirma 10 straipsnio
nuostatos.

Pakeitimas 234

Pasiulymas dél reglamento
53 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Bet koks duomeny naudojimas,
neatitinkantis 1-6 daliy nuostaty, pagal
kiekvienos valstybés narés nacionaling
teis¢ laikomas netinkamu naudojimu.

Pakeitimas 235

Pasiulymas dél reglamento
53 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8.  Kiekviena valstybé naré Agentiirai
nusiuncia savo kompetentingy institucijy,
1galioty atlikti SIS esan¢iy duomeny
tiesiogine paieska pagal $j reglamenta,
sarasg ir jo pakeitimus. Tame saraSe
konkreciai nurodoma, kokiy duomeny
paieska ir kokiais tikslais kiekviena
institucija gali atlikti. Agentiira uZtikrina,
kad Sis sarasas kasmet biity skelbiamas

Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pakeitimas 236

Pasiulymas dél reglamento
55 straipsnio antrasté

apsaugos prieZiiiros pareiginui ir
uztikrina, kad tokioms kopijoms biity
taikomos Sio reglamento nuostatos, visy
pirma 10 straipsnio nuostatos.

Pakeitimas

7. Bet koks duomeny naudojimas,
neatitinkantis 1-6 daliy nuostaty, pagal
kiekvienos valstybés narés nacionaling
teis¢ laikomas netinkamu naudojimu ir uZ
Jji taikomos sankcijos pagal 70a straipsnj.

Pakeitimas

8.  Kiekviena valstybé naré Agentiirai
nusiuncia savo kompetentingy institucijy,
1galioty atlikti SIS esan¢iy duomeny
tiesioging paieska pagal §j reglamenta,
saras8g ir jo pakeitimus. Tame saraSe
konkreciai nurodoma, kokiy duomeny
paieSka ir kokiais tikslais kiekviena
institucija gali atlikti. Agentiira uZtikrina,
kad S$is sgrasas kasmet biity skelbiamas
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.
Komisija tvarko vieSq interneto svetaine,
kurioje pateikiama i informacija. Ji
uztikrina, kad $i interneto svetainé biity
nuolat atnaujinama.
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Komisijos sitilomas tekstas

Informacija neivykdzius perspéjimo

Pakeitimas 237

Pasiulymas dél reglamento
55 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Jei praSomo veiksmo negalima
atlikti, praSomoji valstybé naré¢ nedelsdama
pranesa apie tai perspé€janciajai valstybei
narei.

Pakeitimas 238

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Procediira nejvykdzius perspé€jimo

Pakeitimas

1. Jei praSomo veiksmo negalima
atlikti, taikoma tokia procediira:

a) prasomoji valstybé nar¢, laikydamasi
SIRENE vadovo, per savo SIRENE biura
nedelsdama pranesa persp¢janciajai
valstybei narei kodé¢l negali;

b) atitinkamos valstybés narés gali
susitarti dél veiksmo, kurio reikia imtis
laikantis SIS teisiniy dokumenty ir jy
nacionalinés teisés akty;

c¢)  jei prasomo veiksmo, susijusio su
asmenimis, vykdanciais Direktyvoje (ES)
2017/541 nurodytq veiklg, negalima
atlikti, praSomoji valstybé naré
nedelsdama apie tai pranesa Europolui.

Pakeitimas

la. Kai perspéjancioji valstybé naré turi
svarbiy papildomy ar pakeisty duomeny,
kaip nurodytieji 20 straipsnio 3 dalyje, ji
kuo greiciau papildo ar pataiso
atitinkamg perspéjimgq.
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Pakeitimas 239

Pasiilymas dél reglamento
56 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 240

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Jet kita valstybé nar¢ nei
perspéjancioji turi jrodymy, kad kurie nors
duomenys yra faktiskai neteisingi arba
laikomi neteisétai, ji, keisdamasi
papildoma informacija, kuo skubiau ir ne
veliau kaip per deSimt dieny nuo
suzinojimo apie tokius jrodymus pranesa
apie tai perspéjanciajai valstybei narei.
Perspéjancioji valstybé naré patikrina
pranes§ima ir prireikus nedelsdama tuos
duomenis i$taiso arba panaikina.

Pakeitimas 241

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Jei valstybés narés susitarimo negali
pasiekti per du ménesius nuo jrodymy
pateikimo, kaip nurodyta 3 dalyje,
perspéjimo nepateikusi valstybé naré §j
klausimg perduoda svarstyti atitinkamoms
nacionalinéms prieZiiiros institucijoms, kad
Jjos priimty sprendima.

Pakeitimas

1b.  Jei kita valstybé naré turi svarbiy
papildomy ar pakeisty tekstiniy duomeny,
iSvardyty 20 straipsnio 3 dalyje, ta
valstybé naré kuo greiciau juos perduoda
perspéjanciajai valstybei narei, kad $i
galéty papildyti perspéjimg.

Pakeitimas

3. Jet kita valstybé nar¢ nei
perspéjancioji turi jrodymy, kad kurie nors
duomenys yra faktiskai neteisingi arba
laikomi neteisétai, ji, keisdamasi
papildoma informacija, kuo skubiau ir ne
veliau kaip per dvi darbo dienas nuo
suzinojimo apie tokius jrodymus pranesa
apie tai perspéjanciajai valstybei narei.
Perspéjancioji valstybé naré patikrina
pranes§ima ir prireikus tuos duomenis
1Staiso arba panaikina per septynias darbo
dienas nuo praneSimo gavimo dienos.

Pakeitimas

4.  Jei valstybés narés susitarimo negali
pasiekti per du ménesius nuo jrodymy
pateikimo, kaip nurodyta 3 dalyje,
perspéjimo nepateikusi valstybe naré §j
klausimg perduoda svarstyti atitinkamoms
nacionalinéms prieZitiros institucijoms ir
Europos duomeny apsaugos prieZiiros
pareigiinui, kad jie, bendradarbiaudami
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Pakeitimas 242

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio S dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Tais atvejais, kai asmuo teigia, jog jis

néra tas asmuo, d¢l kurio paskelbtas
perspéjimas, valstybés narés keiciasi
papildoma informacija. Jeigu patikrinimo
metu paaiSkéja, kad tai 18 tikryjy yra du
skirtingi asmenys, tas asmuo
informuojamas apie 59 straipsnyje
nustatytas priemones.

Pakeitimas 243

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6.  Tais atvejais, kai SIS jau yra
perspéjimas dél asmens, kitg perspéjimg
dél jo jvedanti valstybé naré dél to
perspéjimo jvedimo susitaria su pirmgjj
perspéjimg jvedusia valstybe nare.
Susitariama keiciantis papildoma
informacija.

Pakeitimas 244

Pasiulymas dél reglamento
57 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Bet koks jvykis, kuris paveiké arba
galéjo paveikti SIS sauguma ir kuris gali
padaryti SIS duomenims Zalos arba sukelti
nuostoliy, latkomas saugumo incidentu,
ypac jei buvo pasinaudota prieiga prie
duomeny arba kilo ar galéjo kilti pavojus

pagal 69 straipsnj, priimty sprendima.

Pakeitimas

5. Tais atvejais, kai asmuo teigia, jog jis
néra tas asmuo, dél kurio paskelbtas
perspéjimas, valstybés narés keiciasi
papildoma informacija. Jeigu patikrinimo
metu paaiSkéja, kad tai 18 tikryjy yra du
skirtingi asmenys, tas asmuo
informuojamas apie 59 straipsnyje
nustatytas priemones ir jo teises j teisiy
gynimg pagal 66 straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

1. Bet koks jvykis, kuris paveiké arba
galéjo paveikti SIS sauguma ir kuris gali
padaryti SIS duomenims Zalos arba sukelti
nuostoliy, laitkomas saugumo incidentu,
ypac jei buvo pasinaudota neteiséta prieiga
prie duomeny arba kilo ar galéjo kilti

PE624.158/ 101

LT



duomeny prieinamumui, vientisumui ir
konfidencialumui.

Pakeitimas 245

Pasiulymas dél reglamento
57 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés apie saugumo
incidentus praneSa Komisijai, Agentiirai ir
nacionalinéms prieziiiros institucijoms.
Agentiira apie saugumo incidentus pranesa
Komisijai ir Europos duomeny apsaugos
prieziiiros pareigiinui.

Pakeitimas 246

Pasiulymas dél reglamento
57 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Informacija apie saugumo incidenta,
kuris paveiké arba gal¢jo paveikti SIS
eksploatavimg valstybéje nar¢je arba
Agentiiroje, arba kuris paveiké arba galéjo
paveikti kity valstybiy nariy jvesty arba
stun¢iamy duomeny prieinamuma,
vientisumg ir konfidencialuma,
perduodama valstybéms naréms ir apie jj
praneSama laikantis Agentliros parengto
incidenty valdymo plano.

Pakeitimas 247

Pasiiilymas dél reglamento
57 straipsnio 4 a dalis (nauja)

pavojus duomeny prieinamumui,
vientisumui ir konfidencialumui.

Pakeitimas

3. Nedarydamos poveikio praneSimui
ir informacijai apie asmens duomeny
paZeidimus pagal Reglamento (ES)

Nr. 679/2016 33 straipsnj arba Direktyvos
(ES) Nr. 2016/680 30 straipsnj, valstybés
narés kuo greiciau pranesa apie saugumo
incidentus Komisijai, Agentiirai,
nacionalinei prieZiiiros institucijai ir
Europos duomeny apsaugos prieziliros
pareigiinui. Saugumo incidento centrinéje
SIS atveju Agentiira apie tuos saugumo
incidentus kuo greiciau pranesa Komisijai
ir Europos duomeny apsaugos prieziiros
pareigiinui.

Pakeitimas

4.  Informacija apie saugumo incidenta,
kuris paveiké arba gal¢jo paveikti SIS
eksploatavimg valstybéje nar¢je arba
Agentiiroje, arba kuris paveiké arba galéjo
paveikti kity valstybiy nariy jvesty arba
siunc¢iamy duomeny prieinamuma,
vientisumg ir konfidencialuma, kuo
greiciau perduodama valstybéms naréms ir
apie j] praneSama laikantis Agenttros
parengto incidenty valdymo plano.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 248

Pasiulymas dél reglamento
57 straipsnio 4 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 249

Pasiulymas dél reglamento
57 straipsnio 4 ¢ dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 250

Pasiulymas dél reglamento
57 straipsnio 4 d dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

4a. [Ivykus saugumo incidentui valstybés
narés ir ,,eu-LISA“ bendradarbiauja.

Pakeitimas

4b. Duomeny paZeidimo atveju
subjektai informuojami pagal Reglamento
(ES) 2016/679 34 straipsnj arba
Direktyvos (ES) 2016/680 31 straipsnj.

Pakeitimas

4c. Komisija apie rimtus incidentus kuo
greiciau praneSa Europos Parlamentui ir
Tarybai.

Pakeitimas

4d. Kai saugumo incidentas kyla dél
netinkamo duomeny naudojimo, valstybés
narés, Europolas, Eurojustas ir Europos
sieny ir pakranciy apsaugos pajégy
agentira uztikrina, kad, vadovaujantis
70a straipsniu, biity galima pritaikyti
sankcijas ar drausmines priemones.
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Pakeitimas 251

Pasiilymas dél reglamento
58 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a)  SIRENE biuras kreipiasi |
prasanciaja institucija siekdamas
18siaiskinti, ar persp¢jimas yra dél to paties
asmens;

Pakeitimas 252

Pasiulymas dél reglamento
58 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b)  jeigu kryZminés patikros metu
paaiskeja, kad naujas persp¢jimas yra del
to paties asmens, dél kurio j SIS jau jvestas
perspéjimas, SIRENE biuras taiko 56
straipsnio 6 dalyje nurodyta keliy
persp¢jimy jvedimo procediirg. Jeigu
patikros metu paaiskéeja, kad 1S tikryjy tai
yra du skirtingi asmenys, SIRENE biuras
patvirtina praSyma jvesti antrg perspéjima,
ji papildydamas reikalingais duomenimis,
kad bty iSvengta neteisingo asmens
tapatybés nustatymo.

Pakeitimas 253

Pasiulymas dél reglamento
59 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jeigu asmuo, kuriam 18 tikryjy skirtas
perspéjimas, gali biiti supainiotas su
asmeniu, kurio tapatybe buvo neteisétai
pasinaudota, perspéjancioji valstybe nare,
gavusi aiSky to asmens sutikimg, sieckdama
iSvengti neigiamy neteiséto pasinaudojimo
tapatybe padariniy, prie perspéjimo prideda
su tuo asmeniu susijusius duomenis.

Pakeitimas

a)  SIRENE biuras kuo greiciau
kreipiasi ] prasanciaja institucija siekdamas
1$siaiskinti, ar perspé¢jimas yra dél to paties
asmens;

Pakeitimas

b)  jeigu kryZzmingés patikros metu
paaiskeja, kad naujas persp¢jimas yra del
to paties asmens, d¢l kurio 1 SIS jau jvestas
perspéjimas, SIRENE biuras taiko 23a
straipsnyje nurodytg keliy perspéjimy
ivedimo procediira. Jeigu patikros metu
paaiskéja, kad 18 tikryjy tai yra du skirtingi
asmenys, SIRENE biuras patvirtina
praSymag jvesti antrg perspéjima, ji
papildydamas reikalingais duomenimis,
kad bty iSvengta neteisingo asmens
tapatybés nustatymo.

Pakeitimas

1. Jeigu asmuo, kuriam 18 tikryjy skirtas
perspéjimas, gali biiti supainiotas su
asmeniu, kurio tapatybe buvo neteisétai
pasinaudota, perspéjancioji valstybe nare,
gavusi aiSky to asmens sutikimg, sickdama
iSvengti neigiamy neteiséto pasinaudojimo
tapatybe padariniy, prie perspé¢jimo prideda
su tuo asmeniu susijusius duomenis. Visi
asmenys, kuriy asmens tapatybe buvo
neteisétai pasinaudota, turi teise atSaukti
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Pakeitimas 254

Pasiulymas dél reglamento
59 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Sio straipsnio tikslais j SIS gali biti
jvesti ir toliau tvarkomi tik Sie asmens

duomenys:

Pakeitimas 255

Pasiulymas dél reglamento
59 straipsnio 3 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h)  lytis;

Pakeitimas 256

Pasiulymas dél reglamento
59 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. 3 dalyje nurodyti duomenys
panaikinami tuo pat metu kaip ir
atitinkamas perspéjimas ar, jei to
reikalauja asmuo, anksciau.

Pakeitimas 257

Pasiulymas dél reglamento
63 straipsnis

savo sutikimgq, kad informacija bity
tvarkoma.

Pakeitimas

3. Sio straipsnio tikslais ir jeigu gautas
aiSkus asmens, kurio tapatybe buvo
neteisétai pasinaudota, sutikimas dél
kiekvienos duomeny kategorijos, | SIS
gali biiti jvesti ir toliau tvarkomi tik Sie
asmens duomenys:

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

5. 3 dalyje nurodyti duomenys
panaikinami i§kart, kai tik to papraso
asmuo, kurio tapatybe buvo neteisétai
pasinaudota, arba tuo pat metu kaip ir
atitinkamas perspéjimas.
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

63 straipsnis ISbraukta.

Keitimasis duomenimis su Interpolu apie
pavogtus, pasisavintus, dingusius ar
pripaZintus negaliojanciais pasus

1. Nukrypstant nuo 62 straipsnio,
sudarius Interpolo ir Europos Sgjungos
susitarimq ir sukiirus SIS ir Interpolo
pavogty ar dingusiy kelionés dokumenty
duomeny bazés jungtj, su Interpolo
nariais galima keistis tokiais duomenimis:
paso numeris, iSdavimo Salies
pavadinimas ir j SIS jvesta pavogty,
pasisavinty, dingusiy ar pripaZinty
negaliojanciais pasy risis. Susitarime
nustatoma, kad valstybés narés jvesti
duomenys gali biiti perduoti tik gavus tos
valstybés narés sutikimgq.

2. 1 dalyje nurodytame susitarime
nustatoma, kad prie duomeny, kuriais
pasikeista, prieiga turi tik tie Interpolo
nariai, kurie yra is§ Saliy, uZtikrinanciy
deramq asmens duomeny apsaugos lygj.
Pries sudarydama §j susitarimgq, Taryba
praso Komisijos pateikti nuomong dél
duomeny apsaugos lygio pakankamumo
ir pagarbos pagrindinéms teiséms ir
laisvéms, atsizvelgiant j Interpolo ir Saliy,
kurios paskyré Interpolo narius, vykdomg
automatizuotq duomeny tvarkymgq.

3. Laikantis atitinkamy Sio sprendimo
nuostaty, reglamentuojanciy j SIS jvestus
perspéjimus dél pavogty, pasisavinty,
dingusiy ar pripaZinty negaliojanciais
pasy, 1 dalyje nurodytame susitarime taip
pat gali buti nustatyta valstybiy nariy
prieiga, naudojantis SIS, prie duomeny
Interpolo pavogty ar dingusiy kelionés
dokumenty duomeny bazéje.

Pakeitimas 258

Pasiiilymas dél reglamento
64 straipsnio 1 dalis

PE624.158/ 106

LT



Komisijos sitilomas tekstas

1. Pagal §j reglamenta Agentiiros
vykdomam asmens duomeny tvarkymui
taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001.

Pakeitimas 259

Pasiulymas dél reglamento
64 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Reglamentas (ES) 2016/679 asmens
duomeny tvarkymui taikomas, jeigu
netaikomos nacionalinés nuostatos,

kuriomis | nacionaling teise perkeliama
Direktyva (ES) 2016/680.

Pakeitimas 260

Pasiulymas dél reglamento
64 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

1.  Pagal § reglamenta Agentiiros,
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiiros ir Eurojusto vykdomam asmens
duomeny tvarkymui taikomas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001.

Pakeitimas

2. Reglamentas (ES) 2016/679
taikomas asmens duomeny tvarkymui
pagal 5j reglamentq, iSskyrus atvejus, kai
tokj tvarkymgq atlieka valstybiy nariy
kompetentingos institucijos nusikalstamy
veiky prevencijos, atskleidimo, tyrimo
arba baudZiamojo persekiojimo uz
nusikalstamas veikas, bausmiy vykdymo
tikslais arba siekdamos apsaugoti nuo
Zrésmés visuomenés saugumaui.

Pakeitimas

2a. Asmens duomeny tvarkymui, kurj
nacionalinés kompetentingos institucijos
vykdo pagal §j reglamentq nusikalstamy
veiky prevencijos, atskleidimo, tyrimo ar
baudZiamojo persekiojimo uZ jas, bausmiy
vykdymo arba grésmés visuomenés
saugumui prevencijos uZtikrinimo tikslais,
taikomos nacionalinés nuostatos,
kuriomis | nacionaling teis¢ perkeliama
Direktyva (ES) 2016/680.
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Pakeitimas 261

Pasiilymas dél reglamento
64 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 262

Pasiulymas dél reglamento
64 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Kai kompetentingos nacionalinés
institucijos duomenis tvarko nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar
baudZiamojo persekiojimo uZ jas arba
bausmiy vykdymo tikslais, jskaitant
grésmés visuomenés saugumaui
prevencijos uZtikrinimg, taikomos
nacionalinés nuostatos, kuriomis j
nacionaling teise perkeliama Direktyva
(ES) 2016/680.

Pakeitimas 263

Pasiulymas dél reglamento
65 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas
Prieigos prie duomeny teis¢, teisé 1Staisyti

netikslius duomenis ir i$trinti neteisétai
laitkomus duomenis

Pakeitimas 264

Pasiulymas dél reglamento
65 straipsnio 1 dalis

Pakeitimas

2b. Europolo vykdomam asmens
duomeny tvarkymui pagal Sio reglamento
46 straipsnj taikomas Reglamentas (ES)
2016/794.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

Prieigos prie duomeny teis¢, teis¢ iStaisyti
ir apriboti netikslius duomenis ir iStrinti
neteisétai latkomus duomenis
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Komisijos sitilomas tekstas
1.  Duomeny subjektai prieigos prie su
Jjais susijusiy duomeny, jvesty i SIS, teise,
teise tokius duomenis taisyti ar iStrinti

naudojasi pagal valstybés narés, kurioje
Jjie Sia teise nori naudotis, teise.

Pakeitimas 265

Pasiiilymas dél reglamento
65 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 266

Pasiiilymas dél reglamento
65 straipsnio 4 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

1.  NepaZeidiiant Reglamento (ES)
2016/679 15, 16, 17 ir 18 straipsniy, bet
kuris duomeny subjektas turi teise
susipaZinti su juo susijusiais SIS
uzregistruotais duomenimis ir juos gauti
bei reikalauti, kad netiksliis ar neiSsamiis
duomenys biity iStaisyti, neteisétai jrasSyti
duomenys bty istrinti ir kad duomeny
tvarkymas biity apribotas.

Pakeitimas

Prireikus taikomi Direktyvos (ES)
2016/680 14—18 straipsniai.

Pakeitimas

Tokiais atvejais valstybés narés uZtikrina,
kad duomeny valdytojas nedelsdamas
raStu informuoty duomeny subjektq apie
bet kokj atsisakymgq arba apribojimg
suteikti prieigq, taip pat apie tokio
atsisakymo arba apribojimo prieZastis.
Tokia informacija gali biiti nesuteikta,
jeigu jos pateikimas pakenkty tikslui,
kurio siekiama Sia dalimi. Valstybés narés
numato, kad duomeny valdytojas turi
informuoti duomeny subjektq apie
galimybe pateikti skundg prieliiiros
institucijai arba siekti teisminés teisiy
gynimo priemonés.

Valstybés narés numato, kad duomeny
valdytojas turi dokumentuoti faktines
arba teisines priezastis, kuriomis pagrjstas
sprendimas. Ta informacija pateikiama
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Pakeitimas 267

Pasiulymas dél reglamento
65 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5.  Kiekvienas asmuo turi teise
reikalauti, kad tikrai netiksliis duomenys
apie ji biity iStaisyti arba neteisétai
laikomi duomenys apie jj biity istrinti.

Pakeitimas 268

Pasiulymas dél reglamento
65 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6.  Atitinkamas asmuo informuojamas
kuo greiciau ir bet kuriuo atveju ne véliau
kaip per 60 dieny arba greiciau, jei tai
numatyta nacionalingje teis¢je, nuo jo
prasymo leisti susipazinti su duomenimis
pateikimo dienos.

Pakeitimas 269

Pasiulymas dél reglamento
65 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7.  Atitinkamas asmuo kuo greiciau ir
bet kuriuo atveju ne veliau kaip per tris
ménesius arba greiciau, jei tai numatyta
nacionalinéje teis¢je, nuo prasSymo iStaisyti
ar iStrinti duomenis pateikimo dienos
informuojamas apie tolesnius veiksmus,

prieZiiiros institucijoms.

Tokiais atvejais valstybés narés patvirtina
priemones, kuriomis uZtikrinama, kad
duomeny subjekto teisémis taip pat galéty
biti naudojamasi pasitelkiant
kompetentingas prieZiiiros institucijas.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

6.  Atitinkamas asmuo informuojamas
kuo greiciau ir bet kuriuo atveju ne véliau
kaip per 30 dieny arba greiciau, jei tai
numatyta nacionalingje teis€je, nuo jo
prasymo leisti susipaZinti su duomenimis
pateikimo dienos, nesvarbu, ar duomeny
subjektas yra Sqjungos teritorijoje, ar ne.

Pakeitimas

7.  Atitinkamas asmuo kuo greiciau ir
bet kuriuo atveju ne veliau kaip per 60
dieny arba greiCiau, jei tai numatyta
nacionalinéje teis¢je, nuo prasSymo iStaisyti,
iStrinti duomenis ar apriboti jy tvarkymg
pateikimo dienos informuojamas apie
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kuriy buvo imtasi jgyvendinant jo teises
1Staisyti ar iStrinti duomenis.

Pakeitimas 270

Pasiulymas dél reglamento
66 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1.  Kiekvienas asmuo dé¢l prieigos prie
informacijos, jos iStaisymo, iStrynimo arba
informacijos gavimo ar Zalos atlyginimo
dél su juo susijusio perspéjimo gali kreiptis
1 pagal bet kurios valstybés narés teise
kompetentingg teisma arba institucija.

Pakeitimas 271

Pasiulymas dél reglamento
66 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) duomeny valdytojui pateikty
praSymy istaisyti netikslius duomenis ir
i$trinti neteisétai laikkomus duomenis
skaiciy ir atvejy, kai duomenys buvo
iStaisyti ar iStrinti, skaiciy;

Pakeitimas 272

Pasiulymas dél reglamento
66 straipsnio 3 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(d) nacionalinei prieziiiros institucijai
pateikty praSymy iStaisyti netikslius

tolesnius veiksmus, kuriy buvo imtasi
jgyvendinant jo teises iStaisyti, iStrinti
duomenis ar apriboti jy tvarkymq. Asmuo
pagal Sig dalj informuojamas
neatsizvelgiant j tai, ar jis yra Sqjungos
teritorijoje, ar ne.

Pakeitimas

1.  NepaZeidiiant Reglamento (ES)
2016/679 77-82 straipsniy ir Direktyvos
(ES) 2016/680 52—56 straipsniy,
kiekvienas asmuo dél prieigos prie
informacijos, jos iStaisymo, iStrynimo arba
gavimo ar dél jos tvarkymo apribojimo ir
zalos atlyginimo dél su juo susijusio
perspeéjimo gali kreiptis ] pagal bet kurios
valstybés narés teis¢ kompetentingg teisma
arba institucijg.

Pakeitimas

c)  duomeny valdytojui pateikty
praSymy iStaisyti netikslius duomenis ir
iStrinti neteisétai laikomus duomenis ar
apriboti jy tvarkymg skaiCiy ir atvejy, kai
duomenys buvo iStaisyti ar i$trinti, skaiciy;

Pakeitimas

d) nacionalinei prieziiiros institucijai
pateikty prasymy iStaisyti netikslius
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duomenis ir iStrinti neteisétai laikomus
duomenis skaiciy;

Pakeitimas 273

Pasiulymas dél reglamento
66 straipsnio 3 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f)  byly, kuriose teismas dél bet kokio
bylos aspekto priémé ieSkovui palanky
sprendima, skaiciy;

Pakeitimas 274

Pasiulymas dél reglamento
67 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré¢ uztikrina,
kad nacionaliné (-és) priezitiros
institucija (-o0s), kurig (-as) paskiria
kiekviena valstybé nar¢ ir kuriai (-ioms)
suteikiami jgaliojimai, nurodyti Direktyvos
(ES) 2016/680 VI skyriuje arba
Reglamento (ES) 2016/679 VI skyriuje,
vykdyty nepriklausomg jy teritorijoje
atlieckamo SIS asmens duomeny tvarkymo
ir 18 jy teritorijos atlickamo SIS asmens
duomeny perdavimo teisétumo ir
tolimesnio keitimosi papildoma
informacija bei jos tvarkymo teisétumo
stebésena.

Pakeitimas 275

Pasiulymas dél reglamento
67 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nacionaliné prieziiiros institucija
uztikrina, kad duomeny tvarkymo
operacijy N.SIS auditas biity atliekamas ne

duomenis ir 18trinti neteisétai laikomus
duomenis ar apriboti jy tvarkymg skaiciy;

Pakeitimas

f)  byly, kuriose teismas dél bet kokio
bylos aspekto priémé ieSkovui palanky
sprendima, skaiciy ir byly, kuriose gautas
Zalos atlyginimas, skaiciy;

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré uZtikrina,
kad nepriklausomos nacionalinés
prieziiiros institucijos, kurias paskiria
kiekviena valstybé naré¢ ir kurioms
suteikiami jgaliojimai, nurodyti Direktyvos
(ES) 2016/680 VI skyriuje arba
Reglamento (ES) 2016/679 VI skyriuje,
vykdyty nepriklausoma jy teritorijoje
atliekamo SIS asmens duomeny tvarkymo
ir 18 jy teritorijos atlickamo SIS asmens
duomeny perdavimo teisétumo ir
tolimesnio keitimosi papildoma
informacija bei jos tvarkymo teisétumo
stebéseng.

Pakeitimas

2. Nacionalinés priezitros institucijos
uztikrina, kad duomeny tvarkymo
operacijy N.SIS auditas biity atliekamas ne
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reciau kaip kas ketverius metus, laikantis
tarptautiniy audito standarty. Auditg atlieka
nacionaliné priezitiros institucija arba
nacionaliné (-és) prieZiuros institucija (-
os) tiesiogiai paveda auditg atlikti
nepriklausomam duomeny apsaugos
auditoriui. Nacionaliné priezZiiiros
institucija visais atvejais kontroliuoja
nepriklausoma auditoriy ir prisiima
atsakomybe uz jo atlieckamas uzduotis.

Pakeitimas 276

Pasiulymas dél reglamento
67 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés uztikrina, kad
nacionaliné prieziliros institucija turéty
pakankamai iStekliy Siuo reglamentu jai
patikétoms uzduotims atlikti.

Pakeitimas 277

Pasiulymas dél reglamento
68 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1.  Europos duomeny apsaugos
prieziiiros pareigiinas uZtikrina, kad
Agentiira asmens duomenis tvarkyty
laikydamasi Sio reglamento. Atitinkamai
taikomos pareigos ir jgaliojimai, nurodyti
Reglamento (EB) Nr. 45/2001 46 ir

47 straipsniuose.

reCiau kaip kas ketverius metus, laikantis
tarptautiniy audito standarty. Auditg atlieka
nacionalinés prieziliros institucijos arba
Jjos tiesiogiai paveda auditg atlikti
nepriklausomam duomeny apsaugos
auditoriui. Nacionalinés priezitiros
institucijos visais atvejais kontroliuoja
nepriklausomg auditoriy ir prisiima
atsakomybe uz jo atliekamas uzduotis.

Pakeitimas

3. Valstybés narés uztikrina, kad
nacionalinés prieziiiros institucijos turéty
pakankamai iStekliy Siuo reglamentu joms
patikétoms uzduotims atlikti. Jos taip pat
uztikrina, kad jy nacionalinés prieZiiiros
institucijos turéty galimybe pasinaudoti
asmeny, turinciy ekspertiniy Ziniy apie
biometrinius duomenis, pagalba.

Pakeitimas

1. Europos duomeny apsaugos
prieziliros pareigiinas atsakingas uz
asmens duomeny tvarkymo veiklos, kurig
vykdo Agentiira, Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégos, Europolas ir
Eurojustas, stebéseng ir uZtikrinimgq, kad
tokia veikla buty vykdoma laikantis $io
reglamento. Atitinkamai taikomos pareigos
ir jgaliojimai, nurodyti Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 46 ir 47 straipsniuose.
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Pakeitimas 278

Pasiilymas dél reglamento
68 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Europos duomeny apsaugos
prieziliros pareigtinas uztikrina, kad
Agentiiros vykdomos asmens duomeny
tvarkymo veiklos auditas bty atliekamas
ne reciau kaip kas ketverius metus,
laikantis tarptautiniy audito standarty.
Tokio audito ataskaita siun¢iama Europos
Parlamentui, Tarybai, Agentiirai, Komisijai
ir nacionalinéms prieziiiros institucijoms.
Agentiirai suteikiama galimyb¢ pries
patvirtinant ataskaitg pateikti pastabas.

Pakeitimas 279

Pasiulymas dél reglamento
68 straipsnio a dalis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 280

Pasiulymas dél reglamento
69 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Nacionalinés prieziiiros institucijos ir
Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareigiinas pagal savo atitinkama
kompetencija aktyviai bendradarbiauja,
vykdydami savo jsipareigojimus, ir

Pakeitimas

2. Europos duomeny apsaugos
prieziliros pareigtinas uztikrina, kad
Agentiiros, Europos sieny ir pakranciy
apsaugos pajégy, Europolo ir Eurojusto
vykdomos asmens duomeny tvarkymo
veiklos auditas biity atliekamas ne reciau
kaip kas ketverius metus, laikantis
tarptautiniy audito standarty. Tokio audito
ataskaita siunc¢iama Europos Parlamentui,
Tarybai, Agentiirai, Komisijai ir
nacionalinéms prieZiiiros institucijoms.
Agentirai suteikiama galimybe prie§
patvirtinant ataskaitg pateikti pastabas.

Pakeitimas

2a. Europos duomeny apsaugos
prieZiiiros pareigiinui suteikiama
pakankamai iStekliy Siuo reglamentu jam
patikétoms uzduotims atlikti, taip pat
galimybé pasinaudoti asmeny, turinciy
ekspertiniy Ziniy apie biometrinius

duomenis, pagalba.
Pakeitimas
1. Nacionalinés prieziiiros institucijos ir

Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareigiinas pagal savo atitinkamag
kompetencija aktyviai bendradarbiauja
vieni su kitais, vykdydami savo
isipareigojimus, vadovaudamiesi [naujojo
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uztikrina suderintgq SIS prieZiiirqg.

Pakeitimas 281

Pasiulymas dél reglamento
XVI skyriaus antrasté

Komisijos siitlomas tekstas

ATSAKOMYBE

Pakeitimas 282

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré atsako uz
bet kokig naudojant N.SIS. asmeniui
padaryta Zala. Si nuostata taip pat taikoma
perspéjanciosios valstybés narés padarytai
zalai tais atvejais, kai $i jved¢ tikrai
netikslius duomenis arba neteisétai juos
laike.

Pakeitimas 283

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

reglamento dél asmeny apsaugos
Sqjungos institucijoms, jstaigoms,
organams ir agentiiroms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo] [62] straipsniu.

Pakeitimas

ATSAKOMYBE IR SANKCILJOS

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré ir ,,eu-
LISA“ atsako uz bet kokig naudojant
N.SIS, atlikus neteisétg duomeny
tvarkymo operacijq ar kokj nors veiksmg,
nesuderinamgq su Siuo reglamentu,
asmeniui padaryty materialing arba
nematerialine 7ala. Si nuostata taip pat
taikoma perspé€janciosios valstybés narés
padarytai Zalai tais atvejais, kai §i jvede
tikrai netikslius duomenis arba neteisétai
juos laike.

Pakeitimas

la. Kiekvienas asmuo arba kiekviena
valstybé naré, patyre turting arba
neturting Zalg dél neteisétos duomeny
tvarkymo operacijos ar kokio nors
veiksmo, nesuderinamo su Siuo
reglamentu, turi teise is tq Zalg
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Pakeitimas 284

Pasiulymas dél reglamento
70 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 285

Pasiulymas dél reglamento
71 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3.  Agentiira rengia dienos, ménesio ir
mety statistinius duomenis, i§ kuriy matyti,

padariusios valstybés narés arba i§ ,,eu-
LISAS, jei ji padaré tq Zalg, gauti Zalos
atlyginimgq. Ta valstybé naré ir ,,eu-LISA“
iS dalies arba visiSkai atleidZiama nuo Sios
atsakomybés, jeigu ji jrodo, kad ji jokiu
biidu néra kalta dél jvykio, dél kurio buvo
padaryta ta Zala. Valstybei narei
pareiskiami ieskiniai reglamentuojami
atsakovés valstybés narés nacionalinés
teisés nuostatose pagal Reglamentg (ES)
2016/679 ir Direktyvq (ES) 2016/680.

Pakeitimas

70a straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés uitikrina, kad uz SIS
laikomy duomeny tvarkymgq arba uz
keitimgsi papildoma informacija
nesilaikant Sio reglamento baudZiama
pagal jy nacionaline teise. Numatytos
sankcijos yra veiksmingos, proporcingos
ir atgrasomos ir apima administracines
bei baudZiamgsias sankcijas.

Europolas ir Europos sieny ir pakranciy
apsaugos pajégy agentiira uitikrina, kad
Jjy darbuotojams ar buriy nariams,
jgaliotiems naudotis prieiga prie SIS,
kurie joje laikomus duomenis naudoja
paZeisdami $j reglamentq, Agentiira
taikyty sankcijas, o jei tg padaro biiriy
nariai — sankcijas taikyty jy valstybé naré.

Pakeitimas

3.  Agentiira rengia dienos, ménesio ir
mety statistinius duomenis, i§ kuriy matyti,
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kiek jraSy tenka kiekvienai perspéjimy
kategorijai, kiek karty per metus buvo
nustatyta atitiktis pagal kiekvieng
perspéjimy kategorija, kiek karty SIS buvo
atlikta paieska ir kiek karty buvo
prisijungta prie SIS perspéjimo jvedimo,
atnaujinimo ar panaikinimo tikslais,
informacijg pateikiant bendrai ir
kiekvienos valstybés narés atzvilgiu.
Siuose statistiniuose duomenyse
nepateikiama jokiy asmens duomeny.
Skelbiama metiné statistiné ataskaita.
Agentiira taip pat teikia metinius
statistinius duomenis apie tai, kaip bendrai
ir kiekvienos valstybés narés atzvilgiu
naudojamasi funkcijomis laikinai neleisti
atlikti paieskos dél perspéjimo, paskelbto
pagal Sio reglamento 26 straipsnj, jskaitant
duomenis apie visus 48 valandy saugojimo
laikotarpio pratesimus.

Pakeitimas 286

Pasiulymas dél reglamento
71 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4.  Valstybés narés, Europolas,
Eurojustas ir Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiira teikia Agentirai ir
Komisijai informacija, buting 3, 7 ir 8
dalyse nurodytoms ataskaitoms parengti. Si
informacija apima atskirus statistinius
duomenis apie valstybiy nariy tarnyby,
atsakingy uZ transporto priemoniy
registracijos liudijimy iSdavima arba uz
laivy, jskaitant laivy varikliy, orlaiviy ir
konteineriy registracijos liudijimy iSdavima
arba eismo valdyma, atlikty arba jy vardu
atlikty paiesky skaiciy. Tokie statistiniai
duomenys taip pat apima atitikties pagal
kiekvieng persp¢jimo kategorija skaiciy.

kiek jrasy tenka kiekvienai perspéjimy
kategorijai, kiek karty per metus buvo
nustatyta atitiktis pagal kiekvieng
perspe¢jimy kategorija, kiek karty SIS buvo
atlikta paieska ir kiek karty buvo
prisijungta prie SIS perspéjimo jvedimo,
papildymo, atnaujinimo ar panaikinimo
tikslais, informacijg pateikiant bendrai ir
kiekvienos valstybés narés atzvilgiu.
Siuose statistiniuose duomenyse
nepateikiama jokiy asmens duomeny.
Skelbiama metiné statistiné ataskaita.
Agentiira taip pat teikia metinius
statistinius duomenis apie tai, kaip bendrai
ir kiekvienos valstybés narés atzvilgiu
naudojamasi funkcijomis laikinai neleisti
atlikti paieskos dél perspéjimo, paskelbto
pagal Sio reglamento 26 straipsnj, jskaitant
duomenis apie visus 48 valandy saugojimo
laikotarpio pratesimus.

Pakeitimas

4.  Valstybés narés, Europolas,
Eurojustas ir Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiira teikia Agentrai ir
Komisijai informacija, buting 3, 7 ir 8
dalyse nurodytoms ataskaitoms parengti. Si
informacija apima atskirus statistinius
duomenis apie valstybiy nariy
kompetentingy institucijy, atsakingy uz
transporto priemoniy registracijos liudijimy
1Sdavimg arba uz laivy, jskaitant laivy
varikliy, orlaiviy ir konteineriy
registracijos liudijimy iSdavima arba eismo
valdyma, atlikty arba jy vardu atlikty
paiesky skaiciy. Tokie statistiniai
duomenys taip pat apima atitikties pagal
kiekvieng perspéjimo kategorija skaiciy.
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Pakeitimas 287

Pasiilymas dél reglamento
71 straipsnio S dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Agentira valstybéms naréms,
Komisijai, Europolui, Eurojustui ir
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiirai teikia visas rengiamas statistines
ataskaitas. Siekdama stebéti, kaip
lgyvendinami Sajungos teisés aktai,
Komisija turi galimybe prasyti Agentiiros
teikti reguliariai arba ad hoc rengiamas
papildomas konkrecias statistines
ataskaitas dél SIS veiklos rezultaty arba
naudojimosi ja ir SIRENE tarpusavio rysiy.

Pakeitimas 288

Pasiulymas dél reglamento
71 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6.  Sio straipsnio 3, 4 ir 5 daliy ir 15
straipsnio 5 dalies tikslais Agenttra sukuria
ir savo techninése stotyse jdiegia centring
duomeny saugykla, taip pat vykdo jos
priegloba; toje saugykloje saugomi Sio
straipsnio 3 dalyje ir 15 straipsnio 5 dalyje
nurodyti duomenys, i$ kuriy nejmanoma
nustatyti asmeny tapatybeés ir pagal kuriuos
Komisija ir 5 dalyje nurodytos agentiiros
gauna minétas ataskaitas ir statistinius
duomenis. Agentiira valstybéms naréms,
Komisijai, Europolui, Eurojustui ir
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiirai prieigg prie centrinés duomeny
saugyklos suteikia naudodama saugia
prieigg per rys$iy infrastrukttra, vykdydama
prieigos ir konkreciy naudotojy kontrolg,
tik ataskaity teikimo ir statistikos tikslais.

Pakeitimas

5. Agenttira Europos Parlamentui,
Tarybai, valstybéms naréms, Komisijai,
Europolui, Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentirai ir Europos duomeny
apsaugos prieZiiiros pareigitnui teikia
visas rengiamas statistines ataskaitas ir
visas konkrecias statistines ataskaitas,
kurias jos praSoma parengti. Siekdama
stebéti, kaip jgyvendinami Sgjungos teisés
aktai, Komisija turi galimybe prasyti
Agentiiros teikti reguliariai arba ad hoc
rengiamas papildomas konkrecias
statistines ataskaitas dél SIS veiklos
rezultaty arba naudojimosi ja ir SIRENE
tarpusavio rysiy.

Pakeitimas

6.  Sio straipsnio 3, 4 ir 5 daliy ir 15
straipsnio 5 dalies tikslais Agentiira sukuria
ir savo techninése stotyse jdiegia centring
duomeny saugykla, taip pat vykdo jos
priegloba; toje saugykloje saugomi Sio
straipsnio 3 dalyje ir 15 straipsnio 5 dalyje
nurodyti duomenys, i§ kuriy nejmanoma
nustatyti asmeny tapatybés ir pagal kuriuos
Komisija ir 5 dalyje nurodytos agentiiros
gauna minétas ataskaitas ir statistinius
duomenis. Gavusi praSymg Agentiira
valstybéms naréms, Komisijai, Europolui,
Eurojustui ir Europos sieny ir pakran¢iy
apsaugos agentiirai prieigg prie centrinés
duomeny saugyklos konkreliy duomeny ir
informacijos suteikia naudodama saugia
prieiga per rys$iy infrastruktira, vykdydama
prieigos ir konkre¢iy naudotojy kontrole,
tik ataskaity teikimo ir statistikos tikslais.
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ISsamios centrinés duomeny saugyklos
eksploatavimo, duomeny apsaugos ir
saugumo taisyklés priimamos taikant
1gyvendinimo priemones pagal 72
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procediirg.

Pakeitimas 289

Pasiulymas dél reglamento
71 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Pragjus dvejiems metams nuo SIS
eksploatavimo pradZios, o véliau kas
dvejus metus, Agentiira Europos
Parlamentui ir Tarybai teikia ataskaitg apie
centrinés SIS ir ry$iy infrastruktiiros
techninj veikima, jskaitant jy sauguma, ir
apie dvisalj bei daugiasalj valstybiy nariy
keitimasi papildoma informacija.

Pakeitimas 290

Pasiulymas dél reglamento
71 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Pragjus trejiems metams nuo SIS
eksploatavimo pradZios, o véliau kas
ketverius metus, Komisija parengia bendra
centrinés SIS ir valstybiy nariy dvisalio ir
daugiasalio keitimosi papildoma
informacija vertinima. Sis bendras
vertinimas apima rezultaty, pasiekty
jgyvendinant tikslus, analize, vertinima, ar
tebegalioja pagrindiniai principai, $io
reglamento taikymo centrinés SIS atzvilgiu
vertinima, centrinés SIS saugumo bei
poveikio blisimoms operacijoms vertinimg.
Komisija vertinima perduoda Europos
Parlamentui ir Tarybai.

ISsamios centrinés duomeny saugyklos
eksploatavimo, duomeny apsaugos ir
saugumo taisyklés priimamos taikant
jgyvendinimo priemones pagal 72
straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procediirg.

Pakeitimas

7. Pragjus vieniems metams nuo SIS
eksploatavimo pradzios, o véliau kas
dvejus metus, Agentiira Europos
Parlamentui ir Tarybai teikia ataskaitg apie
centrinés SIS ir rySiy infrastruktiiros
techninj veikima, jskaitant jy sauguma,
apie automatinés pirsty atspaudy
identifikavimo sistemos veikimg ir apie
dvisalj bei daugiasalj valstybiy nariy
keitimgasi papildoma informacija.

Pakeitimas

8. Pragjus vieniems metams nuo SIS
eksploatavimo pradzios, o véliau kas
dvejus metus, Komisija parengia bendra
centrinés SIS ir valstybiy nariy dvisalio ir
daugiasalio keitimosi papildoma
informacija vertinimg. Atliekant 5j bendrg
vertinimgq atsizvelgiama j Europos
duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino
nuomone, $is bendras vertinimas apima
rezultaty, pasiekty jgyvendinant tikslus,
analizg, vertinima, ar tebegalioja
pagrindiniai principai, Sio reglamento
taikymo centrinés SIS atZvilgiu vertinima,
centrinés SIS saugumo bei poveikio
biisimoms operacijoms vertinima. $i
bendro vertinimo ataskaita taip pat apima
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Pakeitimas 291

Pasiulymas dél reglamento
71 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

automatinés pirsty atspaudy
identifikavimo sistemos jvedimgq ir
Komisijos pagal 19 straipsnj rengiamas
informacijos apie SIS kampanijas.
Komisija vertinimg perduoda Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pakeitimas

71a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami Siame
straipsnyje nustatytomis sqlygomis.

2. 8 straipsnio 4 dalyje, 12 straipsnio 7
dalyje, 22 straipsnio -1 dalyje, 42
straipsnio 4 dalyje, 51 straipsnio 3 dalyje
ir 75 straipsnio 2a dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento
jsigaliojimo dienal.

3. Europos Parlamentas arba Taryba
gali bet kada atSaukti 8 straipsnio 4
dalyje, 12 straipsnio 7 dalyje, 22
straipsnio -1 dalyje, 42 straipsnio 4 dalyje,
51 straipsnio 3 dalyje ir 75 straipsnio 2a
dalyje nurodytus deleguotuosius
jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kitq dieng po jo paskelbimo
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesneg jame nurodytq dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Pries priimdama deleguotqjj aktg
Komisija konsultuojasi su ekspertais,
kiekvienos valstybés narés paskirtais
laikantis 2016 m. balandZio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél

PE624.158/ 120

LT



Pakeitimas 292

Pasiiilymas dél reglamento
75 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jis tatkomas nuo Komisijos
nustatytos datos po to, kai:

Pakeitimas 293

Pasiulymas dél reglamento
75 straipsnio 2 dalies a punktas

geresnés teisékiiros nustatyty principy.

5.  Apie priimtg deleguotgjj aktq
Komisija nedelsdama vienu metu pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 8 straipsnio 4 dalj, 12
straipsnio 7 dalj, 22 straipsnio -1 dalj, 42
straipsnio 4 dalj, 51 straipsnio 3 dalj ir 75
straipsnj priimtas deleguotasis aktas
jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie $j aktq dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba praneSa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva Sis laikotarpis pratesiamas
dviem ménesiais.

Pakeitimas

2. Jis taikomas nuo [vieni metai po Sios
direktyvos jsigaliojimo datos], iSskyrus 5
straipsnj, 8 straipsnio 4 dalj, 9 straipsnio 1
dalj, 12 straipsnio 7 dalj, 15 straipsnio 5 ir
6 dalis, 20 straipsnio 3 ir 4 dalis, 22
straipsnio -1 dalj, 32 straipsnio 5 ir 7
dalis, 34 straipsnio 3 dalj, 36 straipsnio 5
dalj, 38 straipsnio 3 dalj, 42 straipsnio 4
dalj, 51 straipsnio 3 dalj, 59 straipsnio 4
dalj, 60 straipsnio 6 dalj, 71 straipsnio 6
dalj ir 75 straipsnio 2a dalj, kurie taikomi
nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos.
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a)  priimamos biitinos jgyvendinimo ISbraukta.
priemonés;

Pakeitimas 294

Pasiulymas dél reglamento
75 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b)  valstybés narés informuoja Komisijq ISbraukta.
apie tai, kad jos priémé technines ir

teisines priemones, reikalingas tam, kad

pagal 5j reglamentq bity galima tvarkyti

S1S duomenis ir keistis papildoma

informacija;

Pakeitimas 295

Pasiulymas dél reglamento
75 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

¢)  Agentiira pranesé Komisijai apie ISbraukta.
visy bandymy, susijusiy su CS-SIS, taip

pat su CS-SIS ir N.SIS sqveika,

uzbaigimg.

Pakeitimas 296

Pasiulymas dél reglamento
75 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. Komisijai suteikiami jgaliojamai
pagal 71a straipsnj priimti deleguotuosius
aktus dél Sio reglamento taikymo datos
pakeitimy.
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